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Sehr geehrter Kunde von
Panasonic

Willkommen beim Kundenkreis von Panasonic. Wir hoffen,
dass Sie an Ihrem neuen LCD-Display viele Jahre Freude
haben werden.

Um den maximalen Nutzen aus Threm Ger<it zu ziehen

lesen Sie bitte diese Anleitung, bevor Sie irgendwelche
Einstellungen vornehmen und bewahren Sie diese fiir spdtere
Bezugnahme auf.

Bewahren Sie auch den Kaufbeleg auf und notieren Sie sich
die Modellnummer und die Seriennummer Ihres Gerdtes in
dem entsprechenden Feld auf der Riickseite dieser Anleitung.

Besuchen Sie unsere Panasonic-Webseite

https.//panasonic.net/cns/prodisplays/
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Hinweis:

Es kénnte zu Geisterbildern kommen. Wenn Sie ein
Standbild uUber einen langeren Zeitraum anzeigen,
kann das Bild auf dem Bildschirm verbleiben. Es wird
jedoch verschwinden, wenn ein allgemein bewegtes
Bild fiir eine Weile angezeigt wird.

Markenzeichen-Credits

+ Microsoft, Windows, Internet Explorer und Microsoft
Edge sind eingetragene Warenzeichen oder
Warenzeichen der Microsoft Corporation in den USA
und/oder anderen Landern.

+ Mac, macOS und Safari sind Warenzeichen von
Apple Inc., die in den USA und in anderen Landern
eingetragen sind.

« PJLink ist ein eingetragenes oder beantragtes
Markenzeichen in Japan, den Vereinigten Staaten
und anderen Landern und Regionen.

- HDMI, High-Definition Multimedia Interface und das
HDMI-Logo sind Warenzeichen oder eingetragene

Warenzeichen von HDMI Licensing Administrator, Inc.

in den Vereinigten Staaten und anderen Landern.

« Die Bluetooth®Wortmarke und -Logos sind
eingetragene Markenzeichen im Besitz von Bluetooth
SIG, Inc. und jeglicher Gebrauch solcher Marken
durch Panasonic Holdings Corporation erfolgt unter
Lizenz.

.

JavaScript ist ein eingetragenes Warenzeichen
oder ein Warenzeichen der Oracle Corporation und
ihrer Tochtergesellschaften und mit ihr verbundenen
Gesellschaften in den Vereinigten Staaten und/oder
anderen Landern.

+ Hergestellt unter der Lizenz der Dolby Laboratories.
Dolby, Dolby Audio und das Doppel-D-Symbol sind
Warenzeichen der Dolby Laboratories.

DEDolby Audio

+ Das microSDXC-Logo ist ein Warenzeichen von
SD-3C, LLC.

m|Cf‘O "
XC

Der Schutz der nachstehend aufgefiihrten Marken von
Unternehmen und Produkten wurde gewahrt, selbst
wenn der Text dieser Anleitung keine ausdriickliche
Erwahnung der betreffenden Marken enthalt.
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Wichtiger
Sicherheitshinweis

WARNUNG

1) Um Beschadigungen zu vermeiden, die zu Brand-
oder Stromschlaggefahr fiihren kénnen, halten Sie
das Gerat von Tropf- oder Spritzwasser fern.

Platzieren Sie keine Behalter mit Wasser
(Blumenvase, Tassen, Kosmetik, etc.) Giber dem
Gerat. (einschlieflich auf Regalen dariber, etc.)

Es sollten keine offenen Flammen, wie zum
Beispiel angezilindete Kerzen, auf / Gber dem Set
platziert werden.

2) Um einen Stromschlag zu vermeiden, darf die
Abdeckung nicht entfernt werden. Im Inneren
des Gerétes sind keine Teile vorhanden, die vom
Benutzer gewartet werden kénnten. Wenden Sie
sich an einen qualifizierten Wartungstechniker.

3) Den Erdungspol auf dem Netzstecker nicht
entfernen. Dieses Gerat ist mit einem dreipoligen
Erdungsnetzstecker ausgestattet. Dieser Stecker
passt ausschlielich in eine Erdungssteckdose.
Das ist eine Sicherheitsfunktion. Wenn Sie den
Stecker nicht in die Steckdose stecken konnen,
wenden Sie sich an einen Elektriker.

Die Funktion des Erdungssteckers darf nicht
umgangen werden.

4) Um einen Stromschlag zu vermeiden,
vergewissern Sie sich, dass der Erdungspol
auf dem Netzstecker des AC-Kabels sicher
angeschlossen ist.

VORSICHT

Dieses Gerat ist fUr den Einsatz in Umgebungen
bestimmt, die relativ frei von elektromagnetischen
Feldern sind.

Durch das Benutzen dieses Gerats in der Nahe von
starken elektromagnetischen Feldern oder dort, wo
elektrisches Rauschen mit den Eingangssignalen
Uberlappen kann, konnte die Bild- und Tonqualitat
schwanken oder es kénnten Stérungen wie etwa ein
Rauschen verursacht werden.

Durch das Benutzen dieses Geréts in der Nahe von
starken elektromagnetischen Feldern oder dort, wo
elektrisches Rauschen mit den Eingangssignalen
Uberlappen kann, kénnte die Sensorfunktion nicht
richtig funktionieren.

Um die Méglichkeit von Schaden an diesem Gerat
zu vermeiden, halten Sie es fern von starken
elektromagnetischen Feldern.

WARNUNG:
Dieses Gerat entspricht der Klasse A von CISPR32.

Dieses Gerat kann in einem Wohnbereich
Funkstérungen verursachen.




WICHTIGE INFORMATION: Stabilitatsgefahr

Stellen Sie ein Display niemals an einem instabilen
Ort auf. Ein Display kdnnte herabfallen und schwere
oder tddliche Verletzungen verursachen. Viele
Verletzungen, besonders von Kindern, kdnnen durch
einfache VorsichtsmaRnahmen verhindert werden,
beispielsweise:

» Verwendung von durch den Display-Hersteller

.

empfohlenen Schranken oder Standern.

AusschlieRliche Verwendung von Mobiliar, welches
das Display sicher tragen kann.

Sicherstellen, dass das Display nicht Uber das
tragende Mdbelstiick hinausragt.

Das Display nicht auf einem hohen Mébelstlick
aufstellen, (etwa einem Kleiderschrank oder
Bicherregal), ohne sowohl das Mdbelstiick als
auch das Display angemessen zu verankern.

Stellen Sie das Display niemals auf ein Tuch

oder andere Materialien, die sich mdglicherweise
zwischen dem Display und den tragenden
Mébelstlicken befinden.

Unterrichten Sie Kinder Uber die Gefahren, die sich
aus dem Besteigen von Mobiliar zum Erreichen
des Displays und seiner Bedienelemente ergeben.

Wenn ein Display an einem anderen Ort aufgestellt
werden soll, gelten die gleichen VorsichtsmaRnahmen
wie oben genannt.
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Sicherheitsmanahmen
| WARNUNG |

B Einstellung

Dieses LCD-Display ist nur fiir den Gebrauch mit
dem folgenden optionalen Zubehor.

Der Gebrauch mit anderem optionalem Zubehor
konnte Instabilitat verursachen, die zur moglichen
Verletzungen fiihren kdnnte.

- Frihwarnsoftware
(Grundlegende Lizenz/3-jahrige Lizenz):
Baureihe ET-SWA100*

* :Das Suffix der Teilenummer kann sich, abhangig vom
Lizenztyp, unterscheiden.

Die Artikelnummer des optionalen Zubehdrs kann
sich ohne vorherige Mitteilung andern.

Lesen Sie vor Montage der Wandhalterung das
mitgelieferte Benutzerhandbuch sorgfaltig durch und
montieren Sie diese ordnungsgemaf. Verwenden Sie
zudem die Zubehorteile, die dem Kippschutz dienen.

Wir sind auch wahrend des Garantiezeitraums fiir

keinerlei Produktschéden usw. verantwortlich, die durch
Versaumnisse bezlglich der Installationsumgebung des
StandfuRes oder der Wandhalterung verursacht werden.

Kleinteile kénnen bei versehentlichem
Herunterschlucken eine Erstickungsgefahr darstellen.
Halten Sie Kleinteile von kleinen Kindern fern. Entsorgen
Sie unbenétigte Kleinteile und andere Objekte wie
Verpackungsmaterial und Plastiktiten/-folien, damit
kleine Kinder nicht mit ihnen spielen kénnen und eine
potentielle Erstickungsgefahr vermieden werden kann.

Stellen Sie das Display nicht auf unebenen oder
instabilen Unterlagen ab und vergewissern Sie
sich, dass das Display nicht liber die Kanten der
Unterlage hinaussteht.

- Das Display kdnnte herunterfallen oder umkippen.

Installieren Sie dieses Gerat an einem Ort mit
minimaler Vibration, der das Gewicht des Gerits
aushalten kann.

+ Das Fallenlassen oder Herunterfallen des Geréats
kann zu Verletzungen oder Fehlfunktionen fiihren.

Vorsicht: Verwenden Sie nur eine von der

UL zertifizierte Wandhalterung mit einer

Mindesttragkraft von 99,8 kg (220,1 Ibs).

Deutsch

Achten Sie darauf, dass die Anschliisse bei vertikaler
Anbringung des Displays nach oben weisen.

D—Anschlﬂsse
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+ Bei der Montage an anderen Stellen wird Hitze
erzeugt und dies kann zu Feuer oder Beschadigung
des Displays flihren.

Ergreifen Sie bei der Verwendung dieses Gerits
unbedingt SicherheitsmaBnahmen, um ein Umfallen
oder Herunterfallen des Geréts zu verhindern.

+ Wenn ein Erdbeben auftritt oder ein Kind auf
das Gerét klettert, kann das Gerat umfallen
oder herunterfallen und dadurch Verletzungen
verursachen.

Positionieren Sie das Gerét nicht so, dass sein

Fliissigkristallbildschirm nach oben zeigt.

+ Es gibt Bedingungen fir Montagemethode,
Umgebungstemperatur, Anschlisse und
Einstellungen. Bei Installation mit unterschiedlichen
Bedingungen wird Hitze erzeugt und dies kann zu
Feuer oder Beschadigung des Displays flihren.

Sicherheitshinweise fiir die Wand- oder

StandfuBmontage

+ Der Einbau sollte von einem Fachmann durchgefiihrt
werden. Eine falsche Montage des Displays kann
Unfalle verursachen, die zum Tode oder schweren
Verletzungen flihren.

+ Wenn Sie den Standful} installieren, muss ein
Standful? verwendet werden, der den VESA-Normen
entspricht.

- Bei Montage an einer Wand muss die angegebene
Wandhalterung (optionales Zubehor) oder eine
Wandhalterung geméan dem VESA-Standard
verwendet werden.

((98-Zoll-Modell J:

VESA 800 x 400

((86-Zoll-Modell ) (_75-Zoll-Modell ) (_65-Zoll-Modell J:
VESA 600 x 400

((55-Zoll-Modell J:

VESA 400 x 400

((50-Zoll-Modell ) (_43-Zoll-Modell ):

VESA 200 x 200

(siehe Seite 9)

+ Prifen Sie vor der Installation unbedingt, ob der
Montageort ausreichend Tragkraft bietet, um das
Gewicht des Displays und der Wandhalterung als
Fallsicherung zu tragen.

+ Wenn Sie das Produkt nicht langer verwenden
mdochten, beauftragen Sie einen Fachmann fiir die
umgehende Demotage.




+ Wenn das Display an der Wand montiert wird, muss
verhindert werden, dass die Montageschrauben
und das Netzkabel Objekte aus Metall in der Wand
berlihren. Wenn sie Objekte aus Metall in der Wand
berlihren, kénnte es zu einem Stromschlag kommen.

B Bei Verwendung des LCD-Displays

Das Display ist fiir folgende Elektroinstallationen
ausgelegt:

SQE2W : 110 — 240 V AC, 50/60 Hz

CQE2W : 220 — 240 V AC, 50/60 Hz

Wenn Probleme oder Stérungen auftreten, sofort die
Verwendung einstellen.

Wenn Probleme auftreten, ziehen Sie den
Netzstecker.

« Es tritt Rauch oder ein anormaler Geruch aus dem
Gerat aus.

+ Gelegentlich erscheint kein Bild und kein Ton ist zu
héren.

+ Flussigkeit wie Wasser oder Fremdkdrper geraten ins
Innere des Gerétes.

+ Teile des Gerats sind verformt oder beschadigt.

Falls Sie das Gerat in diesem Zustand weiterhin
verwenden, besteht Feuer- und Stromschlaggefahr.

Ziehen Sie den Netzstecker aus der Steckdose und

kontaktieren Sie dann den Handler zwecks Reparatur.

+ Zum vollstandigen Trennen der Stromversorgung
des Displays miissen Sie die Netzstecker von der
Steckdose abziehen.

Das Gerat selbst zu reparieren ist geféhrlich und
sollte niemals getan werden.

+ Um das sofortige Trennen des Netzsteckers zu
ermdglichen verwenden Sie eine leicht zugangliche
Steckdose.

Beriihren Sie das Gerat nicht direkt mit der Hand,
wenn es beschadigt ist.

+ Es koénnte Stromschlaggefahr bestehen.
Stecken Sie keine Fremdkorper in das Display.

+ Stecken Sie keine metallischen oder brennbaren
Gegenstande in die Belliftungslocher und lassen Sie
sie nicht auf das Display fallen, da dies zu einem
Brand oder Stromschlag fiihren kann.

Entfernen Sie nicht die Abdeckung (Gehause) und
modifizieren Sie sie nicht.

+ Im Inneren des Displays treten hohe Spannungen
auf, die Feuer oder elektrische Schlage verursachen
kénnen. Konsultieren Sie fiir jegliche Inspektionen,
Einstellungen und Reparaturarbeiten bitte lhren
Panasonic-Fachhandler vor Ort.

Stellen Sie sicher, dass der Netzstecker frei
zuganglich ist.

Der Netzstecker muss an eine Hauptsteckdose mit
Schutzleiteranschluss angeschlossen werden.

Nur das zum Lieferumfang dieses Gerétes gehorige

Netzkabel verwenden.

+ Anderenfalls kann es zu einem Kurzschluss und einer
Warmeerzeugung kommen, die einen Stromschlag
oder einen Brand verursachen kénnten.

Verwenden Sie das mitgelieferte Netzkabel nicht mit
anderen Geréten.

+ Anderenfalls kann es zu einem Kurzschluss und einer
Warmeerzeugung kommen, die einen Stromschlag
oder einen Brand verursachen koénnten.

Reinigen Sie den Netzstecker regelmaBig, um zu
verhindern, dass er staubig wird.

- Falls sich Staub auf dem Stecker sammelt, kann
die entstehende Feuchtigkeit einen Kurzschluss
verursachen, was zu einem Stromschlag oder Brand
fuhren kann. Ziehen Sie den Netzstecker aus der
Steckdose und wischen Sie ihn mit einem trockenen
Tuch ab.

Beriihren Sie den Netzstecker auf keinen Fall mit
nassen Handen.

+ Anderenfalls kann ein elektrischer Schlag verursacht
werden.

Stecken Sie den Netzstecker (Steckdosenseite) und
den Netzanschluss (Hauptgeréateseite) sicher ein,
soweit wie es geht.

+ Wenn der Stecker nicht vollstéandig eingesteckt
wird, kann Warme erzeugt werden, die einen Brand
verursachen kénnte. Wenn der Stecker beschadigt
ist oder die Steckdose lose ist, dlirfen sie nicht
verwendet werden.

« [_98-Zoll-Modell J:

Driicken Sie die Arretierung fir das Netzkabel nach
unten, bis sie am Netzkabel einrastet und es fixiert.
(siehe Seite 20)

Das Netzkabel oder der Netzstecker diirfen nicht
beschadigt werden.

+ Beschadigen Sie das Kabel nicht, nehmen Sie keine
Anderungen daran vor, stellen Sie keine schweren
Gegenstande darauf, erhitzen Sie es nicht, legen
Sie es nicht in die Nahe von heien Gegensténden,
verdrehen Sie es nicht, verbiegen Sie es nicht
Ubermafig und ziehen Sie nicht daran. Anderenfalls
konnte einen Brand oder ein elektrischer Schlag
verursacht werden. Falls das Netzkabel beschadigt
wird, lassen Sie es von lhrem Panasonic-Fachhandler
vor Ort reparieren.

Beriihren Sie das Netzkabel oder den Stecker nicht
direkt mit der Hand, wenn diese beschadigt sind.

+ Anderenfalls kdnnte aufgrund des Kurzschlusses ein
Stromschlag oder ein Brand verursacht werden.

Bewahren Sie die mitgelieferte M3-Schraube
auBerhalb der Reichweite von Kindern auf. Ein
versehentliches Verschlucken ist schadlich.

+ Wenden Sie sich sofort an einen Arzt, wenn Sie sich
nicht sicher sind, ob das Kind sie verschluckt haben

kénnte.

Um einen Brand zu verhindern, niemals
Kerzen oder andere Quellen von
offenem Feuer auf oder in die Nahe des
Fernsehgeriétes stellen.

Deutsch



VORSICHT

Legen Sie keine Gegenstinde auf das Display.
Die Ventilation darf nicht durch Bedecken der
Liiftungsschlitze mit Gegenstinden wie Zeitungen,
Tischdecken und Vorhéngen behindert werden.

+ Dadurch kann sich das Display Uberhitzen, was zu
einem Brand flihren oder das Display beschadigen
kann.

Hinweise zur ausreichenden Beliftung siehe Seite 9.

Stellen Sie das Display nicht an einem Ort auf,

an dem es durch Salz oder korrosives Gas

beeintrachtigt werden kdnnte.

- Sonst kdnnte das Display aufgrund der Korrosion
herunterfallen und dadurch Verletzungen
verursachen. Das Gerat kdnnte ebenfalls nicht mehr
ordnungsgemaf funktionieren.

Zum Tragen oder Offnen dieses Geriits ist die

folgende Anzahl an Personen nétig.

(198-Zoll-Modell ) (_86-Zoll-Modell ] ( 75-Zoll-Modell J:

4 oder mehr

((65-Zoll-Modell ] (_55-Zoll-Modell ] (_50-Zoll-Modell ]

(43-Zoll-Modell J:

2 oder mehr

((98-Zoll-Modell ] 86-Zoll-Modell ) (_75-Zoll-Modell )

65-Zoll-Modell_J:

Halten Sie das Display beim Tragen oder
Transportieren unbedingt an den Tragegriffen.

- Falls dies nicht beachtet wird, kann das Produkt
herunterfallen und Verletzungen verursachen.

Ziehen Sie beim Trennen des Netzkabels immer

am Stecker (Steckdosenseite) / am Anschluss

(Hauptgeritseite).

- Das Ziehen am Kabel kénnte das Kabel beschadigen
und aufgrund eines Kurzschlusses einen Stromschlag
oder Brand verursachen.

Vergewissern Sie sich, alle Kabel und Kippschutz-
Zubehorteile zu trennen, bevor Sie das Display
bewegen.

+ Falls das Display bewegt wird, wahrend einige der
Kabel noch angeschlossen sind, kénnten die Kabel
beschadigt werden und es kénnte ein Brand oder
elektrischer Schlag verursacht werden.

Trennen Sie als VorsichtsmaBnahme vor Durchfiihrung

einer Reinigung den Netzstecker von der Steckdose.

+ Falls dies nicht geschieht, kann ein elektrischer
Schlag verursacht werden.

Treten Sie nicht auf das Display und hangen Sie sich
nicht daran.

+ Sie kénnten umkippen oder zerbrechen und dadurch
Verletzungen verursachen. Achten Sie besonders auf
Kinder.

Vertauschen Sie beim Einsetzen nicht die Polaritéat

(+ und -) der Batterie.

+ Eine falsche Behandlung der Batterie kdnnte zu einer
Explosion oder zum Auslaufen fihren und ein Feuer,
Verletzungen oder Beschadigungen der Objekte in
der Umgebung verursachen.

Deutsch

+ Schieben Sie die Batterie wie beschrieben korrekt
ein. (siehe Seite 13)

Verwenden Sie keine Batterien, bei denen die duBere
Abdeckung abgelost ist oder entfernt wurde.

« Eine falsche Behandlung der Batterien kdnnte
zu Kurzschlissen, Feuer, Verletzungen oder
Beschadigungen der Objekte in der Umgebung fiihren.

Entfernen Sie die Batterien aus der Fernbedienung, wenn
Sie sie Uber einen langeren Zeitraum nicht verwenden.

+ Die Batterie kénnte auslaufen, sich erhitzen, sich entziinden
oder explodieren und ein Feuer oder die Beschadigung von
Objekten in der Umgebung verursachen.

Entfernen Sie leere Batterien sofort aus der Fernbedienung.

- Die Batterien im Gerat zu lassen kann ein Auslaufen der
Batteriefliissigkeit, Hitze oder Explosion verursachen.

Batterien diirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.

« Setzen Sie Batterien keiner ibermaRigen \Warme aus wie
z. B. direkter Sonneneinstrahlung, offenem Feuer usw.

Stellen Sie das Display nicht verkehrt herum auf.

Spezifikationen des drahtloses LAN Transmitters

Frequenzbereiche Max. Ausgangsleistung

2400 - 24835 MHz (CH1 - CH13) | < 100 mW
5150 - 5250 MHz (CH36 - CH48) | < 200 mW*
5250 - 5350 MHz (CH52 - CH64) | < 200 mW*

5470 - 5725 MHz (CH100 - CH140) | < 200 mW*

*:in der Ukraine < 100 mW

Lénderbeschriankungen

Dieses Gerét ist flr Nutzung im Haushalt bzw. Biro in allen EU-
Landem (und weiteren Landem, sofem diese die entsprechende
EU-Richtlinie anwenden) ohne etwaige Einschréankungen mit
Ausnahme der unten aufgelisteten gedacht.

Land Beschrankung
Bulgarien Allgemeine Genehmigung fiir die Benutzung im
9 Freien und in 6ffentlichen Einrichtungen erforderlich
h Frequenzbereich von 2454 MHz bis 2483,5 MHz:
Frankreich . M
Verwendung nur in Innenrdumen
Wenn Sie das Gerét in lhren eigenen
Italien Raumen verwenden, ist eine allgemeine
Genehmigung erforderlich
Griecheniand Nutzung in geschlossenen Raumen nur fiir
den Bereich 5470 MHz bis 5725 MHz
Luxembur Allgemeine Genehmigung fiir Netzwerkund
9 Dienstangebote (nicht fir Spektrum)
Die Ubertragung von Funkwellen ist in einem
Norwegen | geografischen Umkreis von 20 km um das
Zentrum von Ny-Alesund, nicht erlaubt
Russische | Nutzung nur in geschlossenen Raumen
Fdderation | zulassig
Israel 5-GHz-Band nur fiir den Bereich von
5180 MHz bis 5320 MHz

Die Vorschriften der einzelnen Lénder kdnnen sich jederzeit
andemn. Es wird empfohlen, dass die Nutzer sich bei den
zustandigen Stellen zum gegenwartigen Stand der nationalen
Bestimmungen sowohl fiir 5 GHz WLAN erkundigen.



Sicherheitshinweise

Stellen Sie das Display nicht im Freien auf.

+ Das Display wurde fiir eine Verwendung in
Innenrdumen vorgesehen.

Installieren Sie dieses Gerat an einem Ort, der das

Gewicht des Geréts aushalten kann.

- Das Fallenlassen oder Herunterfallen des Geréts
kann zu Verletzungen fiihren.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe einer
Hochspannungsleitung oder einer Stromquelle.

+ Wenn das Gerat in der Nahe einer
Hochspannungsleitung oder einer Stromquelle
installiert wird, kbnnen Stérungen auftreten.

Installieren Sie das Gerét nicht in der Nahe von
Heizgeraten.

- Anderenfalls kann es zu einer Verformung des
Gehauses oder zu Fehlfunktionen kommen.

Installieren Sie das Gerét nicht an einem Ort 2 800 m
(9 186 FuB) oder hoher iiber dem Meeresspiegel.

- Wenn dies nicht befolgt wird, kénnte die Lebensdauer
der inneren Teile verkirzt werden und es kdnnte zu
Fehlfunktionen kommen.

Umgebungstemperatur fiir die Verwendung dieses
Gerits

+ Bei Verwendung des Gerats an einem Ort unter
1400 m (4 593 FuB) uber dem Meeresspiegel: 0 °C
bis 40 °C (32 °F bis 104 °F)

-+ Bei Verwendung des Gerats an hoch gelegenen
Orten (1 400 m (4 593 FufR) und an Orten ber und
unter 2 800 m (9 186 FuB) liber dem Meeresspiegel):
0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)

Wir sind fiir keinerlei Produktschéaden etc.

verantwortlich, die durch Versdaumnisse beziiglich

der Installationsumgebung verursacht werden, auch
nicht wahrend des Garantiezeitraums.

Nur aufrecht transportieren!

+ Wenn das Produkt so transportiert wird, dass die
Oberflache des Flissigkristallbildschirms nach oben
oder unten zeigt, kann dies die internen Schaltkreise
beschadigen.

Fassen Sie den Fliissigkristallbildschirm nicht an.

- Driicken Sie nicht mit groRer Kraft auf den
Flissigkristallbildschirm und driicken Sie nicht mit
einem spitzen Gegenstand darauf. Das Auslben
von grof3er Kraft auf den Flussigkristallbildschirm
verursacht UngleichmaRigkeiten auf dem Bildschirm,
wodurch es zu Fehlfunktionen kommt.

Stellen Sie das Gerat nicht an einem Ort auf, an dem
es direkter Sonneneinstrahlung ausgesetzt ist.

« Wenn das Gerat auch in Innenrdumen direktem
Sonnenlicht ausgesetzt ist, kann die Erhohung
der Temperatur des Flissigkristallbildschirms zu
Fehlfunktionen fiihren.

Im Falle einer Lagerung sollte das Gerat in einem
trockenen Raum aufbewahrt werden.

Erforderlicher Platz fiir die Beliiftung

+ Sorgen Sie beim Einbau des Gerats in ein Gehause oder
Chassis fir einen Lifter oder eine Belliftungsoffnung, um
eine angemessene Beliiftung zu gewahrleisten, so dass
die Temperaturen rund um das Geréat einschlieRlich der
Vorderseite des Flissigkristallbildschirms (Temperatur
im Inneren des Gehauses oder Chassis) innerhalb des
Betriebstemperaturbereichs des Geréts gehalten werden
koénnen.

Zu den verwendeten Schrauben bei der Verwendung
einer Wandhalterung die den VESA-Normen entspricht

r— Tiefe des Schraubenlochs

@T;I Schraube zum Befestigen des Displays an
der Wandhalterung (nicht im Lieferumfang
des Displays enthalten)

Stellen Sie sicher, dass alle Schrauben
fest angezogen sind.

Zulassige Schraubenléange

Tiefe des Schraubenlochs

(Seitenansicht)

(A): Schraubenabstand fiir die Montage
(B): Tiefe des Schraubenlochs

(C): Zulassige Schraubenlinge

(D): Schraubentyp (Anzahl)

-Zoll-
Mosel () ® | © | ®

98 800 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
86 600 mm x 400 mm | 12 mm - M8 (4)
75 600 mm x 400 mm | 10 mm | 23 mm | M8 (4)
65 600 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4)
)
)
)

55 400 mm x 400 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
50 200 mm x 200 mm | 10 mm | 24 mm | M6 (4
43 200 mm x 200 mm | 10 mm | 23 mm | M6 (4

Hinweis fiir Verbindung

Entfernen und Einstecken des Netzkabels und der
Verbindungskabel

+ Wenn die Einheit an der Wand installiert wurde und
das Netzkabel und die Verbindungskabel schwierig
zu entfernen und einzustecken sind, stellen Sie
die Verbindungen vor der Installation her. Achten
Sie darauf, dass sich die Kabel nicht verfangen.
Nachdem die Installation abgeschlossen sind stecken
Sie den Netzstecker in die Steckdose.

Deutsch
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Bei der Verwendung

Es kénnte zu Geisterbildern kommen.

- Wenn Sie ein Standbild tber einen langeren
Zeitraum anzeigen, kann das Bild auf dem Bildschirm
verbleiben. Es wird jedoch verschwinden, wenn ein
allgemein bewegtes Bild fiir eine Weile angezeigt wird.

Wenn eine polarisierte Sonnenbrille getragen wird,
kann die Bildschirmanzeige moglicherweise nicht
erkennbar sein.

- Dieses Phanomen tritt aufgrund
der Ablenkungseigenschaften des
Flussigkristallbildschirms auf. Dabei handelt es sich
nicht um eine Fehlfunktion.

Rote, blaue oder griine Pixel auf dem

Bildschirm sind ein Phanomen, das typisch fiir
Fliissigkristallbildschirme ist. Dabei handelt es sich
nicht um eine Fehlfunktion.

- Obwohl das Flussigkristalldisplay mit hochpraziser
Technologie hergestellt wird, kénnen immer
leuchtende oder nicht leuchtende Pixel auf dem
Bildschirm erscheinen. Dabei handelt es sich nicht
um eine Fehlfunktion.

-Zoll-Modell Pixel-Ausfallverhaltnis*
98 0,00011% oder weniger
86 0,00007% oder weniger
75 0,00004% oder weniger
65 0,00004% oder weniger
55 0,00004% oder weniger
50 0,00004% oder weniger
43 0,00004% oder weniger
*: Berechnet in Sub-Pixel-Einheiten gemaR der Norm
1S09241-307.

Je nach Temperatur oder Luftfeuchtigkeit kann eine
ungleichmaBige Helligkeit wahrgenommen werden.
Dabei handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

+ Diese UngleichmaRigkeit wird verschwinden,
wahrend dauerhaft Strom zugefiihrt wird. Wenden Sie
sich anderenfalls an den Handler.

Falls das Display uiber langere Zeit nicht benutzt wird,
ziehen Sie den Netzstecker von der Steckdose ab.

+ Wenn Sie das Produkt iber einen langeren
Zeitraum lagern, ohne dass es mit Strom versorgt
ist, lagern Sie es nicht an einem Ort mit direkter
Sonneneinstrahlung.

Wenn die Stromversorgung plétzlich

unterbrochen oder gestoppt wird, oder wenn die
Versorgungsspannung plétzlich sinkt, funktioniert
das Display méglicherweise nicht ordnungsgemaR.

- Schalten Sie in diesem Fall die Stromversorgung des
Displays und der verbundenen Gerate einmal ab und
danach wieder ein.

Bildrauschen kann auftreten, wenn Sie die Kabel
anschlieBen / trennen, die an die Eingdnge
angeschlossen sind, die Sie gerade nicht nutzen
oder wenn Sie die Videogerite anschalten /
ausschalten. Dabei handelt es sich jedoch nicht um
eine Fehlfunktion.

Deutsch

Hinweise zur Verwendung von
kabelgebundenem LAN

Wenn Sie das Display an einem fiir elektrostatische
Aufladung anfélligen Ort aufstellen, ergreifen Sie
ausreichende antistatische MaBRnahmen, bevor Sie
es verwenden.

« Wenn das Display an einem fiir elektrostatische
Aufladung anfélligen Ort wie beispielsweise auf einem
Teppich verwendet wird, wird mdglicherweise die
kabelgebundene LAN-Kommunikation 6fter getrennt.
Entfernen Sie in diesem Fall die elektrostatische
Aufladung und die Stérsignalquelle, die Probleme mit
einer Antistatikmatte hervorrufen kann, und stellen
Sie erneut eine Verbindung Uiber das kabelgebundene
LAN her.

+ In seltenen Fallen kann die LAN-Verbindung aufgrund
von elektrostatischer Aufladung oder Storsignalen
deaktiviert sein. Schalten Sie in einem solchen
Fall die Stromversorgung des Displays und der
verbundenen Gerate einmal ab und danach wieder
ein.

Das Display funktioniert aufgrund von starken
Funkwellen der Breitbandstation oder des Radios
moglicherweise nicht ordnungsgemaR.

+ Wenn eine Einrichtung oder ein Gerat in der Nahe
des Installationsorts vorhanden ist, das starke
Funkwellen ausgibt, stellen Sie das Display an einem
Ort auf, der weit genug von der Funkwellenquelle
entfernt ist. Oder umhillen Sie das an den LAN-
Anschluss angeschlossene Kabel mit einem Stiick
Metallfolie oder einem Metallrohr, damit es an beiden
Enden geerdet ist.

Bluetooth® drahtlose Technologie

VORSICHT

Der Display benutzt das 2,4 GHz Radiofrequenz-ISM-
Band (Bluetooth®). Um Fehlfunktionen oder langsames
Antwortverhalten durch Radiowelleninterferenz zu
vermeiden, halten Sie den Display von Geraten wie etwa
anderen drahtlosen LAN-Geraten, anderen Bluetooth®-
Geraten, Mikrowellen, Mobiltelefonen und Geraten, die
ein 2,4-GHz-Signal benutzen, fern.

Aufforderung in Bezug auf die Sicherheit

Ergreifen Sie bei der Verwendung dieses Gerits

Sicherheitsmanahmen zur Vermeidung der

folgenden Vorfille.

+ Persodnliche Informationen werden Uber dieses Gerat
preisgegeben

+ Unbefugte Bedienung dieses Geréts durch boswillige
Dritte

+ Einmischung und Ausschalten dieses Gerats durch
bdswillige Dritte

Treffen Sie ausreichende Sicherheitsvorkehrungen.

+ Legen Sie ein Passwort flr die LAN-Steuerung
fest und schranken Sie den Benutzerzugriff fur die
Anmeldung ein.

« Wabhlen Sie ein Passwort, das so schwer wie moglich
zu erraten ist.

- Andern Sie Ihr Passwort regelméaRig.



- Die Panasonic Connect Co., Ltd. oder mit ihr
verbundene Unternehmen werden Sie niemals direkt
nach Ihrem Passwort fragen. Geben Sie Ihr Passwort
nicht weiter, falls Sie solch eine Anfrage erhalten.

- Das Verbindungsnetzwerk muss durch eine Firewall,
etc. gesichert sein.

+ Wenn Sie das Produkt entsorgen méchten,
initialisieren Sie vorher die Daten.

Reinigung und Wartung

Ziehen Sie zunichst den Netzstecker aus der
Netzsteckdose.

Entfernen Sie Schmutzflecken durch sanftes Wischen
der Oberflache des Fliissigkristallbildschirms oder
des Gehduses mit einem weichen Tuch.

» Um hartnéackigen Schmutz oder Fingerabdriicke
auf der Oberflache des Flissigkristallbildschirms
zu entfernen, befeuchten Sie ein Tuch mit
neutralem Reinigungsmittel (im Verhaltnis 1 Teil
Reinigungsmittel auf 100 Teile Wasser), wringen Sie
das Tuch fest aus und wischen Sie den Dreck weg.
Zuletzt wischen Sie die Flachen mit einem trockenen
Tuch vollstéandig trocken.

- Wenn Wassertropfen in das Gerat gelangen, kann es
zu Betriebsstérungen kommen.

Die Oberflache des Flussigkristallbildschirms wird
speziell behandelt. Keine harten oder kratzigen
Tucher verwenden, da diese die Oberflachen
beschadigen kénnten.

Verwenden eines chemisch behandelten Tuchs

- Kein chemisch behandeltes Tuch fir die Oberflache
des Flussigkristallbildschirms verwenden.

- Befolgen Sie die Anweisungen fiir das chemischen
behandelte Tuch, um es fiir das Gehause zu verwenden.

Vermeiden Sie Kontakt mit leichtfliichtigen
Substanzen wie zum Beispiel Insektensprays,
Losungsmitteln und Verdiinnern.

- Dies konnte das Gehause beschadigen oder die Farbe
ablésen. Darliber hinaus setzen Sie es nicht Uber
langere Zeit dem Kontakt mit Gummi oder PVC aus.

Entfernen Sie Staub und Schmutz von den
Beliiftungso6ffnungen

« In der Nahe der Beluftungséffnungen kann je
nach Verwendungsumgebung Staub anhaften.
Infolgedessen kann es, falls sich die interne Kiihlung
dieses Geréts oder die Zirkulation der Abwarme
verschlechtert, zu einer Verringerung der Helligkeit
oder zu einer Fehlfunktion kommen. Reinigen Sie die
Bellftungsoffnungen und entfernen Sie den Staub.

- Die Menge des anhaftenden Staubs und Schmutzes
hangt vom Installationsort und der Nutzungsdauer ab.

Wenn Sie dieses Produkt entsorgen, wenden Sie
sich an eine ortliche Behorde oder den Handler
und erkundigen Sie sich nach den korrekten
Entsorgungsmethoden.

Informationen zu
drahtlosen Netzen (WLAN)

Sicherheitsvorkehrungen bei Verwendung von
WLAN-Produkten

Ein drahtloses Netz (WLAN) ermdglicht den Datenaustausch
zwischen einem PC oder einem anderen Geréat und einem
Zugangspunkt ohne Kabelverbindung. Die Daten werden

als Funksignal Ubermittelt, sofern sich das jeweilige Gerat

in der Reichweite des Zugangspunktes befindet. Dabei
durchdringen die Funkwellen bestimmte Hindernisse

(wie Wande). Beim Betrieb eines WLAN sind gewisse
Sicherheitsvorkehrungen zu treffen, um Probleme wie die
hier aufgefiihrten zu vermeiden:

- Bdswillige Personen kénnten die ibermittelten Daten
abfangen und auslesen. Dazu gehdren die Inhalte von
E-Mail-Nachrichten sowie personenbezogene oder
personliche Informationen wie IDs, Passwdrter oder
Kreditkartennummern.

- Boswillige Personen kdnnten ohne Autorisierung
auf das private oder Firmennetz zugreifen und dort
beispielsweise:

personliche bzw. vertrauliche Informationen abrufen
(Datenleck),

falsche Informationen verbreiten, indem sie sich als
andere Person ausgeben (Spoofing),

empfangene Mitteilungen tiberschreiben und gefalschte
Daten herausgeben (Manipulation) oder

schadliche Software wie Computerviren verbreiten,
Daten beschadigen oder Systeme zum Absturz bringen
(Systemabstiirze).

Zum Schutz gegen diese Szenarien bieten die meisten
WLAN-Adapter und -Zugangspunkte Sicherheitsfunktionen.
Wir empfehlen Ihnen dringend, diese Funktionen zu nutzen,
um die Sicherheit des drahtlosen Netzes zu erhdhen.

Manche WLAN-Geréte sind nicht ab Werk abgesichert.
Bevor Sie ein WLAN-Gerat in Ihr Netz einbinden, sollten
Sie dessen Sicherheitseinstellungen Uberpriifen und
entsprechend anpassen. Wie das geht, erfahren Sie in der
Anleitung des jeweiligen Geréts.

Abhangig von der technischen Auslegung eines drahtlosen
Netzes kénnten béswillige Personen auch spezielle Mittel
nutzen, um getroffene Sicherheitsmanahmen zu umgehen.

Wenden Sie sich an Panasonic, wenn Sie Fragen zu
Sicherheitseinstellungen und verwandten Themen haben.

Falls Sie die Sicherheitseinstellungen fiir Ihr drahtloses Netz
(WLAN) nicht selbst vornehmen kdnnen, wenden Sie sich an
den Panasonic-Support.

Panasonic weist ausdriicklich darauf hin, dass eine
Verwendung des Produkts ohne entsprechende
Sicherheitsvorkehrungen Risiken mit sich bringt. Eine solche
Verwendung geschieht auf das Risiko und die Verantwortung
des Kunden.

Deutsch
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Zubehor

Mitgeliefertes Zubehor

Uberpriifen Sie, dass Sie das aufgefiihrte Zubehér und
die angegebenen Posten haben.

Fernbedienung x 1
DPVF3279ZA/X1

IR-Sensor x 1
DPVF3415ZA/X1

Halter fiir IR-Sensor x 1
DPVF3416ZA/X1

Batterien fiir Fernbedienung x 2
(Typ AA/RG/LR6)

Schraube
(fir Halter fiir IR-Sensor) x 2

DPVF3417ZA/X1

Kabelbinder x 3
DPVF3412ZA/X1

Montageplatte
(fur Halter fiir IR-Sensor
beim 98-Zoll-Modell) x 1

DPVF3672ZA/X1

Netzkabel
(Ca.2m)

DPVF3408ZA/X1
(fiir SQE2W)

DPVF3411ZA/X1
(fur 98/86/75/65/55SQE2W)

DPVF3410ZA/X1

DPVF3409ZA/X1

Schraube
(fiir Montageplatte fiir Halter fiir
IR-Sensor beim 98-Zoll-Modell) x 3

DPVF4202ZA/X1

Montageplatte
(fiir Halter fiir IR-Sensor
beim 86-Zoll-Modell) x 1

DPVF3524ZA/X1

WLAN-Adapter
(fir 98/86-Zoll-Modell) x 1

DPVF4638ZA/X1

Verlangerungskabel fiir
WLAN-Adapter
(fiir 98/86-Zoll-Modell) x 1

DPVF3414ZA/X1

VESA-Abstandhalter
(fiir 55/50/43SQE2) x 4

DPVF4639ZA/X1

RS232C-Kabel
(ca.1Tm)x1

Schraube fiir VESA-Abstandhalter
(fir 55/50/43SQE?2) x 4

DPVF4640ZA/X1

DPVF4637ZA/X1

Deutsch




Lagern Sie die kleinen Teile an einem geeigneten Ort
und auRerhalb der Reichweite von Kleinkindern.

Die Artikelnummern des Zubehérs kénnen sich ohne
Mitteilung andern. (Die tatsachliche Artikelnummer
kann von den oben genannten abweichen.)

Falls Sie Zubehorteile verloren haben, erwerben Sie
diese bitte bei lhrem Handler. (Verflgbar tber den
Kundendienst)

Nachdem Sie die Gegenstande entnommen

haben, entsorgen Sie das Verpackungsmaterial
ordnungsgeman.

Batterien fiir Fernbedienung

/4' Offnen Sie die
\ Batterieabdeckung.

Typ AA/R6/LR6

Legen Sie die Batterien
ein und schlieBen Sie die
Batterieabdeckung.

(Setzen Sie zuerst den
Negativpol @ ein.)

Ein falsches Einsetzen der Batterien kann ein
Auslaufen der Batteriefliissigkeit und Korrosion
verursachen, welche die Fernbedienung beschadigen.
Die Entsorgung der Batterien sollte auf
umweltvertragliche Weise erfolgen.

Beachten Sie dazu die folgenden Vorsichtshinweise.

1. Batterien sollten immer paarweise ausgetauscht
werden.

2. Kombinieren Sie keine gebrauchte Batterie mit einer
neuen.

3. Mischen Sie nicht die Batterietypen (Beispiel;
Mangandioxid-Batterie und Alkali-Batterie etc.).

4. Versuchen Sie nicht, gebrauchte Batterien
aufzuladen, zu zerlegen oder zu verbrennen.

5. Batterien diirfen weder verbrannt noch zerlegt werden.
Setzen Sie Batterien zudem keiner UbermaRigen
Warme aus wie z. B. direkter Sonneneinstrahlung,
offenem Feuer usw.

Anbringen der Funktionsplatine

Befolgen Sie beim Einsetzen einer schmalen
Funktionsplatine diese Schritte.

(_Hinweis )
Schalten Sie vor dem Einsetzen oder Entnehmen
einer Funktionsplatine das Display aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Wandsteckdose.
1 Entfernen Sie die beiden Schrauben
an der Abdeckung des Steckplatzes.
Nehmen Sie die Abdeckung ab.

2 Setzen Sie die Funktionsplatine in den
Steckplatz am Hauptgerat ein.

0000 0000
0000 0000

3 Setzen Sie die beiden Schrauben ein,
und ziehen Sie sie fest an.

0000 0000

0000 0000

0000 0000

Deutsch
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Befolgen Sie beim Einsetzen einer Funktionsplatine in
NormalgroRe diese Schritte.

1 Entfernen Sie die beiden Schrauben
an der Abdeckung des Steckplatzes.
Nehmen Sie die Abdeckung ab.

0000 0000
2000 0000
a

2 Setzen Sie die Funktionsplatine in den
Steckplatz am Hauptgerat ein.

3 Setzen Sie die beiden Schrauben ein,
und ziehen Sie sie fest an.

o

Boo =2 B —000®

Deutsch

Sicherheitshinweise
fur den Transport

(198-Zoll-Modell ) ("86-Zoll-Modell )
((75-Zol-Modell ) ((65-Zoll-Modell )

Das Display verfugt Uber Tragegriffe. Halten Sie das
Display beim Transport an den Tragegriffen.

((98-Zoll-Modell ) (_86-Zoll-Modell )

O : Tragegrift

)

=)

@HD 0

75-Zoll-Modell

0

: Tragegriff

NS
0

(=)
[
LE=ENE)

]

Tragegriff

D ]i

65-Zoll-Modell

1




Anbringen des

(198-Zoll-Modell ] (_86-Zoll-Modell ] (_75-Zoll-Modell )
((65-Zoll-Modell J:
Halten Sie nur die Tragegriffe und keine anderen exte rn e n I R'Se n S O rS

Teile.

Zum Tragen dieses Geréts ist die folgende Anzahl an
Personen nétig.

((98-Zoll-Modell ] (_86-Zoll-Modell ] [ 75-Zoll-Modell J:

((65-Zoll-Modell ] (_55-Zoll-Modell ] (_50-Zoll-Modell ]
43-Zoll-Modell

4 oder mehr . o .
Displays mit integriertem IR-Sensor:
((65-Zoll-Modell ][ 55-Zoll-Modell ] [ 50-Zoll-Modell ] . . . .
i Wenn der integrierte IR-Sensor nicht gut auf die
Signale der Fernbedienung reagiert, kdnnen Sie den
2 oder mehr mitgelieferten externen IR-Sensor am Display anbringen.
Falls dies nicht beachtet wird, kann das Produkt
herunterfallen und Verletzungen verursachen.
. . 9 Querformat — —
Halten Sie beim Tragen des Produkts den ]
Flussigkristallbildschirm aufrecht.
Wenn das Produkt so getragen wird, dass die
Oberflache des Flissigkristallbildschirms nach oben
oder unten zeigt, kann dies zur Verformung des Ll
Bildschirms oder Schaden im Innern des Gerats
fihren. T
Halten Sie nicht den oberen, unteren, rechten oder . "
linken Rahmen oder die Ecken des Gerats. Halten Sie Anbringungspunkt fir externen
nicht die Vorderflache des Fliissigkristallbildschirms. IR-Sensor

Achten Sie auRerdem darauf, nicht gegen diese Teile
Hochformat

zu stoRen. —_—s
Dies kann Schaden am Fliissigkristallbildschirm D[:Eh]
verursachen. D .

AuRerdem kann der Bildschirm einen Riss bekommen
und dadurch Verletzungen verursachen.
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Hochformat

(798-Zoll-Modell ) (_86-Zoll-Modell ] (_75-Zoll-Modell ]

Displays ohne integrierten IR-Sensor:

Damit Sie die Fernbedienung verwenden kénnen,
mussen Sie den externen IR-Sensor anbringen.

Querformat

— 3

Anbringungspunkt fir externen
IR-Sensor

] =1 5y
N
0

Deutsch

Anbringen des externen IR-Sensors

((75-Zoll-Modell ] (_65-Zoll-Modell ] (_55-Zoll-Modell )
((50-Zoll-Modell ) ( 43-Zoll-Modell )

1 Montieren Sie den Sensor am Halter.

2 Verwenden Sie die beiden Schrauben
aus dem Zubehorpaket, und ziehen
Sie sie fest.

Rickseite

3 Verbinden Sie das Kabel des Sensors
mit dem Anschluss IR-IN.

il
©



86-Zoll-Modell

1 Entfernen Sie die fiinf Schrauben am
Display.

Rickseite D

’ @‘ ’
7}@7?. S
2 Befestigen Sie die Montageplatte mit

zwei Schrauben (der fiinf entfernten
Schrauben).

/7

A

3 Montieren Sie den Sensor am Halter.

4 Befestigen Sie den Halter mit zwei
Schrauben (der fiinf entfernten
Schrauben).

(Eine der funf entfernten Schrauben
bleibt librig.)

@ :
B v
oo aR\\0) o0
AN

)

=

5 Verbinden Sie das Kabel des Sensors
mit dem Anschluss IR-IN.

i
©

98-Zoll-Modell

1 Entfernen Sie die Schraube. Sie wird fiir
diesen Vorgang nicht mehr benétigt.

Riickseite @0) )
LS

2 Befestigen Sie die Montageplatte mit
einer Schraube aus dem Zubehorpaket.

‘

3 Montieren Sie den Sensor am Halter.

4 Verwenden Sie zwei Schrauben aus
dem Zubehorpaket, um den Halter
anzubringen.

Vorderseite

5 Verbinden Sie das Kabel des Sensors
mit dem Anschluss IR-IN.

©)
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Anbringen des
WLAN-Adapters

(198-Zoll-Modell ) (_86-Zoll-Modell )

Befolgen Sie diese Schritte zum Anbringen des WLAN-
Adapters:

1 Losen Sie den Schutzstreifen vom
Klettband.

T T T

D ==

— — —

2 Befestigen Sie den WLAN-Adapter an
der Gerateriickseite.

0000Gg5yYY000

00
0000000 Ooggg

|

Le]]
3 Verbinden Sie das Verlangerungskabel

mit dem WLAN-Adapter und einem
USB-Anschluss.

[

Deutsch

Wichtige Hinweise flr
die Anbringung von
Wandhalterung oder
Standfub coommen

Wenn Sie eine Wandhalterung oder einen Standfuf
am Modell 55/50/43SQE2 anbringen, missen Sie den
VESA-Abstandhalter im Bereich der Vertiefung an der
Geraterlckseite verwenden.

Vertiefung an der
Geraterlckseite

—T
I

o Anbringungspunkte fiir VESA-Abstandhalter



Anschlusse

Sicherheitshinweise zum Netzkabel

(86-Zoll-Modell ) ( 75-Zoll-Modell ] (_65-Zoll-Modell ] (" 55-Zoll-Modell ] (_50-Zoll-Modell ] (_43-Zoll-Modell ]
Riickseite des Gerats

O
]L\fj
(]
| .
I

Netzkabelanschluss 86-Zoll-Modell 75-Zoll-Modell

2mm

Netzkabel
(mitgeliefert)

Stecken Sie den Stecker in den Anschluss
am Display.

Achten Sie beim Trennen des Netzkabels darauf, zuerst den Netzkabelstecker aus der Netzsteckdose zu ziehen.

Das mitgelieferte Netzkabel ist ausschlieBlich fiir die Verwendung mit diesem Geréat ausgelegt. Verwenden Sie es
nicht fir andere Zwecke.

Deutsch
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1 Stellen Sie sicher, dass die Wenn Sie die Arretierung auf das Netzkabel driicken,
b - . m o .

f missen Sie das Kabel von unten fixieren, damit der
Arretlerur_‘g des Netzkabels nach oben Anschluss <AC IN> nicht GbermaRig belastet wird.
geklappt ist. Andernfalls kann das
Netzkabel nicht eingesteckt werden.

Netzkabelarretierung Iim"rl,—l;

Trennen des Netzkabels vom Gerat

1 Klappen Sie die Arretierung, mit der
2 Stecken Sie das Netzkabel vollstandig das Netzkabel fixiert ist, nach oben.
in die Anschlussbuchse hinein. Es
passt nur in einer Richtung.

2 Halten Sie die Arretierung fest, und
ziehen Sie das Netzkabel aus dem
Anschluss <AC IN> des Displays
heraus.

4 Driicken Sie die Arretierung fiir das
Netzkabel nach unten, bis sie am
Netzkabel einrastet und es fixiert.
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Anschlusse fiir Videogerate

SQE2W CQE2W
SQE2W (] (]
sor s -
Di—se
TR
D710l
+—8

-
ol

DIGITAL AUDIO
ouT &

12

I SERVICE 1
—

14

1 microSDXC: Steckplatz fir microSD-Speicherkarten
Hier kdnnen Sie microSD-Karten einsetzen.

2 SERIAL IN: Serieller Eingang

Sie kdnnen das Display von einem PC aus
steuern, der Uber das mitgelieferte RS-232C-
Kabel mit dem Display verbunden ist.

8 DisplayPort IN (nur SQE2W):
DisplayPort-Eingang
Hier kdnnen Sie PCs oder Videogerate lber ein
DisplayPort-Kabel anschlieRen.

3 LAN: LAN-Buchse
Steuern Sie das Display Uber ein Netzwerk.

9 AUDIO OUT: Analoger Audio-Ausgang

Zum AnschlieRen eines Audiogerats mit analogem
Audioeingang.

4 USB-C: USB-C-Anschluss

SchlieBen Sie einen PC oder ein Videogerat an, das Uber
einen USB-C-Anschluss verfiigt. Der Anschluss kann zudem
zur Speisung eines externen Gerates mit bis zu 15 W (5 V/
max. 3,0 A) genutzt werden, wenn das Bild angezeigt wird.

10 IR IN: Anschluss fir Infrarotsignal (Eingang)
Hier kdnnen Sie den externen IR-Sensor aus dem
Zubehdrpaket anschlieRen, um das Display mit
der Fernbedienung zu steuern.

5 USB: USB-Anschluss

SchlieRen Sie das USB-Speichermedium an, um ,USB-
Medienplayer* oder ,Memory Viewer" zu verwenden.
Der Anschluss kann zudem zur Speisung eines
externen Gerates mit bis zu 5V / max. 0,9 Abzw. 0,5 A
genutzt werden, wenn das Bild angezeigt wird.

11 SLOT (nur SQE2W): Erweiterungssteckplatz
(siehe Seite 13)

Wenden Sie sich wegen der kompatiblen
Funktionsplatine an den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben.

6 HDMI OUT: HDMI-Ausgang (nur SQE2W)

Hier werden die am Anschluss HDMI 1 eingespeisten Video-
und Audiosignale ausgegeben.

Sie kénnen die Signale an den HDMI-Eingang eines
Videogeréts Ubertragen.

12 DIGITAL AUDIO OUT: Digitaler Audio-Ausgang

Hier kénnen Sie ein Audiogerat mit digitalem
Audioeingang anschlieRen.

7 HDMIIN 1, HDMI IN 2, HDMI IN 3, HDMI IN 4:
HDMI-Eingang (4 Anschliisse)

SchlieRen Sie Videogerate Uiber den HDMI-Ausgang an.

Am Anschluss HDMI IN 1 wird ein Audiosignal an
ARC-kompatible Gerate ausgegeben.

13 SERVICE 1: Serviceanschluss

Dieser Anschluss ist fir den Kundendienst
reserviert.

14 SERVICE 2: Serviceanschluss

Dieser Anschluss ist fir den Kundendienst
reserviert.
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Vor dem AnschlieRen

Bevor Sie Kabel anschlielen, lesen Sie sorgfaltig
die Bedienungsanleitung des externen Gerats, das
angeschlossen werden soll.

Schalten Sie alle Gerate vor dem AnschlieRen der
Kabel aus.

Beachten Sie vor dem AnschlieRen der Kabel
folgende Punkte. Es kdnnte sonst zu Fehlfunktionen
kommen.

« Beriihren Sie beim Anschluss eines Kabels an
das Gerat oder eines weiteren Gerats, das an das
Gerat selbst angeschlossen ist, einen beliebigen
metallischen Gegenstand in der Nahe, um eine
elektrostatische Entladung von lhrem Kérper vor
der Arbeitsausfiihrung zu beseitigen.

« Verwenden Sie keine unnétig langen Kabel zum
AnschlieBen von Geraten an das Gerat oder
das Gerategehause. Je langer das Kabel, desto
empfindlicher ist es fiir Stérungen. Da ein Kabel,
wenn es wahrend der Verwendung gewickelt ist,
wie eine Antenne wirkt, ist es dadurch anfalliger fur
Stérungen.

« Wenn Sie Kabel anschliel3en, stecken Sie sie
direkt in den Verbindungsanschluss des zu
verbindenden Gerats, damit die Masse zuerst
angeschlossen wird.

Erwerben Sie ein erforderliches Kabel, das weder im
Lieferumfang dieses Gerats enthalten noch optional
erhaltlich ist, um das externe Geréat an das System
anzuschliefRen.

Wenn die dufRere Form des Steckers eines
Anschlusskabels groB ist, kann es in Kontakt mit

der Umgebung wie etwa der Riickseite oder Stecker
eines angrenzenden Anschlusskabels kommen.
Verwenden Sie ein Anschlusskabel mit einem Stecker
in der passenden GroRe fiir die Buchsenausrichtung.

Seien Sie sich bewusst, dass beim AnschlieRen des
LAN-Kabels mit Steckerabdeckung die Abdeckung
mit der Ruckabdeckung in Bertihrung kommen kann
und es moglicherweise schwierig zu entfernen sein
wird.

Falls Videosignale von Videogeraten zuviel

Jitter enthalten, kdnnen die Bilder auf dem
Bildschirm wackeln. In diesem Fall muss ein
Zeitfehlerausgleicher (TBC) angeschlossen werden.

Bei Stérung der vom PC oder der Videoausstattung
ausgegebenen Synchronsignale, etwa durch
Anderung der Videoausgabe-Einstellungen, kann es
zu einer kurzzeitigen Stérung der angezeigten Farben
des Videos kommen.

Einige PC-Modelle sind nicht kompatibel mit dem
Gerat.

Verwenden Sie einen Kabel-Kompensator, wenn Sie
Gerate mit langen Kabeln an das Gerat anschlielen.
Ansonsten konnte das Bild nicht richtig angezeigt
werden.

Die vom Gerat unterstiitzten Videosignale sind im
Abschnitt ,Voreingestellte Signale” aufgelistet (siehe
Seite 79).

Deutsch

Anschliisse HDMI IN 1, HDMI IN 2,
HDMI IN 3 und HDMI IN 4
( Hinweis )

Die abgebildeten Videoquellen und HDMI-Kabel sind
im Lieferumfang des Geréts nicht enthalten.

SchlieRen Sie Videoquellen an, die dem HDMI-
Standard entsprechen.

Nicht alle HDMI-Signale angeschlossener Gerate
kénnen dargestellt werden.

Dieses Display bietet keine Unterstiitzung fur VIERA
LINK.

Verwenden Sie ein High-Speed-HDMI-Kabel geméan
HDMI-Standards.

Wenn Sie 4K-Videosignale zufiihren, deren
Ubertragungsgeschwindigkeit die Spezifikationen
eines High-Speed-HDMI-Kabels tiberschreitet,
missen Sie ein HDMI-Kabel verwenden, das fir
Geschwindigkeiten von 18 Gbps ausgelegt oder als
Premium-HDMI-Kabel zertifiziert ist.

Beim Zufiihren von Videosignalen, die die
Geschwindigkeitsspezifikation des verwendeten
HDMI-Kabels Uiberschreiten, kann es zu
Fehlfunktionen kommen, darunter eine unterbrochene
oder ganz ausbleibende Wiedergabe.

-_.
1 ;
© .

- - [ Op——(OH
-}
- [ Op——(OH

[1] HDMI-Kabel (im Handel erhaltlich)
Blu-ray-Player

PC

ARC-Audiogerat

=

[

Achten Sie darauf, das ARC-Audiogerat mit dem
Anschluss HDMI IN 1 zu verbinden.



Anschlussbelegung und Signalbezeichnungen fiir
HDMI-Anschliisse

P9
KT “““TIT)
©@

Stift-Nr. Signalbezeichnung

T.M.D.S Data2 +

T.M.D.S Data2 Shield

T.M.D.S Data2 -

T.M.D.S Datat +

Anschluss DisplayPort IN (nur bei
SQE2W)

T.M.D.S Data1 Shield

T.M.D.S Data1 -

T.M.D.S Data0 +

T.M.D.S Data0 Shield

T.M.D.S DataO0 -

T.M.D.S Clock +

T.M.D.S Clock Shield

T.M.D.S Clock -

CEC

NC (nicht belegt)*

SCL

SDA

DDC/CEC Ground

+5V DC

RIS ISHCHSISHSIOIOICHCHGNSHENONC)

Hot Plug Detect

* ARC wird nur am Anschluss HDMI IN 1 unterstitzt.

DisplayPort-Kabel (im Handel erhaltlich)
PC mit DisplayPort-Ausgang

( Hinweis )

Je nach anzuschlieRendem Gerat kann es eine Weile
dauern, bevor ein Bild angezeigt wird.

Verwenden Sie ein zertifiziertes Kabel fir den
DisplayPort-Standard 1.4.

Abhangig vom verwendeten Kabel oder
Anschlussadapter werden mdglicherweise keine
4K-Bilder angezeigt.

Wenn Sie einen PC anschlielen, dessen Chipsatz
oder Grafikkarte mit DisplayPort-Unterstiitzung schon
etwas alter ist, kann es zu Fehlfunktionen an diesem
Gerat oder am PC kommen. Schalten Sie in diesem
Fall das Gerat oder den PC aus und wieder ein.

Wir empfehlen fir DisplayPort-Verbindungen
zwischen einem PC und diesem Gerat die
Verwendung eines PCs mit einem aktuellen Chipsatz
bzw. einer aktuellen Grafikkarte.
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Anschlussbelegung und Signalbezeichnungen fiir Anschluss SERIAL IN
den DisplayPort-Anschluss

® DD Der Anschluss SERIAL erfilllt die RS-232C-
= = Schnittstellenspezifikation, sodass das Display von
“““““““ einem mit diesem Anschluss verbundenen Computer
| Maianaiaiasaiass U gesteuert werden kann.
| |
20 2
@ GBO Es wird kein PC mit diesem Gerat geliefert.
Stift-Nr. Signalbezeichnung
ML_Lane 3 (n)
GND (Masse) .
ML_Lane 3 SERIAL
_ (p) NGO

ML_Lane 2 (n)
GND (Masse)
ML_Lane 2 (p)
ML_Lane 1 (n)
GND (Masse)
ML_Lane 1 (p)
ML_Lane 0 (n)

GND (Masse)
ML_Lane 0 (p)
CONFIG1

CONFIG2

AUX_CH (p)

GND (Masse)
AUX_CH (n)

Hot Plug Detect
GND (Masse)

+3.3 V DC (Ausgang)

D-Sub, 9-polig

ClEIEISHEIEISISISHEHONCHAISNONOHNSHSNS)

RS-232C-Kabel (Standardzubehor)
PC

Verwenden Sie das mitgelieferte RS-232C-
Datenubertragungskabel fir den Anschluss eines
PCs an den Anschluss SERIAL.

24 Deutsch



Anschlussbelegung und Signalbezeichnungen fiir
den Anschluss SERIAL

ONGNONONE)
®0®06

Befehl

Stift-Nr. Signalbezeichnung

NC (nicht belegt)

Befehl Parameter Steuerfunktion
PON Kein Eingeschaltet
POF Kein Ausschalten
AVL >k k %k Lautstarke 000 — 100
0 Audiostummschaltung
AMT AUFHEBEN
1 Audiostummschaltung
AKTIVIEREN

RXD

TXD

NC (nicht belegt)

GND (Masse)

NC (nicht belegt)

nicht belegt)

ClIECIICIGISISIONS)

NC (
NC (nicht belegt)
NC (nicht belegt)

Die Signalbezeichnungen stammen aus der
Computerspezifikation.

Dateniibertragungsparameter

Signalpegel: RS-232C-konform
Synchronisationsverfahren: asynchron
Baudrate: 9 600 bps

Paritat: keine

Zeichenlange: 8 Bit

Stoppbit: 1 Bit

Flusskontrolle: keine

Grundlegendes Format fiir Steuerdaten

Die Ubertragung der Steuerdaten vom Computer
beginnt mit dem Signalwort STX. Darauf folgen

der Befehl, die Parameter und abschlieRend das
Signalwort ETX. Die Parameter sind optional und in
der Befehlsubersicht dargestellt.

|c1|c2|03|[ |P1|P2|P3|P4|P5|J

Anfang Doppelpunkt Ende
Drei Zeichen langer Parameter

Befehl

(3 Byte)

Eingangswahl (Eingang

Kein umschalten)

HMA :EArE?GT%HDMI IN 1

HM2 :E:'rga?zg)HDMl IN 2
s HM3 5-i|an|\e/‘|T3g)HDMI IN 3

HM4 F}_iirg]&?f)HDMl IN 4

DP1 Eingang DisplayPort IN

SL1 Eingang SLOT (SLOT)

ucC1 Eingang USB-C (USB-C)
Eingang Wireless Display

w1 (Wireless Display)

AUTO Automatik

FULL Vollbild
1609 16:9
DAM 0403 4:3
CINM Cinema (Filme)
NATV Keine Hochskalierung

Wenn mehrere Befehle libertragen werden sollen,
missen Sie die Antwort auf den ersten Befehl
abwarten, bevor der nachste Befehl gesendet wird.
Unbekannte bzw. fehlerhafte Befehle werden von
diesem Gerat mit der Meldung ,ER401" quittiert.
Bei Befehlen ohne Parameter wird der Doppelpunkt
nicht benétigt.

Wenn Sie Fragen zu den Befehlen haben, wenden
Sie sich an den zustandigen Panasonic-Fachhandler.
Weitere Informationen erhalten Sie auf dieser
Website:

https://panasonic.net/cns/prodisplays/
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Anschluss IR IN

Hier wird der mitgelieferte Infrarotsensor angeschlossen.

]

=

o

IR-Sensor (Standardzubehdr)

Anschluss AUDIO OUT

Die abgebildete Audioquelle und das Kabel sind im
Lieferumfang des Gerats nicht enthalten.

Stereo-Ministecker
(M3)

R Line-Eingang

O= 0O

O=0

I

O
O
O
O

[7] Stereo-Audiokabel (im Handel erhaltlich)
Audioquelle
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SchlieRen Sie ein USB-Speichermedium (im Handel
erhaltlich) an, um ,USB-Medienplayer” oder ,Memory
Viewer* zu verwenden (siehe Seite 58, 76).

Bei Anschluss eines separat erhaltlichen Stick-PCs usw.
wird am Anschluss eine Spannung ausgegeben.

Stick-PC und Anschlusskabel sind im Lieferumfang
des Gerats nicht enthalten.

Wenn die Stromversorgung ausgeschaltet oder das
USB-Speichermedium entfernt wird, wahrend ein
Zugriff auf die Daten auf dem USB-Speichermedium
erfolgt, kdnnen die gespeicherten Daten

beschadigt werden. Die Zugriffsanzeige des USB-
Speichermediums blinkt wahrend des Zugriffs.

USB-Speichermedien kénnen bei ein- oder
ausgeschaltetem Display angeschlossen und entfernt
werden.

5V T 0.9A

5V = 0.5A

D

|

[ stick-PC (im Handel erhaltlich)
USB-Kabel (im Handel erhaltlich)
HDMI-Verlangerungskabel (im Handel erhaltlich)

Wird ein Bild angezeigt, kdnnen je nach USB-Anschluss
5 Volt mit 0,9 Ampere oder 5 Volt mit 0,5 Ampere fiir das
externe Gerat bereitgestellt werden.

Falls der Stick-PC aufgrund seiner Abmessungen
nicht direkt an dieses Gerat angeschlossen
werden kann, kénnen Sie ein handelsibliches
Verlangerungskabel nutzen.

Einige USB-Speichermedien kdnnen nicht
angeschlossen werden, beispielsweise weil

das Gehause mit der Gerateriickseite kollidiert.
Verwenden Sie zu diesem Geréat passende USB-
Speichermedien.

Achten Sie beim AnschlieRen eines USB-
Speichermediums darauf, dass der Stecker korrekt
ausgerichtet ist.

Beachten Sie beim Entfernen eines USB-
Speichermediums die folgenden Hinweise:

- Wenn die Zugriffsanzeige des angeschlossenen
USB-Speichermediums blinkt, greift das
Display auf Daten zu. Entfernen Sie das USB-
Speichermedium keinesfalls, wahrend die Anzeige
blinkt.



+ Je nach USB-Speichermedium blinkt die
Zugriffsanzeige moglicherweise auch dann,
wenn kein Zugriff erfolgt. Einige Speichermedien
verfigen nicht Giber eine Zugriffsanzeige. Gehen
Sie in diesem Fall wie unter @ bzw. @ beschrieben
vor.

@ Waéhlen Sie einen anderen Eingang als
[USB] und [MEMORY VIEWER]. Stellen Sie
sicher, dass die Funktionen, die auf das USB-
Speichermedium zugreifen, beendet wurden.

@ Schalten Sie das Gerat aus.

« Vermeiden Sie es, ein USB-Speichermedium kurz
nacheinander oder wiederholt anzuschliefen und
zu entfernen. Warten Sie nach dem AnschlieRen
mindestens 5 Sekunden, bevor Sie das USB-
Speichermedium entfernen. Warten Sie vor einem
erneuten Anschlieen wiederum mindestens
5 Sekunden. Das Display benétigt einen Moment,
um das Anschlief3en oder Entfernen eines USB-
Speichermediums zu erkennen.

« Wenn versehentlich dieses Geréat abgeschaltet
oder das USB-Speichermedium entfernt wird,
wahrend ein Datenzugriff erfolgt, werden die
Daten nach dem nachsten Verwenden des USB-
Speichermediums mdglicherweise nicht erkannt.

Schalten Sie das Hauptgerat in diesem Fall aus
und wieder ein.

Anschluss USB-C

Der USB-C-Anschluss an diesem Gerat unterstitzt
mehrere Protokolle und eine Stromversorgung von bis
zu 5 VI3 A.

Die USB-C-Funktionen sind kompatibel mit Geraten, die
die USB-C-Spezifikation unterstitzen.

4K-Videostreams (bei einer Quelle, die den
alternativen DisplayPort-Modus unterstiitzt), USB-
3.0-Datentibertragung und eine Stromversorgung mit
5 VI3 A werden am USB-C-Anschluss ungeachtet der
Steckrichtung unterstitzt.

Wir empfehlen die Nutzung eines E-Mark-Kabels mit
USB-C-Steckern an beiden Enden, wenn Sie den
USB-C-Anschluss fiir Videostreaming verwenden
maochten. Alternativ kénnen Sie auch E-Mark-Kabel
mit USB-C- und USB-A-Stecker nutzen.

Anschluss HDMI OUT (nur bei SQE2W)

Das am Anschluss HDMI IN 1 anliegende Signal kann
an einen weiteren Monitor durchgeschleift werden.

(_Hinweis )
Die abgebildeten Videoquellen und HDMI-Kabel sind
im Lieferumfang des Geréts nicht enthalten.

Verwenden Sie ein High-Speed-HDMI-Kabel geman
HDMI-Standards.

Wenn Sie 4K-Videosignale zufiihren, deren
Ubertragungsgeschwindigkeit die Spezifikationen eines High-
Speed-HDMI-Kabels iiberschreitet, miissen Sie ein HDMI-
Kabel verwenden, das fir Geschwindigkeiten von 18 Gbps
ausgelegt oder als Premium-HDMI-Kabel zertifiziert ist.

Beim Zufiihren von Videosignalen, die die
Geschwindigkeitsspezifikation des verwendeten HDMI-Kabels
Uberschreiten, kann es zu Fehlfunktionen kommen, darunter
eine unterbrochene oder ganz ausbleibende Wiedergabe.

Wenn tiber den Anschluss HDMI OUT eine Verbindung zu
anderen SQE2/CQE2-Modellen hergestellt wird, muss die
Stromversorgung aller miteinander verbundenen Displays
eingeschaltet sein. Andernfalls werden méglicherweise
nicht auf allen Displays Bilder angezeigt.

[T PC oder anderes AV-Gerat, beispielsweise ein Blu-ray-Player
Dieses Gerat

Zusatzlicher Monitor

HDMI-Eingang

HDMI-Ausgang

[6] HDMI-Kabel (im Handel erhaltlich)

Deutsch

27



28

Lage der

Bedienelemente,
Anschlisse usw.

Display

(198-Zoll-Modell } (_86-Zoll-Modell ] (" 75-Zoll-Modell ]

e |

=)
1

((65-Zoll-Modell ] ( 55-Zoll-Modell ) ( 50-Zoll-Modell )

43-Zoll-Modell

e |

&
1

1 Externer IR-Sensor (siehe Seite 15)
Wenn das Geriét eingeschaltet ist (Ein/Aus-

Schalter: ON (Ein))

LED-Status Display-Status
Be_‘trlebs—LED leuchtet Eingeschaltet
griin
Betriebs-LED leuchtet Ausgeschaltet (Standby-
rot Modus)
Betriebs-LED leuchtet
. Startvorgang
rot und griin

('98-Zoll-Modell ) ( 86-Zoll-Modell ]

[
L )
6 6
[ ml
i @T R
t—1 ° — _5
|
6
[ 65-Zoll- MOdelI 55 Zoll-Modell ]
== =]

L

*%%%ff’

4

(50-Zol-Modell ) (43-Zoll-Modell )

Wenn das Gerét ausgeschaltet ist (Ein/Aus-
Schalter: OFF (Aus)): leuchtet nicht
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2 Interner IR-Sensor (Modelle mit 65/55/50/43 Zoll)

Wenn das Gerét eingeschaltet ist (Ein/Aus-Schalter:
ON (Ein))

LED-Status Display-Status
Be"tnebs-LED leuchtet Eingeschaltet
griin
Betriebs-LED leuchtet Ausgeschaltet (Standby-
rot Modus)
Betriebs-LED leuchtet
. Startvorgang
rot und griin

Wenn das Geréat ausgeschaltet ist (Ein/Aus-Schalter:
OFF (Aus)): leuchtet nicht
3 Externer Eingangs- / Ausgangsanschluss
AnschlieBen von Videogeraten, Computern usw.
(siehe Seite 21)
4 Ein/Aus-Schalter
Schaltet die Netzstromversorgung AUS oder EIN ().
Das Ein- und Ausschalten des Haupteinschalttaste ist
dasselbe wie das Einstecken und Herausziehen des
Netzsteckers.
Schalten Sie zuerst die Netzstromversorgung ein
(1), und schalten Sie das Gerat dann mit der Ein/Aus-
Taste auf der Fernbedienung oder dem Joystick am
Gerat AUS oder EIN.
Joystick
Wenn das HOME-Menii (*1) oder ein Bild
angezeigt wird
Display ein- oder ausschalten: Halten Sie die Mitte
des Joysticks ein paar Sekunden gedriickt, um das
Display ein- oder auszuschalten.
Wenn der Cursor angezeigt wird (*1 *2)
Cursor im Menii bewegen: Driicken Sie eine Taste
am Joystick, um den Cursor nach rechts, links, oben
oder unten zu bewegen.
Meniieintrag auswahlen: Driicken Sie kurz auf die
Mitte des Joysticks.
Wenn kein Cursor angezeigt wird
Display-Einstellungen aufrufen: Dricken Sie kurz
auf die Mitte des Joysticks.
Lautstérke anpassen (nur bei Audio-Ausgabe):
Driicken Sie die Links- oder Rechts-Taste am
Joystick.
Signage-Einstellungen aufrufen: Driicken Sie die
Auf- oder Ab-Taste am Joystick.

(3]

*1 HOME-Menii

*2 Beispiel flir ein Menl

Signage-Einstellungen

Unter bestimmten Umstanden oder mit bestimmten
Anwendungen funktioniert der Joystick eventuell
nicht. Verwenden Sie in diesem Fall die
Fernbedienung.
6 Eingebaute Lautsprecher
Der Ton wird nach hinten ausgegeben.
Wenn an der AUDIO OUT-Buchse eine Verbindung

besteht, wird von den eingebauten Lautsprechern
kein Ton ausgegeben.
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Fernbedienung

2 abc 3 def :

4gm ) ikl BOrmno 1
17 8u Gunl
3 oars w | Dz B

--

Panasonic
DISPLAY

1 Ein/Aus (Standby)
Schaltet das Display ein oder aus.
2 Wiedergabe
Spielt das ausgewahlte Medium ab.
3 Schneller Riicklauf
Spult in Medien wie Filmen zuriick.
4 Pause
Halt die Medienwiedergabe vorlbergehend an.
5 QUICK MENU (HOME)
Ruft das HOME-Menu auf.
6 Richtungstasten
Wird in Ments, Medieninhalten usw. verwendet.
7 EXIT
Schlielt bzw. verlasst angezeigte Mendis.
8 Farbige Tasten
Werden bei diesem Geréat nicht verwendet.
9 VOL +/-
Erhoht bzw. verringert die Lautstarke.
10 MUTE
Schaltet die Tonausgabe des Displays stumm.
11 Zifferntasten
Dienen zum Eingeben von IP-Adressen usw.

An diesem Gerat kdnnen keine anderen Ziffern
eingegeben werden.

12 WIRELESS DISPLAY

Offnet den Bildschirm fir drahtlose
Displayverbindungen.
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13 ASPECT
Andert das Seitenverhaltnis der Anzeige.
14 INPUT

Wechselt den Eingang zur Darstellung auf dem
Bildschirm.

15 MENU

Ruft das Hauptmeni auf.
16 RETURN

Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurtick.
17 ENTER

Bestatigt eine Eingabe/Auswahl.
18 RECALL

Zeigt Informationen zum aktuellen Inhalt an.
19 Stopp

Beendet die Medienwiedergabe.
20 Schneller Vorlauf

Spult in Medien wie Filmen vorwarts.
21 USB VIEWER

Werden bei diesem Gerét nicht verwendet.
22 PICTURE

Schaltet zwischen den Bildmodi um.
( Hinweis )

In diesem Handbuch werden die Tasten

der Fernbedienung und des Gerats mit < >
gekennzeichnet.

(Beispiel: <INPUT>.)

Die Bedienung wird hauptsachlich unter Angabe der
Fernbedienungstasten erklart, aber Sie kénnen auch
mit den Tasten am Geréat bedienen, wenn die gleichen
Tasten vorhanden sind.

Die in der Abbildung mit 2, 3, 4, 19 und 20
bezeichneten Tasten steuern die USB-Wiedergabe
oder HDMI CEC.



Grundlegende
Bedienelemente

] (siehe Seite 28)

Abbildung zeigt beispielhaft
das Modell mit 55 Zoll

Joystick
Netzkabel (mitgeliefert)
]
[ o))

=
Interner IR-Sensor

Ein/Aus-Schalter (| )

Externer IR-Sensor
AC-Steckdose

Richten Sie die Fernbedienung direkt auf den
Fernbedienungssensor des Gerats.

QUICK MENY RECALL
A

< TR >

RETURN

[amly N =

MENU
-

Tre 2uc e

4gi S5u Bmo

Toars| 8| G

owy || _ | aspect

Panasonic
DISPLAY

( Hinweis )
Platzieren Sie kein Hindernis zwischen dem

Fernbedienungssensor des Hauptgerats und der
Fernbedienung.

Verwenden Sie die Fernbedienung vor dem
Fernbedienungssensor oder aus dem Bereich, von
dem aus der Sensor gesehen werden kann.

Wenn Sie die Fernbedienung direkt auf den Sensor

der Fernbedienung des Hauptgerates halten, sollte die
Entfernung der Vorderseite des Sensors der Fernbedienung
ca. 7. m oder weniger betragen. Je nach Winkel ist die
Entfernung fiir den Betrieb mdglicherweise kirzer.

Setzen Sie den Fernbedienungssensor des
Hauptgerats keiner direkten Sonneneinstrahlung oder
starkem fluoreszierenden Licht aus.

1 Verbinden Sie das Netzkabel mit dem
Display.
(siehe Seite 19)

2 Stecken Sie den Stecker in die
Steckdose.

Die Netzsteckertypen sind je nach Land
unterschiedlich. Der auf der linken Seite
dargestellte Netzstecker kénnte daher nicht der
Typ sein, der zu lhrem Gerat passt.

Achten Sie beim Trennen des Netzkabels
darauf, zuerst den Netzkabelstecker aus der
Netzsteckdose zu ziehen.

Die Einstellungen werden eventuell nicht
gespeichert, wenn der Netzstecker direkt

nach dem Andern der Einstellungen (iber das
Bildschirmmeni getrennt wird. Trennen Sie den
Netzstecker nach einer ausreichend langen
Zeitdauer. Oder trennen Sie den Netzstecker
nach dem Ausschalten des Stroms mit der
Fernbedienung, RS-232C-Steuerung oder LAN-
Steuerung.

3 Schalten Sie den Ein/Aus-Schalter am
Gerat EIN (|).

B Zum Ein-/Ausschalten des Gerats mit der
Fernbedienung

Um das Gerit einzuschalten
Wenn der Ein/Aus-Schalter eingeschaltet ist (1),
(Betriebsanzeige leuchtet rot), driicken Sie die Ein/
Aus-Taste (Standby). AnschlieBend wird das Bild
angezeigt.
Betriebsanzeige: grin (Bild wird angezeigt)

Um das Gerét auszuschalten
Wenn der Ein/Aus-Schalter eingeschaltet ist (1),
(Betriebsanzeige leuchtet rot), driicken Sie die Ein/
Aus-Taste (Standby). Anschlieend wird das Gerat
ausgeschaltet.
Betriebsanzeige: rot (Standby)

( Hinweis )
Wahrend dem Betrieb der Funktion ,Power

Management® leuchtet die Power-Anzeige im
ausgeschalteten Zustand violett.

Nach dem Trennen des Netzsteckers kann die
Power-Anzeige noch einige Zeit leuchten. Dabei
handelt es sich nicht um eine Fehlfunktion.

Das Display wird ausgeschaltet, wenn der Ein/Aus-
Schalter am Geréat ausgeschaltet wird, wahrend
das Gerat eingeschaltet ist (Bild ist sichtbar) oder
wahrend das Gerat ausgeschaltet ist (Standby-
Modus).
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Inbetriebnahme

Nach dem ersten Einschalten sollten Sie die
Inbetriebnahme (Ersteinrichtung) durchfiihren. Befolgen
Sie die Anleitungen auf dem Bildschirm, um das Display
einzurichten.

Ein Assistent fuhrt Sie durch diesen Prozess. Verwenden
Sie die Richtungstasten und die Taste ENTER auf

der Fernbedienung, um Einstellungen auszuwahlen,
anzupassen, zu bestatigen und fortzufahren.

Mit <RETURN> kehren Sie zum vorherigen Schritt
zurtick und kénnen Ihre Auswahl andern.

Wenn Sie die Einstellung nicht bendtigen oder erst
spater vornehmen mdéchten, miissen Sie [Skip], [Weiter]
usw. markieren und zum Fortfahren auf <ENTER>
driicken.

1 Sprache

Die verfugbaren Sprachen werden auf dem
Bildschirm aufgelistet. Wahlen Sie die gewlinschte
Bediensprache aus, und driicken Sie zum Fortfahren
die Taste <ENTER>.

2 Land
Wabhlen Sie anschlieend das Land aus der Liste
aus, und driicken Sie zum Fortfahren die Taste
<ENTER>.
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3 Anmelde-PIN
Sie werden aufgefordert, eine PIN festzulegen.
Geben Sie die PIN mit der Bildschirmtastatur
ein. Wiederholen Sie die Eingabe zur Kontrolle.
Markieren Sie dann den Eintrag [EINLOGGEN], und
driicken Sie die Taste <ENTER>. Fir bestimmte
Menufunktionen miissen Sie die PIN eingeben.
Wenn Sie keine PIN festlegen méchten, markieren
Sie den Eintrag [PIN Uberspringen], und driicken Sie
die Taste <ENTER>.

( Hinweis

Der voreingestellte PIN ist [0000].

4 Name und Passwort

Jetzt wird das Meni [Set User Name and Password]
angezeigt. Unter ,Passwort-Richtlinie* konnen Sie
weitere Einstellungen vornehmen.

Nachdem die Einstellungen vollstandig sind, driicken
Sie zum Speichern auf [Apply].

[Password Policy]

Die Hinweise flr gliltige Passworter werden in einem
gesonderten Fenster angezeigt.

[Enter Username]

Eine Bildschirmtastatur zum Eingeben des
Anmeldenamens wird angezeigt. Geben Sie den
Anmeldenamen ein.

[Enter New Password]

Eine Bildschirmtastatur zum Eingeben des Passworts wird
angezeigt. Geben Sie das Passwort ein.

[Confirm New Password]

Eine Bildschirmtastatur zum Eingeben des Passworts wird
angezeigt. Geben Sie das Passwort nochmals ein.

[Apply]
Der oben eingestellte Anmeldename und das oben
eingestellte Passwort werden im Display gespeichert.




5 Signage-Einstellungen

Das Menli [Signage-Einstellungen] wird angezeigt.
Hier kénnen Sie Optionen fiir [ID einstellen], [OSD-
Ausrichtung] und [NTP-Server] konfigurieren. Die
Angaben zu [Modell-Name:], [Seriennummer] und
[Software-Version] dienen nur zu Informationszwecken
und kdénnen nicht gedndert werden. Mit der Option
[Modellinformationen speichern] kdnnen Sie diese
Angaben allerdings auf ein angeschlossenes USB-
Speichergerat Gbertragen.

Mit der Option [Kopieren von USB] kénnen

Sie auRRerdem Datenbankdateien von einem
angeschlossenen USB-Speichergerat auf das Display
Ubertragen. Weitere Informationen zu diesem Menu
finden Sie im Abschnitt zu "Signage-Einstellungen".

Sobald Sie die gewlinschten Einstellungen
vorgenommen haben, kdnnen Sie [Weiter] markieren
und zum Fortfahren die Taste <ENTER> driicken.

6 Automatischer Start

Hier kénnen Sie Einstellungen fur den
automatischen Displaystart vornehmen. Die
verfugbaren Optionen sind [Disabled], [HTML5 CMS
Launcher], [Open Browser], [Select Source] und
[Select Application]. Mit [Disabled] deaktivieren Sie
die Funktion.

Bei Wahl von [Select Source] bzw. [Select
Application] miissen Sie die Quelle bzw.
Anwendung auswahlen. Sie kénnen diese
Einstellungen jederzeit tiber das Men [Display
Settings] — [Signage-Einstellungen] —
[Powerup-Einstellungen] unter [Automatischer
Start] anpassen. (siehe Seite 44)

7 Display-Betriebsart
Nun wird der Auswahlbildschirm [Betriebsmodus des
Bildschirms] angezeigt.
Fir den normalen Betrieb wahlen Sie [Reactive] als
[Schneller Standby-Modus] aus. [Eco] aktiviert den
Energiesparmodus. In diesem Modus verbraucht
das Display weniger Energie. Im Eco-Modus
funktionieren keine SERIAL (RS-232C) oder LAN-
Befehle.
Wenn Sie durch Erkennen eines 5 V HDMI-
Eingangssignals den Strom ein-/ausschalten (ON/
OFF), mussen Sie die Einstellung [HDMI-Wakeup ist
aktiviert] aktivieren.
Markieren Sie [Weiter], und driicken Sie zum
Fortfahren die Taste <ENTER>.

( Hinweis
Der Stromverbrauch im Standby-Modus féllt
héher aus, wenn hier [Reactive] gewahlt wird.

8 Netzwerk- und Interneteinstellungen
Im angezeigten Meni kénnen Sie die verschiedenen
Netzwerk-Einstellungen vornehmen. Die richtigen
Einstellungen sind von der Netzwerkumgebung abhangig.

Damit das Display im Standby-Modus wenig Energie
verbraucht, sollten Sie die Option [Netzwerk-Standby-
Modus] ausschalten [Aus].

Wenn Sie das kabelgebundene LAN manuell einstellen
mochten, missen Sie [Erweiterte Einstellungen] usw.
markieren, auf <ENTER> driicken und die einzelnen
Einstellungen vornehmen.

Sobald Sie die gewlinschten Einstellungen vorgenommen
haben, kdnnen Sie [Weiter] markieren und zum Fortfahren
die Taste <ENTER> drlicken.
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~ Hinweis )
Nach der Inbetriebnahme wird die Startseite
angezeigt, sofern der automatische Start deaktiviert
wurde.
Die Einstellung fir den automatischen Start kann
unter [Display Settings] — [Signage-Einstellungen]
— [Powerup-Einstellungen] geandert werden.
Sie kénnen die Inbetriebnahme jederzeit
wiederholen oder das Display auf die
Werkseinstellungen zuriicksetzen. Rufen Sie dazu
das Menu [Shipping] auf.
Driicken Sie die Taste MENU auf der
Fernbedienung, um das Ment [Display Settings] zu
offnen.

B Ersteinstellung erneut durchfiihren
oder Gerat auf die Werkseinstellungen
zuriicksetzen

Wahlen Sie im Menu [Signage-Einstellungen] den
Eintrag [Shipping], und driicken Sie <ENTER>.

Sie werden aufgefordert, den zuvor eingestellten

PIN einzugeben. Nachdem Sie den korrekten PIN
eingegeben haben, werden Sie gefragt, ob samtliche
Einstellungen verworfen werden sollen und das
Gerat zurlickgesetzt werden soll. Wahlen Sie [Alles
|I6schen] aus, und driicken Sie <ENTER>.

(_Hinweis
Wahrend der Inbetriebnahme/Initialisierung darf
die Stromversorgung nicht unterbrochen werden.

Wenden Sie sich an den Fachhandler, falls Sie
den PIN vergessen haben.

Im Auslieferungszustand lautet der PIN [0000].
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Startseite

Die Startseite wird nach dem Einschalten angezeigt.

( Hinweis )

Nach der Inbetriebnahme wird der
Einstellungsbildschirm angezeigt, sofern das
automatische Einschalten aktiviert wurde.

Die Einstellung fir das automatische Einschalten
kann unter [Display Settings] — [Signage-
Einstellungen] — [Powerup-Einstellungen] geéndert

werden.

Sie kénnen die App mit 4P bedienen. Mit <QUICK
MENU> kehren Sie zur Startseite zuriick. Mit
<RETURN> kehren Sie zum vorherigen Meni oder

Schritt zurlick.

Mit der Taste <MENU> an der Fernbedienung rufen Sie
die Display-Optionen auf.

Auf der Startseite werden die folgenden Apps angezeigt:

[Quelle]

Dieses Symbol zeigt die Liste
der Eingange an.

[Display Settings]

Dieses Symbol ruft das Mend fir
die Display-Einstellungen auf.
(siehe Seite 38)

[Anwendungen]

Dieses Symbol zeigt alle auf
dem Display installierten Apps
an.

[Media Player]

Dieses Symbol startet den
Media Player.

[HTML5 CMS
Launcher]

Dieses Symbol zeigt die
URL-Einstellungen und die
eingestellte URL an.




Grundfunktionen
verwenden

Eingangssignal auswahlen

Wahlen Sie den Signaleingang fiir das Gerat aus.

Driicken Sie die Taste <INPUT> an der
Fernbedienung.

Bei jedem Tastendruck wird zum nachsten Eingang
geschaltet.

(Baureihe SQE2)

[HDMI 1] <> [HDMI 2] <> [HDMI 3] <> [HDMI 4] <
[USB-C] « [DisplayPort] <> [SLOT] « [Wireless
Display]

(Baureihe CQE2)

[HDMI 1] <> [HDMI 2] < [HDMI 3] « [HDMI 4] —
[USB-C] < [Wireless Display]

[HDMI 1] Anschluss HDMI IN 1, HDMI-
Eingang

[HDMI 2] Anschluss HDMI IN 2, HDMI-
Eingang

[HDMI 3] Anschluss HDMI IN 3, HDMI-
Eingang

[HDMI 4] Anschluss HDMI IN 4, HDMI-
Eingang

[USB-C] Anschluss USB-C, USB-C-
Eingang

[DisplayPort] Anschluss DisplayPort IN,
DisplayPort-Eingang (nur bei
Baureihe SQE2)

[SLOT] Eingangssignal des Eingangs
der Funktionsplatine (nur bei
Baureihe SQE2)

[Wireless Display] | Wireless-Display-Eingang

Wenn Sie auf der Startseite [Quelle] auswahlen, wird
eine Liste der Eingdnge angezeigt.

Wahlen Sie den gewtlinschten Eingang mit den
Richtungstasten aus, und driicken Sie dann
<ENTER>.

Eingangssi
uiberpriifen

nal, Bildmodus usw.

Sie kénnen die Einstellungen fir Eingangsbezeichnung,
Bildmodus usw. Uberpriifen.

Driicken Sie <RECALL>.

QUICK MENU

RECALL

RETURN

HDMI1 3840X2160_60HZ SDR

Die aktuellen Einstellungen werden angezeigt.
1 Eingangsbezeichnung
2 Signaldaten

Wenn kein Signal anliegt, zeigt das Display das folgende
Bild an:
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Driicken Sie <PICTURE>. Stummschaltung ein- bzw.
ausschalten

USB VIEWER PICTURE

(&| < - Diese Funktion ist niitzlich, wenn Sie das Gerat
voruibergehend stummschalten méchten, zum Beispiel

wenn das Telefon klingelt oder jemand an der Tur ist.
<« >

QUICK MENU RECALL Driicken Sie <MUTE>.

2abc 3 def

3 Bildmodus

Lautstéarke regeln

Mit <VOL +> <VOL -> wird die Lautstarke angepasst.

X

BildgroRe an Bildformate anpassen
(Bildschirmmodus)

Mit jedem Druck der Taste <ASPECT> wird der Modus
gewechselt.

4 ghi 5 jkl 6mno
7pqrs 8 tuv 9wxyz

24

WIRELESS
DISPLAY 0 — ASPECT

[16:9] — [Filme] — [4:3] — [Auto] — [No Scale Up]
— [Vollbild]
(siehe Seite 39)
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Bildschirmmenu

1 Rufen Sie das Meni auf.
Die Bedienung erfolgt an der Fernbedienung.

Zum Auswahlen
driicken.

(Beispiel: Menu [Signage-Einstellungen])

Signage-Einstellungen

| | ceréteinfo

g
=k Fembedienung

verup-Einstellungen

T Settings
planer-Einstellungen

R Link-optionen

])) Einstellungen Lautstérke

F Videowandeinstellungen

(D Auf Standardwerte zuriicksetzen

=, Shipping

Driicken Sie <ENTER>, um das Untermeni
aufzurufen.

3 Nehmen Sie die gewiinschte
Einstellung vor.

QUICK MENU RECALL

Zum Auswahlen
driicken.
|

RETURN

4 Verlassen Sie das Menii.
Mit <RETURN> kehren Sie zur vorherigen Seite zurlick.
Mit <EXIT> verlassen Sie die Einstellungen.

\ 1
Ll ]
f

RETURN
Driicken.

Meniiliste
Display Settings

B4 sig
o) Ton

@ Netzwerk/interet-Einstellungen
=

o=
5[] signage-Einstellungen

“ Systemeinstellungen

Je nach Menii werden die Bild- und Tonausgabe
eventuell beendet.

Zeichen eingeben

Fir einige Einstellungen miissen Sie Eingaben vornehmen.

Wahlen Sie ein Zeichen Uber die Bildschirmtastatur aus,
und bestatigen Sie es mit <ENTER>.

Enter Username

- Schaltet zwischen Klein- und
GroRbuchstaben um.
- Schaltet zwischen Ziffern und
Sonderzeichen um.

3
ALT
Schaltet zwischen Buchstaben und Ziffern
um.

Wabhlen Sie am Ende unten rechts [Done], und driicken
Sie <ENTER>, um die Eingabe abzuschlieRen.

Je nach Seite wird unten rechts entweder [Weiter]
oder [ J] angezeigt. Wenn es keine spezielle Funktion
zum Bestatigen einer Eingabe gibt, wird diese durch
Dricken von <RETURN> bestétigt.
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Display-
Einstellungen

1 Driicken Sie <MENU>, um das Menii
[Display Settings] aufzurufen.

Display Settings

B4 sig
o)) Ton

@ Netzwerkiintemet Einstellungen
-

[m]
QD Signage-Einstellungen

] systemeinstellungen

2 Wibhlen Sie einen Eintrag mit A ¥
aus.

3 Nehmen Sie die Einstellung mit 4>
vor.

4 Verlassen Sie die Einstellungen mit
<EXIT>.

B So kehren Sie zur vorherigen Seite zuriick
Driicken Sie <RETURN>.
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Bild

Bildmodus

Energie sparen

Kontrast
Helligkeit

Schrfe

Hintergrundbeleuchtung

Aspect
b

Erweiterte Einstellungen

Zuriicksetzen

H [Bildmodus]

Sie kdnnen den Bildmodus an lhre Vorlieben oder
Erfordernisse anpassen. Folgende Bildmodi werden
unterstutzt:
[Signage]:

Wiedergabe wird fiir Signage-Anwendungen

optimiert.
[Natiirlich]:

Wiedergabe wird fiir natiirliche Farben optimiert.
[Text]:

Wiedergabe wird fiir die Textdarstellung optimiert.
[Spiele]:

Wiedergabe wird fiir Videospiele optimiert.
[Sport]:

Wiedergabe wird fiir Sportiibertragungen

optimiert.

(_Hinweis )
Bei HDR-Signalen kann der Modus nicht geandert
werden.

B [Energie sparen]
Dieses Gerat bietet Funktionen, mit denen die
Umweltbelastung reduziert werden kann. Mit
der Einstellung [Eco] in diesem Meni kann der
Stromverbrauch gesenkt werden.

[Aus]: Der Stromverbrauch wird nicht reduziert.
[Eco]: Der Stromverbrauch wird reduziert.

Im Modus [Eco] werden je nach Bildmodus andere
Einstellungen als normalerweise angezeigt.



H [Kontrast]

Mit dieser Option werden die hellen und dunklen
Bildanteile beeinflusst.

0 bis 100
H [Helligkeit]
Mit dieser Option wird der Schwarzwert geregelt.
0 bis 100
M [Scharfe]
Mit dieser Option wird die Bildschérfe geregelt.
0 bis 100
M [Farbe]
Mit dieser Option wird der Farbwert geregelt.
0 bis 100

H [Hintergrundbeleuchtung]
Mit dieser Option wird die Hinterleuchtung geregelt.
0 bis 100

Verfugbar, wenn [Energie sparen] ausgeschaltet
([Aus]) ist.

H [Aspect]
Diese Option bestimmt das Seitenverhaltnis.

[Vollbild]: Das Bild wird bildschirmfullend
dargestellt.

[16:9]: Das Bild wird im Seitenverhaltnis
16:9 dargestellt.

[Filme]: Das Bild wird in dem

Seitenverhaltnis dargestellt, das in
Kinos verwendet wird.
[4:3]: Das Bild wird im Seitenverhaltnis
4:3 dargestellt.
Das Seitenverhaltnis wird
automatisch passend zum
Eingangssignal eingestellt.
[No Scale Up]: Die Auflésung des Eingangssignals
wird verwendet.

[Auto]:

Wenn fir [OSD-Ausrichtung] einer der Werte
[Portrat1] und [Portrat2] gewahlt ist, arbeitet die
Funktion wie folgt:

- Die Seitenverhaltnisse werden bezogen auf die
Bildschirmmitte dargestellit.

« In Verbindung mit der Option [No Scale Up]
wird die DarstellungsgroRRe eventuell reduziert.

- Bei der Wiedergabe von Dateien, die von
einem USB-Speichermedium usw. gelesen
werden, ist unter Umsténden keine Anpassung
des Bildmodus madglich.

B [Erweiterte Einstellungen]

Erweiterte Einstellungen

Dynamischer Kontrast

Microdimming
Colour Space

!
Farbtemperatur

Gamma-Schieberegler

Rauschunterdriickung

Tint

Film-Modus

HDMI RGB Range
Aut

[Dynamischer Kontrast]:
Der Kontrast wird automatisch an veréanderliche
Bildinhalte und Farben angepasst (z. B. bei
Kinofilmen).
[Aus], [Gering], [Mittel], [Hoch]
[Microdimming]:
Die Einstellung fiir Microdimming wird
umgeschaltet. Dadurch wird der Kontrast in
einigen Bereichen verstarkt.
[Aus], [Gering], [Mittel], [Hoch]
[Colour Space]:
Die Farbraumeinstellung wird umgeschaltet.

[Auto]: Der Farbraum des Eingangssignals
wird verwendet.
[Rgb]: Der RGB-Farbraum wird verwendet.
[Yuv]: Der YUV-Farbraum wird verwendet.
[Farbtemperatur]:

Die Farbtemperatur wird angepasst.
[10700K], [9300K], [6500K]
[Gamma-Schieberegler]:

Das Verhaltnis von hellen zu dunklen Bereichen
wird angepasst.

1,7 bis 2,7

[Rauschunterdriickung]:
Bildrauschen (Kornigkeit) wird reduziert.
[Aus], [Gering], [Mittel], [Hoch]

[Tint]:
Der Farbton wird angepasst.
-25 bis 25

[Film-Modus]:
Bei Wahl von [Auto] wirken fiir das Kino usw.
aufgenommene Bilder natrlicher.
[Aus], [Auto]
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Sollten Bilder mit der Einstellung [Auto]
unnatirlich wirken, kdnnen Sie stattdessen die
Einstellung [Aus] testen.

[HDMI RGB Range]
Passt den Bereich flr tber HDMI zugefiihrte
RGB-Bilder an.
[Auto]: Der Bereich wird automatisch festgelegt.
[Vollbild]:  Fiir Eingangssignale, die den
gesamten Bereich (0-255) abdecken

Fir Eingangssignale, die nur den
Videobereich (16-235) abdecken

[Limit]:

B [Zuriicksetzen]

Diese Option setzt die Videoeinstellungen auf die
Werkseinstellungen zuriick.

Lautsprechersteuerung
Display Speake

Dolby-Audio-Verarbeitung

Balance

Digital-Ausgang

AVL

Audio-Ausgangslatenz

Zuriicksetzen

N [Lautsprechersteuerung]

Hier nehmen Sie Einstellungen fiir die Audioausgabe
vor.
[Display Speakers]:
Die Ausgabe erfolgt Uber die im Display
eingebauten Lautsprecher.
[External Audio System]:
ARC

Wenn Sie den Anschluss AUDIO OUT verwenden,
wird der Ton stets lber das angeschlossene
externe Gerat ausgegeben.

Wenn Sie den Anschluss DIGITAL AUDIO OUT
verwenden, wird der Ton unabhangig von den
Lautsprechereinstellungen auch uber das
angeschlossene externe Gerat ausgegeben.

H [Dolby-Audio-Verarbeitung:]

Hier stellen Sie Dolby-Audio fir die
Lautsprecherausgabe ein.
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[Klang-Modus]:
Wahlen Sie den Audiomodus aus:
[Smart], [Musik], [Filme], [Nachrichten]

H [Balance]

Hier stellen Sie ein, wie die Klangausgabe auf den
linken und rechten Lautsprecher aufgeteilt wird.
-50 bis 50

M [Digital-Ausgang]

Hier stellen Sie die Art der digitalen Audio-Ausgabe
ein.

[PCM], [Bypass], [Auto]

Bei Wahl von [Auto] kann es abhangig vom
angeschlossenen Gerat vorkommen, dass kein
Ton ausgegeben wird. Wahlen Sie in diesem Fall
[PCM] oder [Bypass] aus.
H [AVL]
Falls die Lautstarke des Audiosignals stark schwankt,
kann sie mit der AVL-Funktion begrenzt werden.
B [Audio-Ausgangslatenz]

Hier kdnnen Sie eine Verzégerung fiir die Audio-
Ausgabe einstellen.

0 bis 100
B [Zuriicksetzen]

Mit dieser Funktion initialisieren Sie die Einstellungen,
d. h., sie werden zurlickgesetzt.

[Netzwerk/Internet-Einstellungen]

Netzwerk/Internet-Einstellungen

Netzwerk/intenet-Einstellungen
Administrator Account
Command Control Settings
PJLink Settings

Display Name

Zuriicksetzen

B [Netzwerk/Internet-Einstellungen]
[WLAN]:
Sie kénnen WLAN ein- oder ausschalten.
[Verfiigbare Netzwerke]:
Legen Sie fest, mit welchem WLAN-
Zugangspunkt das Gerat sich verbinden soll.
[Neues Netzwerk hinzufiigen]:
Sie koénnen die Einstellungen fiir einen WLAN-
Zugangspunkt manuell festlegen.
[Networked Standby Mode]:

Sie kénnen diesen Modus ein- oder ausschalten.



[Internet Speed Test]:
Mit dieser Option kdnnen Sie die

Ubertragungsgeschwindigkeit im Netzwerk testen.

Die Ergebnisse werden nach Abschluss des Tests
angezeigt.
[IP-Einstellungen]:

Hier legen Sie die IP-Adresse flr
Netzwerkverbindungen fest.

B [Administrator Account]

Mit diesen Einstellungen richten Sie das
Administratorkonto ein.

[Password Policy]:
Die Hinweise fiir glltige Passworter werden
angezeigt.
[Current Username]:
Geben Sie den aktuellen Anmeldenamen ein.
[Enter Current Password]:
Geben Sie das aktuelle Passwort ein.
[Enter New Username]:
Geben Sie den neuen Anmeldenamen ein.
[Enter New Password]:
Geben Sie das neue Passwort ein.
[Confirm New Password]:
Geben Sie nochmals das neue Passwort ein.
[Apply]:
Diese Option Gbernimmt den von lhnen
festgelegten Anmeldenamen und das Passwort.

B [Command Control Settings]
[Command Control]:

Sie kénnen dieses Gerat Uber ein Netzwerk
mit den seriellen Befehlen steuern oder diese
Funktion deaktivieren.

[Ein]: Das Gerat kann tber das Netzwerk
gesteuert werden.
[Aus]: Die Steuerung Uber das Netzwerk ist

nicht méglich.

[Command Port]:

Geben Sie die Portnummer fiir Steuerbefehle ein.
Der zuléssige Bereich ist 1024 bis 65535.

[Command Protect]:

Legen Sie die Art der Authentifizierung fir
Steuerbefehle fest.

Bei Anderungen miissen Sie den Anmeldenamen
und das Passwort fir das Administratorkonto
eingeben.
“Ein”: Verbindungen sind nur im
abgesicherten Modus méglich. Bei
der Verbindungsaufnahme miissen
Sie die Anmeldedaten fur das
Administratorkonto eingeben.
Verbindungen sind ohne weitere
Sicherheitsvorkehrungen mdglich.
Sie missen keine Anmeldedaten
eingeben.

“Aus”:

B [PJLink Settings]
[PJLink Control]:

Hier legen Sie die Einstellungen fir PJLink-
Verbindungen fest.

[Ein]: Die PJLink-Steuerung ist aktiviert.
[Aus]: Die PJLink-Steuerung ist deaktiviert.

[PJLink Password]:
Legen Sie das Passwort fiir PJLink fest.
[PJLink Notification]:
Aktivieren Sie diese Option, wenn Sie PJLink-
Benachrichtigungen verwenden.
[Ein]: Benachrichtigungen sind aktiviert.
[Aus]: Benachrichtigungen sind deaktiviert.

[Notified IP Address 1/ 2]:

Geben Sie die IP-Adresse des PCs an, der die
Statusbenachrichtigungen von diesem Gerat
erhalt.

B [Display Name]
Hier kdnnen Sie den im Netzwerk angezeigten
Displaynamen andern.

B [Zuriicksetzen]

Mit dieser Option werden die Werkeinstellungen fir
[Netzwerk/Internet-Einstellungen] wiederhergestelit.

[Netzwerk/Internet-Einstellungen] — [Netzwerk/
Internet-Einstellungen] wird nicht zuriickgesetzt.
Einzelheiten zu den Menieintragen finden Sie
auch im Abschnitt ,Netzwerkverbindungen®.
Zum Aktivieren der Einstellungen missen Sie
das Gerat moglicherweise aus- und wieder
einschalten.
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Hier kénnen Sie diverse Signage-Einstellungen
vornehmen.

Signage-Einstellungen

Geréite-Info

Fernbedienung
Powerup-Einstellungen
UsB
OT Settings
Zeitplaner-Einstellungen
=5 Link-Optionen
«])) Einstellungen Lautstarke
T Videowandeinstellungen
(\D Auf Standardwerte zuriicksetzen

= Shipping

B [Gerate-Info]
Hier stellen Sie verschiedene Gerateangaben ein.

Geréte-Info

ID einstellen

Modellinformation speichemn

Bildschirm-L
h

[ID einstellen]:

Legen Sie die Geratekennung (ID) fest. Sie
kénnen einen Wert zwischen 0 und 99 mit den
Zifferntasten an der Fernbedienung eingeben,
um dem Display eine eindeutige Kennung
zuzuweisen.

[Software-Version]:

Informationen zum "Aktualisieren der Software":
(siehe Seite 81)

[Seriennummer]:

Dies ist die Seriennummer des Geréts.
[Modell-Name]:

Dies ist der Modellname des Gerats.
[Modellinformation speichern]:

Mit dieser Option kénnen Sie die Modellangaben
des Gerats auf ein angeschlossenes USB-
Speichermedium kopieren.
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Der Dateiname lautet ,serialnumber.txt”.

Die Modellangaben umfassen den Modellnamen
und die Softwareversionsnummer.

Méglicherweise miissen Sie das Gerat mit
angeschlossenem USB-Speichermedium aus-
und wieder einschalten, bevor Sie die Daten
kopieren kénnen.

[Bildschirm-Lebensdauer]:
Dies ist die Betriebsdauer des Gerats.

B [Fernbedienung]

Fernbedienung

0SD-Ausrichtung

erforma

Pixelshift
Deaktiviert

No Signal
Image Search

Keine Signalverzsgerung

Kein Signal, Strom aus
Deaktiviert

No Signal Timer
0 Sek

Steuertastensperre
Remote Controller Lock
Menisperre

Automatischer Quelle-Schalter
Deaktiviert

Bluetooth(®

Bluetooth Remotes & Accessories

[OSD-Ausrichtung]:

Hier legen Sie die Ausrichtung des Displays fir
die Anzeige von Bildern und Menus fest.

[Querformat]:

Das Display wird im Querformat verwendet,
das Bild wird nicht gedreht.

[Portrat1]:

Inhalte werden um 90° im Uhrzeigersinn gedreht.
[Portrat2]:

Inhalte werden um 90° gegen den Uhrzeigersinn gedreht.

Wenn Sie den Wireless-Display-Eingang auswahlen, ist
die [OSD-Ausrichtung] stets [Querformat].

[Pixelshift]:
Die Bildinhalte werden automatisch verschoben,
damit es nicht zum Einbrennen kommt. Mit

[Aktiviert] werden die Bilder in gewissen zeitlichen
Abstanden verschoben.



[No Signal]:
Hier legen Sie fest, was passiert, wenn kein
Signal am gewahlten Eingang erkannt wird.

[Image Search]:

Es wird ein Bild angezeigt, um darlber zu
informieren, dass kein Signal anliegt.

Wenn [Kein Signal, Strom aus] auf

[Deaktiviert] eingestellt ist, wird gepruft, ob

im Stammverzeichnis des angeschlossenen
USB-Speichermediums Dateien liegen, die
wiedergegeben werden kénnen.

Ist keine fiir die Wiedergabe geeignete Datei
vorhanden, wird ein Bild angezeigt, um dartber
zu informieren, dass kein Signal anliegt.

So speichern Sie eine Bilddatei, die dariiber
informiert, dass kein Signal anliegt

So Ubertragen Sie ein Bild in den Speicher:

(1) Kopieren Sie eine PNG-Datei mit
einer Auflésung von 1920 x 1080 in
das Stammverzeichnis eines USB-
Speichermediums. Die Datei muss den
Namen ,NoSignallmage.png” tragen.

(2) SchlielRen Sie das USB-Speichermedium
an das Gerét an.

(3) Wahlen Sie [Display Settings] — [Signage-
Einstellungen] — [USB] — [USB-
Vorgange], und driicken Sie <ENTER>.

Die Wiedergabe des Bildes erfolgt ungeachtet der
Einstellung fiir [USB Automatische Wiedergabe]
unter [Display Settings] — [Systemeinstellungen] —
[Weitere Einstellungen].

Zum Léschen eines gespeicherten Bildes mit der
Bezeichnung ,NoSignallmage.png” miissen Sie die
Funktion [Shipping] ausfiihren.

[Input Search]:

Das Gerat schaltet nacheinander durch die
Eingange, bis ein Signal erkannt wird.

Wird an keinem der Eingange ein Signal
erkannt, wird ein Bild angezeigt, um darlber zu
informieren, dass kein Signal anliegt.

( Hinweis )
Wenn [No Signal] auf [Input Search] eingestellt
ist, schaltet das Gerat ab, falls keiner der
verfigbaren Signaleingange ausgewahlt wird.

[Deaktiviert]:
Die Funktion ist deaktiviert.

[Keine Signalverzégerung]:

Hier legen Sie einen Zeitraum zwischen 0 und

60 Sekunden fest, der angibt, wie lange das Gerat

auf ein Signal wartet, bevor es davon ausgeht, dass

kein Signal anliegt. Die Option ist nicht verfugbar,

wenn [No Signal] auf [Input Search] eingestellt ist.
[Kein Signal, Strom aus]:

Ist die Option aktiviert ([Aktiviert]) und wird fur die
unter [No Signal Timer] eingestellte Dauer kein
Signal erkannt, schaltet das Gerat automatisch ab.

Die Funktion arbeitet in den folgenden Fallen:

- Esist kein USB-Gerat an dieses Gerét angeschlossen,
oder das angeschlossene USB-Gerat enthalt keine fir
die Wiedergabe geeignete Dateien.

Die Einstellung ist nicht verfigbar, wenn [No Signal] auf
[Input Search] eingestellt ist.
[No Signal Timer]:

Hier legen Sie die Dauer (0 bis 3600 Sekunden)
fest, nach der das Gerat automatisch abschaltet,
sofern [Kein Signal, Strom aus] aktiviert ist.

Die Einstellung ist nicht verfigbar, wenn [No Signal]
auf [Input Search] eingestellt ist.
[Steuertastensperre]:

Hier kénnen Sie die Bedienung am Hauptgerat
(Joystick) unterbinden.

[Aus]: Der Joystick kann verwendet werden.
[Ein]: Der Joystick kann nicht verwendet
werden.
[Remote Controller Lock]:

Hier kdnnen Sie die Bedienung mit der
Fernbedienung unterbinden.

[Aus]: Die Fernbedienung kann verwendet
werden.
[Ein]: Die Fernbedienung kann nicht fir

Ments, das Umschalten der Eingédnge
usw. verwendet werden.

Die Ein/Aus-Taste (Standby), <ENTER>, die

Richtungstasten und <RETURN> kénnen auch

dann benutzt werden, wenn die Einstellung auf

[Ein] gesetzt ist.

So kann die Fernbedienung wieder fiir alle

Funktionen verwendet werden:

(1) Driicken Sie nacheinander <MENU> — <1>
— <9> — <7> — <3> an der Fernbedienung.

(2) Stellen Sie im angezeigten Menii [Signage-
Einstellungen] — [Fernbedienung] — [Remote
Controller Lock] auf [Aus] ein.

[Meniisperre]:

Beschrankt die Meniibedienung.

[Alle Meniis]: Es kénnen keine <MENU>-
Funktionen mit der
Fernbedienung ausgefihrt
werden.

Alle Funktionen stehen zur
Verfligung.

[Aus]:

Bei Wahl von [Alle Meniis] missen Sie nach
dem Driicken von <MENU> den wahrend der
Inbetriebnahme eingestellten PIN angeben. Mit
[Aus] wird die Funktion deaktiviert.

Deutsch
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[Automatischer Quelle-Schalter]:
Wenn an einem der HDMI-Eingange (HDMI 1,
HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4) ein Signal anliegt, wird
automatisch auf den entsprechenden Eingang
geschaltet.
[Deaktiviert]: Die Funktion ist deaktiviert.
[Aktiviert]: Die Funktion ist aktiviert.

Wenn am gewahlten HDMI-Eingang kein Signal
mehr anliegt, wird ein anderer aktiver HDMI-
Eingang gewahlt.

Fir eine kontinuierliche Umschaltung zwischen
HDMI-Eingéangen ist eine zeitliche Begrenzung
von 3 Sekunden vorgesehen. SchlieBen Sie
das zweite HDMI-Gerat innerhalb von circa

3 Sekunden nach dem ersten HDMI-Gerat an.
Diese Funktion steht nur fiir die HDMI-Eingange
(HDMI 1, HDMI 2, HDMI 3, HDMI 4) zur
Verfiigung.

[Bluetooth®]:
Hier kénnen Sie Bluetooth® ein- und ausschalten.
Mit [Aktiviert] ist die Funktion aktiviert.
[Bluetooth Remotes & Accessories]

Hier kdnnen Sie die Namen von Bluetooth®
geraten speichern, I6schen oder andern.

B [Powerup-Einstellungen]

Powerup-Einstellungen
Initial Start Up
ast Mem
Schneller Standby-Modus
=

Einschaltverzogerung

Automatischer Start
Deaktiviert

HDMI-Wakeup ist aktiviert
Deakiviert

[Initial Start Up]:

Hier legen Sie fest, was passieren soll, wenn nach

einer Unterbrechung der Stromversorgung wieder

eine Spannung anliegt.

[Ein]: Das Gerat wird nach

Wiederherstellung

der Stromversorgung

eingeschaltet.

Das Gerat wechselt nach

Wiederherstellung der

Stromversorgung in den

Standby-Modus.

[Last Memory]: Es wird der Betriebszustand
gewahlt, der vor dem
Stromausfall aktiv war.

[Standby]:

Deutsch

[Schneller Standby-Modus]:

Mit dieser legen Sie fest, wie schnell das Gerat
nach dem Einschalten verwendet werden kann.
[Eco]: Das Gerat ist nach dem
Einschalten innerhalb
einer normalen Zeitspanne
einsatzbereit.

[Reactive]: Das Gerét ist nach
dem Einschalten rasch
einsatzbereit.

Der Stromverbrauch im Standby-Modus féllt héher
aus, wenn [Reactive] gewahlt wird.

Sie kdnnen das abgeschaltete Gerat Uiber eine
RS-232C- oder LAN-Verbindungen einschalten,
wenn [Reactive] gewahlt ist.

[Einschaltverzégerung]:

Sie kénnen eine Verzégerung fir den
Einschaltvorgang festlegen.

Geben Sie einen auf 100 Millisekunden
gerundeten Wert zwischen 0 Millisekunden und
2000 Millisekunden an.
[Automatischer Start]:
Hier legen Sie fest, welche Funktion beim
Einschalten gestartet wird.
[Deaktiviert]:
Es wird keine Autostart-Funktion verwendet.
[HTML5 CMS Launcher]:
Die CMS-Funktion wird gestartet.
[Open Browser]:
Der Vewd-Browser wird gestartet.
[Quelle wéhlen]:
Das Bild des angegebenen Eingangs wird
angezeigt.
[Anwendungen auswahlen]:
Die angegebene App wird gestartet.

Wenn diese Funktion aktiviert wird, ist die
automatische USB-Wiedergabe abgeschaltet.

[HDMI-Wakeup ist aktiviert]:

[5V]:
Dieses Gerat wird eingeschaltet, wenn an
einem der HDMI-Eingange (1 bis 4) ein
Videosignal erkannt wird.
Das Gerat wird ausgeschaltet, wenn keine
Videosignale mehr erkannt werden.

[Deaktiviert]:
Diese Funktion ist deaktiviert.



Fir diese Funktion werden die HDMI-5V-Signale
verwendet.

Deaktivieren Sie die Zeitplaneinstellungen beim
Andern dieser Funktion.

Stellen Sie fiir [Automatischer Quelle-Schalter] die
Option [Deaktiviert] ein, wenn Sie diese Funktion
verwenden.

Wenn alle der folgenden Bedingungen erfillt sind,
startet das Geréat auch dann nicht, wenn ein Kabel
am HDMI-Eingang angeschlossen wird und sich
das Gerat im Standby-Modus befindet:

« [Schneller Standby-Modus] ist auf [Eco]
eingestellt

- Es ist bereits ein Kabel an einem der HDMI-
Eingénge des Gerats angeschlossen

m [USB]

Auf USB-Gerét kionen

Vom USB-Gerit klonen

USB-Vorgange

USB-Informationen

Sichere Entfernung

[Auf USB-Gerit klonen]:

Mit dieser Option kénnen Sie die

Gerateeinstellungen auf ein USB-Geréat kopieren.

- Folgende Einstellungen werden nicht ibernommen:
[Bild] — [Aspect]
[Bild] — [Erweiterte Einstellungen] —
[Gamma-Schieberegler]
[Signage-Einstellungen] — [Powerup-Einstellungen] —
[Einschaltverzégerung]
[Systemeinstellungen] — [Datum/Zeit] —
[Zeitzone festlegen]
Wenn mehrere Regionen in derselben Zeitzone liegen,
werden kopierte Daten fiir [Zeitzone festlegen] eventuell
nicht korrekt gespeichert.

[Vom USB-Gerét klonen]:

Mit dieser Option kdénnen Sie Geréateeinstellungen

von einem USB-Gerat laden.

- Die verfligbaren Dateien werden aufgelistet.
Wahlen Sie die gewiinschte Datei aus, und driicken
Sie <ENTER>, um die Ubertragung zu starten.

Stellen Sie sicher, dass die Softwareversion des
Gerats, von dem die Einstellungsdaten stammen,
und des Displays, auf dem Sie die Daten laden,
Ubereinstimmen.

Wenn Sie [Vom USB-Gerat klonen] verwenden,
missen Sie das Gerat aus- und dann wieder
einschalten.

[USB-Vorgange]:
Wahlen Sie fur die USB-Funktionen den Eintrag

[USB-Vorgange] aus, und driicken Sie <ENTER>.

Nutzen Sie diese Funktion im folgenden Fall:

[Display Settings] — [Signage-Einstellungen] —

[Fernbedienung] — [No Signal]
[USB-Informationen]:

Driicken Sie <ENTER>, um die [USB-Informationen]
aufzurufen.
[Speicherplatz gesamt]:
Dies ist die Gesamtkapazitat des
angeschlossenen USB-Gerats.
[Frei]:
Dies ist die freie Kapazitat des angeschlossenen
USB-Gerats.
[Festplatte formatieren]:

Hiermit kdnnen Sie das angeschlossene
USB-Gerat formatieren. (Es wird stets das
Dateisystem FAT32 verwendet.)

[Sichere Entfernung]:
Deaktivieren Sie den Zugriff auf ein USB-Gerat, bevor
Sie es von diesem Gerat trennen. Wahlen Sie [Sichere
Entfernung] aus, und driicken Sie <ENTER>.
Wabhlen Sie [OK] aus, driicken Sie <ENTER> und
trennen Sie das USB-Gerat nach kurzer Wartezeit von
diesem Gerat.
Wenn Sie ein USB-Gerat entfernen, ohne die Option
[Sichere Entfernung] zu verwenden, kann es beim
AnschlieBen des USB-Geréts an andere Gerate zu
Problemen kommen. Im schlimmsten Fall muss das
USB-Gerat neu formatiert werden.

B [SLOT Settings]

Dies sind die Einstellungen fiir den
Erweiterungssteckplatz.

Wenn Sie nicht unterstiitzte Module verwenden
oder keine Module mit dem Gerat verbunden
wurden, wird diese Einstellung nicht angezeigt.

Die Funktion wird nur von der Baureihe SQE2
unterstutzt.

SLOT Settings

SLOT Status
SLOT Power
Power Down
Boot-Signal
Recovery Mode

SLOT Always

Power Off Mode

[SLOT Status]:

Hier sehen Sie, ob das Modul im Steckplatz aus-
(Off) oder eingeschaltet (On) ist.
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[SLOT Power]:

Mit dieser Option kdénnen Sie die
Stromversorgung fiir den Steckplatz ein- oder
ausschalten.

[Power Down]:

Diese Option schaltet die Stromversorgung fiir
den Steckplatz aus.

[Boot-Signal]:
Sie kénnen entscheiden, ob ein PS-ON-Signal
gesendet wird (Aktiviert) oder nicht (Deaktivert).
Beim Einschalten des Gerats wird gepriift, ob ein
Statussignal vom Steckplatz vorliegt. Falls der
Steckplatz ausgeschaltet ist, wird ein PS-ON-
Signal gesendet, um ihn einzuschalten.

Einige Steckplatze/Module senden
maoglicherweise falsche Angaben zum Status

des Steckplatzes, wenn das Gerat eingeschaltet
wird, sodass trotz ausgeschaltetem Zustand ein
,On-Signal“ Gbermittelt wird. Stellen Sie in diesem
Fall ,Aktiviert* ein. Mit dieser Einstellung wird das
PS-ON-Signal ungeachtet des Statussignals an
den Steckplatz gesendet.

[Recovery Mode]:

Wenn diese Option aktiviert und der Steckplatz
eingeschaltet ist, geschieht Folgendes:

« Wenn 10 Sekunden lang kein Videosignal
anliegt, wird der Hot-Plug zuriickgesetzt.

« Wenn nach 30 Sekunden kein nutzbares
Videosignal anliegt, wird der Steckplatz neu
gestartet.

[SLOT Always On]:

Wenn diese Option aktiviert ist, wird der
Steckplatz auch dann mit Strom versorgt, wenn er
mit der Fernbedienung usw. abgeschaltet wurde.

Wenn diese Option aktiviert ist, wird [Display Settings]
— [Signage-Einstellungen] — [Powerup-Einstellungen]
— [Schneller Standby-Modus] auf [Reactive] gesetzt.
Wenn [Display Settings] — [Signage-Einstellungen] —
[Powerup-Einstellungen] — [Schneller Standby-Modus]
auf [Eco] eingestellt wird, wird diese Option deaktiviert.

[Power Off Mode]:

Wenn hier [Normal] gewahlt ist, wird die
Stromversorgung fiir den Steckplatz automatisch
abgeschaltet, wenn das Gerat abgeschaltet wird.
Die Stromversorgung fiir den Steckplatz wird mit
[Force] zwingend abgeschaltet.
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B [Zeitplaner-Einstellungen]

Hier kdnnen Sie einen Zeitplan erstellen. Geben Sie
die Uhrzeiten zum Ein- und Ausschalten des Gerats
sowie die zu nutzenden Eingangssignale an. Sie
kénnen bis zu 4 Zeitplane erstellen.

Zeitplaner-Einstellungen

Kein gespeicherter Plan 1

Kein gespeicherter Plan 2

Kein gespeicherter Plan 3

Kein gespeicherter Plan 4

Uhrzeit festiegen
Nicht eingestell

Timer ausschalten
Nicht eingestell

Tage auswahlen
Quelle wahlen
Anwendungen auswahlen

Hintergrundbeleuchtung

Hintergrundbeleuchtung einschalte

Hintergrundbeleucht

speichern
Plan aktivieren

Zuriicksetzen

[Uhrzeit festlegen]:
Dies ist die Einschaltzeit fiir das Gerat.

[Timer ausschalten]:
Dies ist die Ausschaltzeit fir das Gerat.

[Tage auswahlen]:
Legen Sie fest, an welchen Wochentagen die
Zeiten gelten sollen.
Aktivieren Sie das Kontrollkastchen neben den
gewlinschten Tagen.

[Quelle wéhlen]:
Wabhlen Sie das Eingangssignal aus.

Bei Wahl von [Last Source] wird das
Eingangssignal beim Einschalten nicht geandert.
Bei Wahl von [USB] werden automatisch die
Mediendateien wiedergegeben, die sich auf dem
angeschlossenen USB-Gerat befinden.



[Anwendungen auswahlen]:
Wabhlen Sie eine App aus.

[Hintergrundbeleuchtung]:
Wenn diese Option aktiviert ist, kdnnen Sie
+Anderung der Hintergrundbeleuchtung*
verwenden, um die Einstellung
[Hintergrundbeleuchtung] zum gewtiinschten
Zeitpunkt zu andern.
[Hintergrundbeleuchtung einschalten]:
Die Hintergrundbeleuchtung wird zum
Einschaltzeitpunkt auf diesen Wert eingestellt.
[Hintergrundbeleuchtung ausschalten]:
Die Hintergrundbeleuchtung wird zum
Ausschaltzeitpunkt auf diesen Wert eingestellt.

Das Ein- und Ausschalten richtet sich nicht allein nach
dieser Option.

Falls fiir [Quelle wahlen] der Wert [Last Source] gewahlt
ist, wird die Einstellung fir die Hintergrundbeleuchtung
nicht Gbernommen.
Bei allen anderen Einstellungen wird die Einstellung fiir
das gewahlte Eingangssignal Gbernommen.
[speichern]:
Mit dieser Option speichern Sie den Zeitplan.
[Plan aktivieren]:
Hiermit kdnnen Sie den Plan aktivieren oder
deaktivieren.
[Zuriicksetzen]:
Diese Option setzt den Plan zuriick.

H [Link-Optionen]

Link-Optionen

des Browsers offnen

NTP-Server
2.android.pool.ntp.org

[Startseite des Browsers 6ffnen]:

Geben Sie hier an, welche Seite nach dem
Aufrufen des Browsers angezeigt werden soll.
[NTP-Server]:

Hier kdnnen Sie einen NTP-Server angeben.

B [Einstellungen Lautstarke]

Einstellungen Lautstérke

Maximale Lautstarke

Volume Limit (Audio Out)

Ton beim Start aktivieren

Lautstérkenfixierung Aktivieren

Wert Lautstérkenfixierung

[Maximale Lautstérke]:

Legen Sie die maximale Lautstarke fir die
eingebauten Lautsprecher fest. Es kann kein
héherer Wert ausgewahlt werden.

1 bis 100
[Volume Limit (Audio Out)]:

Legen Sie die maximale Lautstarke fir den
Anschluss AUDIO OUT fest.
Es kann kein héherer Wert ausgewahlt werden.

1 bis 100
[Ton beim Start aktivieren]:

Legen Sie fest, welche Lautstarkeeinstellung beim
Einschalten verwendet wird.

“Aus”: Es wird die beim Ausschalten des
Gerats aktive Lautstarke verwendet.

“Ein”: Es wird der unter [Lautstarke beim
Start] eingestellte Wert verwendet.
[Lautstdrke beim Start]:

Legen Sie die Lautstérke fir die eingebauten
Lautsprecher fest, die beim Einschalten
verwendet wird, wenn die entsprechende Funktion
aktiv ist.

1 bis 100
[Lautstarkenfixierung Aktivieren]:

Hier kdnnen Sie angeben, ob die Lautstarke
geandert werden kann.

“Aus’: Die Lautstarke kann verandert werden.

“Ein”: Es wird der unter [Wert Lautstarkenfixierung]
eingestellte Wert verwendet.

[Wert Lautstarkenfixierung]:

Legen Sie die feste Lautstarke fest, die verwendet
wird, wenn die entsprechende Funktion aktiv ist.

1 bis 100
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Die Einstellwerte fir [Maximale Lautstarke], [Volume
Limit (Audio Out)] und [Wert Lautstarkenfixierung]
werden nicht automatisch (ibernommen.
Wenn diese Einstellungen sich von der momentanen
Lautstarkeeinstellung unterscheiden:
« [Maximale Lautstarke], [Volume Limit (Audio Out)]:
Driicken Sie <VOL +> oder <VOL ->.
« [Wert Lautstarkenfixierung]:
Sie kdnnen den Wert mit Rechts/Links andern.

H [Videowandeinstellungen]

Videowandeinstellungen

Video Wall Settings
Deakivi

Row Count

Column Count

Offset

Zuriicksetzen

[Video Wall Settings]:
Wahlen Sie [Deaktiviert] oder [Aktiviert] aus.
[Row Count]:
Bestimmen Sie die Zoom-Rate in vertikaler
Richtung. Giiltige Werte sind [0] bis [10].
[Column Count]:
Bestimmen Sie die Zoom-Rate in horizontaler
Richtung. Giiltige Werte sind [0] bis [10].
[Cell]:
Dies ist die Position fiir die Darstellung des gezoomten

Bildes. Verwenden Sie [0], damit die Videowandfunktion
so arbeitet, als ware die Wand deaktiviert.

[Offset]:
Geben Sie an, welcher Teil des Bildes durch die
Rahmenstarke ,verdeckt” wird. Gultige Werte sind
[0] bis [50].

[Zuriicksetzen]:
Diese Option setzt die Videowandeinstellungen zurtick.

Beispiel:

Bei einer Videowand mit 2x3 Displays betragt die Anzahl der Zeilen
(IRow Count]) [2] und die Anzahl der Spalten ([Column Count]) [3].
Die Zellen ([Cell]) der Videowand in den [Videowandeinstellungen]
werden wie unten abgebildet gezahlt. Wéhlen Sie am Display an
der Position 1 aus der folgenden Abbildung fiir [Cell] den Wert [1]:

1 2 3

4 5 6

Deutsch

In bestimmten Fallen ist eventuell keine Zoom-
Anzeige mdglich, zum Beispiel bei Menis und Apps.

B [Auf Standardwerte zuriicksetzen]
Setzt die Einstellungen im Meni [Signage-
Einstellungen] auf die Werksvorgaben zuriick.

B [Shipping]
Mit dieser Option werden die Geratedaten auf die
Werkseinstellungen zuriickgesetzt.

[Systemeinstellungen]

Systemeinstellungen

Sprache

DatumiZeit

Quellen

Weitere Einstellungen

B [Sprache]
Hier legen Sie die OSD-Sprache fest.

H [Datum/Zeit]

Hier konnen Sie Optionen fir Datum und Uhrzeit
festlegen.

Datum & Uhrzeit

Automatisches Datum & Uhrzeit

Zeitzone festlegen
GMT+00:00 Mitt

24-Stunden-Format
1

[Automatisches Datum & Uhrzeit]:

Uhrzeit und Datum kénnen automatisch uber das
Internet bezogen werden.

Deaktivieren Sie diese Option, um Datum und
Uhrzeit manuell einzustellen.

Wenn die Funktion deaktiviert ist, kann es zu
Abweichungen zwischen der Geréatezeit und der
tatsachlichen Uhrzeit kommen. Wir empfehlen, die
Funktion einzuschalten.

[Datum festlegen]:
Geben Sie das Datum ein.

[Uhrzeit festlegen]:
Geben Sie die Uhrzeit ein.

[Zeitzone festlegen]:
Geben Sie die Zeitzone an.



[24-Stunden-Format]:
Aktivieren Sie die Funktion, um das Ubliche
lokale Zeitformat zu nutzen. Deaktivieren Sie die
Funktion, um das Zeitformat selbst auszuwahlen.

Falls als Datum ein Jahr bis 2010 angezeigt wird,
ist méglicherweise die interne Pufferbatterie leer.
Wenden Sie sich diesbezuglich an den Fachhandler.

H [Quellen]

Quellen
HDMI 1
Enhanced
HDMI 2
Enhanced

HDMI 3
nhanced

HDMI 4
Enhanced

DisplayPort
Enhanced

Hiermit kdnnen Sie die einzelnen Eingadnge
aktivieren oder deaktivieren.

Fir alle Eingange mit Ausnahme von ,Wireless
Display* kann eine der Optionen [Aktiviert],
[Enhanced] und [Deaktiviert] gewahlt werden.

Nur [Deaktiviert] kann individuell fir [HDMI 1],
[HDMI 2], [HDMI 3], [HDMI 4], [DisplayPort] und
[USB-C] eingestellt werden.

[HDMI 1] und [DisplayPort] verwenden dieselbe
Einstellung fur [Aktiviert]/[Enhanced].

[HDMI 2], [HDMI 3], [HDMI 4] und [USB-C] greifen
ebenfalls auf dieselbe Einstellung fur [Aktiviert]/
[Enhanced] zurlick.

Wenn ein angeschlossenes Gerat mit HDMI2.0
kompatibel ist, wahlen Sie die Option [Enhanced],
damit 4K-Bilder wiedergegeben werden kénnen.
Verwenden Sie [Aktiviert] fir mit HDMI1.4
kompatible Gerate.

B [Weitere Einstellungen]
Weitere Einstellungen
Signal Information
Meni-Einblendungsdauer

Aktuelle Software / Update
15.0.0

Auto Software Upgrade

Automatische Anzeige abschaltung nach

CEC Automatisches Einschalten
Deaktivier

USB Automatische Wiedergabe

Legal Information

[Signal Information]:

Hier werden die Frequenz und die Art des aktiven
Signals angezeigt.
Angezeigte Werte:

[H-freq.]

[V-freq.]

[Dot clock freq.]

[Signal Format]

[HDCP STATUS]

Wenn Sie das Meni ohne Eingangssignal
aufrufen, werden maglicherweise falsche Werte
angezeigt.

Fir den HDMI1-Eingang bei der Baureihe SQE2
wird kein HDCP-Status angezeigt.
[Menii-Einblendungsdauer]:

Geben Sie an, wie lange das Menl angezeigt
wird, wenn keine Auswabhl erfolgt.

[Aus], [15s], [30s], [45s], [60s]
[Aktuelle Software / Update]:

Informationen zum "Aktualisieren der Software":
(siehe Seite 81)

[Auto Software Upgrade]:
Wird bei diesem Gerat nicht untersttzt.

Sie mussen die Software manuell Uber [Aktuelle
Software / Update] aktualisieren.

[Land]:
Hier wird der eingestellte Ldndername angezeigt.
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[Automatische Anzeige abschaltung nach]:

Legen Sie fest, nach welcher Dauer ohne
Bedienung das Gerét in den Standby-Modus
wechselt.

[Aus], 1 bis 8 Stunden

[CEC]:
Ist die Funktion auf [Aktiviert] eingestellt und wird
ein entsprechender HDMI-Eingang ausgewabhlt,
kénnen die wesentlichen Funktionen des CEC-
kompatiblen Gerats mit der Fernbedienung dieses
Gerats gesteuert werden.
Wenn Sie das Display mit der Fernbedienung
steuern mochten, halten Sie die Taste 0 an
der Fernbedienung 3 Sekunden lang gedriickt.
Halten Sie die Taste 0 erneut gedrickt, um zur
Bedienung des CEC-kompatiblen Gerats zu
wechseln.
[Deaktiviert], [Aktiviert]

[CEC Automatisches Einschalten]:
Wenn das angeschlossene CEC-kompatible
Gerat eingeschaltet wird, wird auch dieses Gerat
automatisch eingeschaltet und der zugehdrige
Eingang ausgewahlt.

[Deaktiviert], [Aktiviert]

Je nach Status von Display oder CEC-
kompatiblem Gerét (z. B. Einschalten) kann es
vorkommen, dass die Verbindung nicht hergestellt
wird.

Dieses Gerat unterstiitzt nicht alle am Markt
erhaltlichen CEC-kompatiblen Gerate.

[USB Automatische Wiedergabe]:

Geben Sie an, ob automatisch die Wiedergabe
von Medien aus dem Stammverzeichnis eines
USB-Gerats gestartet werden soll.

[Aus], [Ein]

Mit dieser Funktion kdnnen Inhalte mit einer
Auflésung bis 3840 x 2160 wiedergegeben
werden.

[Legal Information]:

Hier kénnen Sie Open-Source-Lizenzen und die
WebView-Lizenz des Systems einsehen.

B) Deutsch




Netzwerkverbindungen

Dieses Gerat bietet Netzwerkfunktionen, mit denen es
auf dieselbe Weise wie liber die serielle Schnittstelle
gesteuert werden kann.
Unterstiitzte Befehle
Dieses Gerat unterstlitzt die Befehle, die Uber die
serielle Schnittstelle gesendet werden kénnen. (siehe
Seite 25)

Steuerbefehle im LAN

B Bei einer Verbindung im abgesicherten
Modus

Verbindung herstellen

So stellen Sie die Verbindung her, wenn [Display
Settings] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen] —
[Command Control Settings] — [Command Protect] auf
“Ein” eingestellt ist.

1 Ermitteln Sie die IP-Adresse und die Portnummer
(Vorgabe: 1024) des Displays, und bauen Sie eine
Verbindung zum Display auf.

Die IP-Adresse und Portnummer kénnen Sie in den
folgenden Mends einsehen:

« IP-Adresse:
In den Daten des Zugangspunktes unter [Display
Settings] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen]
— [Netzwerk/Internet-Einstellungen] —
[Verfligbare Netzwerke] oder in den Daten zum
Verbindungsstatus unten im Bereich [Ethernet].

« Portnummer:
[Display Settings] — [Netzwerk/Internet-
Einstellungen] — [Command Control Settings] —
[Command Port]

2 Das Display sendet eine Antwort.

Antwortnachricht
Datenteil Leer- |Modus|Leer- |Zufallszahl [Endzeichen
zeichen zeichen

[NTCONTROL] |[] M1 1 [zzzzzzz7] |(CR)
(ASCII- 0x20 |0x31 [0x20 |(ASCI-loxod
Zeichenfolge) Hexa-

dezimal-

wert)
9 Byte 1 Byte |1 Byte|1 Byte |8 Byte 1 Byte

3 Generieren Sie mithilfe eines MD5-Algorithmus
32-Byte-Hashwerte aus den folgenden Daten.

[XXXXXX:YYYYyY:2222222Z]

XXXXXX: Anmeldename fiir das
Administratorkonto [Administrator
Account]

yYyyyy: Passwort fiir das vorgenannte

Administratorkonto [Administrator
Account]

zzzzzz77: 8-Byte-Zufallszahl, die in Schritt 2
empfangen wurde

Befehle libertragen

Fir die Befehlsiibertragung missen Sie folgendes
Format verwenden:

Ubertragene Daten

Header Datenteil Endzeichen
Hashwert (siehe |0’ 0 Steuerbefehl  |(CR)
“Verbindungs- 0x30 |0x30 (ASC"- 0x0d
methode”) Zeichenfolge)
32 Byte 1 Byte|1 Byte|Nicht definiert |1 Byte
Empfangene Daten
Header Datenteil Endzeichen
‘0’ ‘0 Steuerbefehl (CR)
0x30 0x30 (ASCII- ox0d
Zeichenfolge)
1 Byte 1 Byte Nicht definiert 1 Byte
Fehlermeldung
Fehlermeldung Endzeichen
“ERR1” Nicht definierter Steuerbefehl |(CR)
“ERR2” Parameterbereich 0x0d
Uberschritten
“ERR3” Busy-Status oder ungiiltiger
Empfangszeitraum
“ERR4” Zeituberschreitung oder
ungiltiger Empfangszeitraum
“ERR5” Falsche Datenlange
“ERRA” Falsches Passwort
4 Byte 1 Byte
Deutsch
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H Bei einer Verbindung im nicht
abgesicherten Modus

Verbindung herstellen

So stellen Sie die Verbindung her, wenn [Display
Settings] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen] —
[Command Control Settings] — [Command Protect] auf
“Aus” eingestellt ist.

1 Emittein Sie die IP-Adresse und die Porthummer
(Vorgabe: 1024) des Displays, und bauen Sie eine
Verbindung zum Display auf.

Die IP-Adresse und Portnummer kénnen Sie in den
folgenden Ments einsehen:

« IP-Adresse:
In den Daten des Zugangspunktes unter [Display
Settings] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen]
— [Netzwerk/Internet-Einstellungen] —
[Verfiigbare Netzwerke] oder in den Daten zum
Verbindungsstatus unten im Bereich [Ethernet].

« Portnummer:
[Display Settings] — [Netzwerk/Internet-
Einstellungen] — [Command Control Settings] —
[Command Port]

2 Das Display sendet eine Antwort.

Antwortnachricht

Datenteil Leerzeichen [Modus  |Endzeichen
[INTCONTROL] [1 [0] (CR)
(ASCII- 0x20 0x30 0x0d
Zeichenfolge)

9 Byte 1 Byte 1 Byte 1 Byte

Befehle iibertragen

Fir die Befehlslibertragung missen Sie folgendes
Format verwenden:

Ubertragene Daten

Fehlermeldung

Fehlermeldung Endzeichen

“ERR1” Nicht definierter Steuerbefehl |(CR)

“ERR2” Parameterbereich 0x0d
Gberschritten

“ERR3” Busy-Status oder ungiltiger
Empfangszeitraum

“ERR4” Zeituberschreitung oder
ungultiger Empfangszeitraum

“ERR5” Falsche Datenlange

“ERRA” Falsches Passwort

4 Byte 1 Byte

Es gibt einige Befehle, in denen nicht alle Teile der
gesendeten Zeichenfolge in den empfangenen Daten
enthalten sind.

Wenn Sie Fragen zu den Befehlen haben, wenden
Sie sich an den zustandigen Panasonic-Fachhandler.

Weitere Informationen erhalten Sie auf dieser
Website:
https://panasonic.net/cns/prodisplays/

PJLink-Protokoll

Die Netzwerkfunktionen dieses Gerats unterstitzen die
PJLink-Klassen 1 und 2. Damit kénnen die folgenden
Funktionen von einem PC Uber das PJLink-Protokoll
ausgefiihrt werden:

Display-Einstellungen

Display-Statusabfrage

Unterstiitzte Befehle

In nachstehender Tabelle sind die Steuerbefehle im
PJLink-Protokoll aufgefiihrt:

Klasse| Befehl

Zweck/Beschreibung

Header Datenteil Endzeichen
‘0 ‘0 Steuerbefehl (ASCII- |(CR)

0x30 0x30 Zeichenfolge) 0x0d

1 Byte 1 Byte Nicht definiert 1 Byte
Empfangene Daten

Header Datenteil Endzeichen
‘0’ ‘0’ Steuerbefehl (ASCII- |(CR)

0x30 0x30 Zeichenfolge) 0x0d

1 Byte 1 Byte Nicht definiert 1 Byte

Deutsch

1 POWR Betriebsstatus festlegen
0: Standby

1: Einschalten

1 POWR? Betriebsstatus ermitteln
0: Standby
1: Eingeschaltet

1,2 INPT Eingang umschalten

* Siehe Parameter fiir den Befehl
INST?

1,2 INPT?  |Aktiven Eingang ermitteln

* Siehe Parameter fiir den Befehl
INST?




Klasse| Befehl Zweck/Beschreibung Klasse| Befehl Zweck/Beschreibung
1 AVMT  Verschluss steuern 1,2 INST?  [Eingangsliste ermitteln
10: Bilder anzeigen (Baureihe SQE2)
(B'f'dsaun;mscha"ung 31: HDMI 1-Eingang (HDMI1)
» ;‘fldge © :t”) , 32: HDMI 2-Eingang (HDMI2)
: Bilder nicht anzeigen . .
(Bildstummschaltung aktiv) 33: HDMI 3-E!ngang (HDMI3)
20: Audio ein 34: HPMI 4-Eingang (HDMI4)
(Audiostummschaltung 35: Eingang USB-C (USB-C)
aufgehoben) 36: Eingang DisplayPort IN
21: Audio aus (DisplayPort)
(Audiostummschaltung 37: Eingang SLOT (SLOT)
aktiv) 51: Wireless Display
30: Verschlussmodus aus (Wireless Display)
(Bildstummschaltung,
Audiostummschaltung (Baureihe CQE2)
aufgehoben) 31: HDMI 1-Eingang (HDMI1)
31: Verschlussmodus ein 32: HDMI 2-Eingang (HDMI2)
(Bildstummschaltung, . =
Audiostummschaltung 33: HDMI'3 E!ngang (HDMI3)
aktiv) 34: HDMI 4-Eingang (HDMI4)
1 AVMT? |erschlussstatus ermitteln 35: Eingang USB-C (USB-C)
11: Bilder nicht anzeigen 51: Wireless Display
(Bildstummschaltung aktiv) (Wireless Display)
21: Audio aus 1 NAME? |Display-Bezeichnung ermitteln
(Audiostummschaltung Meldet Einzelheiten zur
aktiv) Display-Bezeichnung im Netz
30: Verschlussmodus aus zurtick
(Bildstummschaltung, 1 INFO?  |Verschiedene Informationen
Audiostummschaltung ermitteln
aufgehoben) Gibt die Versionsnummer
31: Verschlussmodus ein zuriick
(Bildstummschaltung, 1 INF1?  Herstellernamen ermitteln
,;-\Et(ii\;c))stummschaltung Gibt “Panasonic” zuriick
> - :
1 ERST? |Fehlerstatus ermitteln 1 INF2? Mogellbezeéznung ermitteln
. ibt “65SQE2W” zurlick
Erstes Byte: 0 (Beim SQE2 mit 55 Zoll
Zweites Byte: 0 Diagonale)
Drittes Byte: 0 1 CLSS? [Klasseninformation ermitteln
Viertes Byte: 0 Gibt “2” zuriick
Flnftes Byte: 0 2 SNUM?  [Seriennummer ermitteln
Sechstes Byte: Gibt die Seriennummer zuriick
Informiert Uber einen 2 SVER? [Softwareversion ermitteln

anderen Fehler, entweder
0 oder 2

« 0 oder 2 bedeuten
Folgendes:

0 = Kein Fehler erkannt,

2 = Fehler

Gibt die Versionsnummer

zuruick
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Klasse| Befehl Zweck/Beschreibung

2 INNM? Eingangsbezeichnung ermitteln
Gibt die
Eingangsbezeichnung zuriick
(Baureihe SQE2)

31: HDMI1

32: HDMI2

33: HDMI3

34: HDMI4

35: USB-C

36: DisplayPort

37: Eingang SLOT (SLOT)
51: Wireless Display

(Baureihe CQE2)

31: HDMI1

32: HDMI2

33: HDMI3

34: HDMI4

35: USB-C

51: Wireless Display

2 IRES? Auflésung des Eingangssignals

ermitteln
Gibt die Auflésung des
Eingangssignals zuriick

2 RRES? Empfohlene Auflésung ermitteln

Gibt ,3840 x 2160" zuriick

2 FREZ Freeze (Videopause) festlegen

0: Freeze (Videopause)
aufgehoben

1: Freeze (Videopause) aktiv

2 FREZ? Freeze-Status (Videopause)
ermitteln
0: Freeze (Videopause)
aufgehoben

1: Freeze (Videopause) aktiv

2 SVOL Lautstarke regeln
0: Lautstarke verringern

1: Lautstarke erhdhen

2 SRCH Display suchen

Wenn es ein Gerat mit
PJLink-Funktionen im
Netzwerk gibt, Gbermittelt
dieses als Antwort seine
MAC-Adresse.

PJLink-Authentifizierung

Sie kénnen das Passwort fiir PJLink unter [Display

Settings] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen] — [PJLink

Settings] — [PJLink Password] einstellen.

Wenn Sie hier kein Passwort festlegen, kann PJLink

ohne Authentifizierung genutzt werden.

- Die PJLink-Spezifikation finden Sie auf der Seite der
Japan Business Machine and Information System
Industries Association (JBMIA):
https://pjlink.jbmia.or.jp/english/index.html

Deutsch

Multi Monitoring & Control Software

Dieses Gerat unterstlitzt die Friihwarnsoftware ,Multi
Monitoring & Control Software, die Gerate (Projektoren
oder Displays), die in ein Intranet eingebunden

sind, Uberwacht und ansteuert. Die Software kann
moglicherweise bevorstehende Geratestérungen
erkennen.

Die durch die Frihwarnfunktion Uberwachte Anzahl von
Geraten ist lizenzabhangig.

Nach der Installation der Software auf einem Computer
kénnen bis zu 2048 Gerate fir einen Zeitraum von
maximal 90 Tagen kostenlos erfasst werden.

Weitere Informationen erhalten Sie auf dieser
Website:

https://panasonic.net/cns/prodisplays/

Weitere Informationen zur Friihwarnfunktion erhalten
Sie auf dieser Website:

https://panasonic.net/cns/prodisplays/pass/



Netzwerk-Standby-
Modus

Wake-on-LAN (WoL) und Wake-on-Wireless LAN
(WoWLAN) sind Technologien, die ein Einschalten oder
Starten von Geraten mithilfe spezieller Nachrichten
(Magic Packets) ermdglichen. Eine App oder ein
Programm auf einem anderen Gerat (z. B. einem
Smartphone) im selben Netzwerk sendet die Nachricht.

Dieses Gerat unterstiitzt WolL und WoWLAN. Zum
Aktivieren der Funktion aktivieren Sie [Networked
Standby Mode] unter [Display Settings] — [Netzwerk/
Internet-Einstellungen] — [Netzwerk/Internet-
Einstellungen] und stellen [Schneller Standby-

Modus] unter [Signage-Einstellungen] — [Powerup-
Einstellungen] auf [Eco] ein. Damit ein Geréat dieses
Gerat mithilfe dieser Nachrichten aufwecken kann,
miissen sich beide Gerate im selben Netzwerk befinden.
Alle beteiligten Gerate miissen Magic Packets auf
Systemebene unterstiitzen. Die zum Senden von
Magic Packets verwendete Wake-on-LAN-Software
muss mit dem Betriebssystem des sendenden Gerates
kompatibel sein.

Funktion verwenden

- Aktivieren Sie [Networked Standby Mode]
unter [Display Settings] — [Netzwerk/Internet-
Einstellungen] — [Netzwerk/Internet-Einstellungen].

- Stellen Sie sicher, dass dieses Gerat und das
sendende Gerat sich im selben Netzwerk befinden.

+ Ermitteln Sie die MAC-Adresse dieses Gerats. Sie

wird zum Senden der Magic Packets benétigt.

Schalten Sie dieses Gerat in den Standby-Modus.

- Senden Sie das Magic Packet an die MAC-Adresse
dieses Gerats (z. B. mit einem Smartphone oder PC,
auf dem Linux oder Windows lauft).

Wenn dieses Gerat das Magic Packet empfangt, wird es

eingeschaltet.

.
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Apps

Uber die Startseite kdnnen Sie auf dem Gerét installierte
Apps aufrufen. Wahlen Sie einen Eintrag, und driicken
Sie <ENTER>, um die App zu starten.

Die folgenden Apps sind unter ,Anwendungen* verfligbar:

Datei-Manager, Systemaktualisierung, App-Installer,
Vewd-Browser

Sie kénnen auflerdem App-Informationen abrufen. Wenn
Sie eine App Idschen mdchten, halten Sie nach Auswahl
von ,Anwendungen* die Taste <ENTER> gedrlickt.

Die vorinstallierten Apps kénnen nicht geldscht
werden.

[HT

,HTML5 CMS Launcher” ist eine CMS-App auf Basis
von HTMLS. Sie kénnen damit die in [Launcher]
angegebene URL aufrufen. Die URL selbst kann unter
[Einstellungen] festgelegt und geandert bzw. entfernt
werden.

CMS Launcher]

H [Launcher]

Sie koénnen die unter [Einstellungen] eingestellte URL aufrufen.
Befolgen Sie diese Anleitung:

1 Wahlen Sie auf der Startseite den
Eintrag [HTML5 CMS Launcher] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

2 Wahlen Sie [Launcher] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Die Website fiir die unter [Einstellungen] eingestellte

URL wird angezeigt.

Wie Sie die URL festlegen, wird unter [Einstellungen]
erklart.

Deutsch

H [Einstellungen]

Sie kénnen die Website (die URL) fiir die App [Launcher]
angeben oder I6schen.
Befolgen Sie diese Anleitung:

1 Waihlen Sie auf der Startseite den
Eintrag [HTML5 CMS Launcher] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

2 Wibhlen Sie [Einstellungen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Es gibt zwei Méglichkeiten zum Angeben der URL:
[Installation von URL]
[Installation von USB]

Launcher Einstellungen

“\? Installation von URL
—

Q\l&f Installation von USB
(A

(};} Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen

[Installation von URL]

Mit dieser Option kénnen Sie die URL festlegen.
Befolgen Sie diese Anleitung:

1 Wihlen Sie auf der Startseite den
Eintrag [HTML5 CMS Launcher] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

2 Wibhlen Sie [Einstellungen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

3 Wihlen Sie [Installation von URL] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

Der Bildschirm zum Einstellen der URL wird
angezeigt.

4 Geben Sie die URL mit der
Bildschirmtastatur ein.
Sie kénnen zwei Arten von Eintrdgen vornehmen:

- eine allgemeine URL nach dem Schema
http://<Domainname>

- einen Link zu einer Archivdatei (ZIP, z. B.
http://<Domainname>/cms.zip), die HTML5-CMS-
Inhalte und die Basisseite ,index.html“ enthalt.



5 Driicken Sie nach dem Eingeben der
URL die Taste <ENTER>, um die URL
zu Gibernehmen.

+ Wenn Sie in Schritt 4 eine allgemeine URL
angegeben haben, zeigt der HTML5-CMS-
Launcher die Website fiir diese URL an.

« Wenn Sie in Schritt 4 die URL fir eine ZIP-
Datei angegeben haben, wird die ZIP-Datei in
den internen Geratespeicher geladen und der
enthaltene CMS-Inhalt entpackt.

AnschlieRend zeigt der HTML5-CMS-Launcher
den extrahierten CMS-Inhalt aus dem
Geratespeicher an.

[Installation von USB]

Sie kénnen die URL von einem USB-Speichermedium
lesen, das an das Display angeschlossen ist.
Befolgen Sie diese Anleitung:

1 Speichern Sie die gewiinschte Datei
im Stammverzeichnis des USB-
Speichermediums.

Sie kénnen auch beide der folgenden Dateien auf
dem USB-Speichermedium ablegen. In diesem
Fall wird die erste Datei aus der folgenden Liste
verwendet.

(1-1) Hochste Prioritat

Legen Sie eine Datei namens ,starturl.txt* auf
dem Speichermedium ab.

Die Datei muss eine Start-URL (CMS-URL) in
einem dieser zwei Formate enthalten:

- eine allgemeine URL nach dem Schema
http://<Domainname>

- einen Link zu einer Archivdatei (ZIP, z. B.
http://<Domainname>/cms.zip), die HTML5-
CMS-Inhalte und die Basisseite ,index.html“
enthalt.

(1-2) Zweithochste Prioritat

Legen Sie eine Datei namens ,cms.zip“ auf dem

Speichermedium ab, die HTML5-CMS-Inhalte

enthalt.

Auferdem muss die Archivdatei eine Basisseite

namens ,index.html“ enthalten.

2 SchlieBen Sie das USB-
Speichermedium an das Display an.

3 Wihlen Sie auf der Startseite den
Eintrag [HTML5 CMS Launcher] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

4 Wibhlen Sie [Einstellungen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

5 Wihlen Sie [Installation von USB] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

Die URL wird (ibernommen.

Wenn Sie in Schritt 4 eine allgemeine URL
angegeben haben, zeigt der HTML5-CMS-
Launcher die Website fiir diese URL an.

Wenn Sie in Schritt 4 die URL fir eine ZIP-

Datei angegeben haben, wird die ZIP-Datei in
den internen Geratespeicher geladen und der
enthaltene CMS-Inhalt entpackt. Anschlieend
zeigt der HTML5-CMS-Launcher den extrahierten
CMS-Inhalt aus dem Geratespeicher an.

Launcher Einstellungen

Installation von URL

Installation von USB

# Auf Werkseinstellungen
" Zzuriicksetzen

[Auf Werkseinstellungen zuriicksetzen]

Mit [Auf Werkseinstellungen zurlicksetzen] kénnen Sie
die URL-Einstellungen zuriicksetzen.

Befolgen Sie diese Anleitung:

1 Waihlen Sie auf der Startseite den
Eintrag [HTML5 CMS Launcher] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

2 Wibhlen Sie [Einstellungen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.
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3 Waibhlen Sie [Auf Werkseinstellungen
zuriicksetzen] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Die URL-Einstellung wird zuriickgesetzt.

Eine Kompatibilitat fir alle Internetseiten kann nicht
gewahrleistet werden.

Einige Web-Inhalte kdnnen mdglicherweise nicht
korrekt dargestellt werden.

Einige Video-Inhalte kdnnen mdglicherweise nicht
korrekt dargestellt werden.

[Media Player]

Mit der App ,Media Player” kénnen Sie Fotos, Musik und Videos wiedergeben.

Wabhlen Sie auf der Startseite der App eine der Optionen [Bild], [Musik] und [Video] aus, und driicken Sie <ENTER>,
um die entsprechende Seite zu 6ffnen.

Das Andern oder Léschen von mit einer anderen App auf dem USB-Gerét gespeicherten Dateien wird eventuell
nicht angezeigt. Trennen Sie in diesem Fall das USB-Gerat von diesem Gerat, und schlieen Sie es dann wieder
an.

H [Bild]
Wabhlen Sie die Datei, die angezeigt werden soll, und driicken Sie <ENTER> zur Fotowiedergabe.

Mit den Optionen oben links und rechts kdnnen Sie die Dateiliste sortieren und gruppieren, den Anzeigemodus andern
und das Intervall fir eine Diaschau festlegen.
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Album-Auswahl
‘T‘ Alben
Alben
Orte
Zeiten
Personen

= image
Tags

I}?J.-,;_!‘ . ”

= jpeg

W 7C4C-83BA

m Die Dateiliste wird nach Alben sortiert.
[Orte] Die Dateiliste wird nach Speicherorten sortiert.

Die Dateiliste wird chronologisch sortiert.

Die Dateiliste wird anhand von Informationen zu Menschen sortiert.
[Tags] Die Dateiliste wird anhand von Schlliisselwortern sortiert.

B image

l»!;—,“- *ﬂ

B jpeg 1

SR

w 7C4C-83BA 1

[Slideshow interval] Sie kdnnen angeben, nach welcher Zeit das nachste Bild einer Diaschau angezeigt
wird.

[5 seconds], [10 seconds], [15 seconds], [20 seconds], [25 seconds],
[30 seconds]
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Dateiliste

image

‘ Rasteransicht 4

Filmstreifen-Ansicht

Rasteransicht

[Filmstreifen-Ansicht] Sie kénnen die Dateien als Filmstreifen anzeigen. Mit > kénnen Sie zwischen
den Bildern wechseln.

[Rasteransicht] Sie kénnen die Dateien als Raster anzeigen.

image
‘ Rasteransicht

[Gruppieren nach] Sie kénnen nach [Orte]/[Zeiten]/[Personen]/[Tags] gruppieren.

Damit die unter [Gruppieren nach] gewahlte Gruppierung verwendet wird, missen Sie die Gruppe [Alben]
auswahlen.

Die Einstellung [Slideshow interval] entspricht der gleichnamigen Funktion in der Album-Auswahl.
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Diaschau starten
1 Wahlen Sie ein Foto in der Dateiliste aus, und driicken Sie <ENTER>.
2 Driicken Sie <Wiedergabe>.

Diaschau stoppen

1 Driicken Sie <Stopp>.
~ Hinweis )

In der Diaschau werden alle Fotodateien im aktuellen Ordner nacheinander angezeigt. Nach der letzten Datei
beginnt die Diaschau von vorn mit der ersten Datei. Driicken Sie <RETURN>, um zur Dateiliste zurlickzukehren.
B [Musik]
Sie kénnen die Dateien Uiber die Registerkarten oben auf dem Bildschirm neu sortieren.
[Interpreten], [Alben], [Titel]

Wahlen Sie die Datei, die Sie wiedergeben mdchten, aus, und driicken Sie <ENTER> zur Audiowiedergabe.
Die Wiedergabeseite (,Now Playing“, Aktueller Titel) wird wahrend der Wiedergabe angezeigt.
Mit den Medientasten auf der Wiedergabeseite kdnnen Sie die Wiedergabe steuern.

Seite ,,Now Playing“

(1 Wiedergabefortschritt

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und halten Sie zum schnellen Spulen < (Rucklauf) oder > (Vorlauf)
gedriickt. Wenn Sie die Taste loslassen, wird die normale Wiedergabe fortgesetzt.

(2 Vorherige Datei

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die vorherige Datei aus der Liste wiederzugeben.
(3 Pause/Wiedergabe

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die Wiedergabe zu pausieren bzw. fortzusetzen.

Pause Wiedergabe

(@) Nachste Datei

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die nachste Datei aus der Liste
wiederzugeben.

(® Wiederholen
Sie kénnen den Wiederholmodus andern.

2> Wiederholung deaktiviert
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= Wiederholung aller Dateien aus der Liste aktiv

o Wiederholung der aktuell wiedergegebenen Datei aktiv

(® Shuffle
Sie kénnen den Shuffle-Modus (Zufallswiedergabe) ein- oder ausschalten.
Bei eingeschaltetem Modus werden alle Dateien aus der Liste in zufalliger Reihenfolge wiedergegeben.

>

>4 Aus >2  Ein
(@ Wiedergabeliste

Mit dieser Option wird die aktuelle Wiedergabeliste angezeigt.
Wabhlen Sie eine Musikdatei aus der Liste aus, und driicken Sie <ENTER>, um diese Datei wiederzugeben.

N [Video]

Sie kénnen Dateien aus dem internen Speicher des Displays oder von einem angeschlossenen USB-Speichermedium
wiedergeben.

Wahlen Sie die Datei aus, die Sie wiedergeben méchten, und driicken Sie <ENTER> zur Videowiedergabe.

Driicken Sie wahrend der Videowiedergabe <ENTER>, um die Informationsleiste aufzurufen.

Wahlen Sie die Leiste aus, und driicken Sie <ENTER>, um die Wiedergabesteuerung zu aktivieren.

Die Informationsleiste wird automatisch ausgeblendet. Driicken Sie zum erneuten Anzeigen einfach <ENTER>.

Informationsleiste

(1) Wiedergabefortschritt
Hier wird der Wiedergabefortschritt angezeigt.

Wihlen Sie das Steuerelement aus und halten Sie oder P> gedrickt, um die Markierung zu bewegen. Die
Wiedergabe wird an der Stelle fortgesetzt, an der Sie die Schaltflache loslassen.

(@ Zuriick
Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um zur Dateiliste zurlickzukehren.
(3 Vorherige Datei

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die vorherige Datei aus der Liste
wiederzugeben.

(@ Schneller Riicklauf
Wabhlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um zurtickzuspulen.
(5 Pause/Wiedergabe

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die Wiedergabe zu pausieren bzw.
fortzusetzen.

(® Schneller Vorlauf
Wabhlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um vorzuspulen.
(? Nachste Datei

Wabhlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die nachste Datei aus der Liste
wiederzugeben.

Nachste Seite

Wabhlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um mehr Funktionen der Informationsleiste
aufzurufen.

62 Deutsch



©) ® @ ® ® @

(© Vorherige Seite

Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um die vorherige Funktionsseite der
Informationsleiste aufzurufen.

[Fortsetzungsmodus]

Sie kénnen festlegen, was nach dem Beenden der Wiedergabe geschieht, wenn Sie die Wiedergabe erneut starten.

[Ein]: Wenn Sie die Wiedergabe erneut starten, beginnt diese ab der Position, an der die
Wiedergabe beendet wurde.

[Aus]: Wenn Sie die Wiedergabe erneut starten, beginnt sie am Anfang der Liste.
(@) [Abspielmodus]
Sie kénnen einen Wiederholmodus auswahlen.
[Alle wiederholen]: Wiederholung aller Dateien aus der Liste aktiv
[Eine wiederholen]: Wiederholung der aktuell wiedergegebenen Datei aktiv
@ [Audio option]
Sie kénnen Audioeinstellungen vornehmen.

[Audiospur]: Hier wird das wahrend der Menlauswahl wiedergegebene Audioformat angezeigt.
[AAC_LATM], [MP2], [MP3], [WMA], [etc.]
[Sound Track]: Sie kénnen die Ausgabeeinstellungen umschalten.
[Stereo]: An jedem Lautsprecher werden die linken und die rechten Audioquellen ausgegeben.
[Left Mono]: An den Lautsprechern wird nur die linke Audioquelle ausgegeben.
[Right Mono]: An den Lautsprechern wird nur die rechte Audioquelle ausgegeben.
[Sound Mixing]: An den Lautsprechern wird eine Mischung der linken und rechten Audioquelle
ausgegeben.
[Video Track]: Hier wird das wahrend der Menlauswahl wiedergegebene Videoformat angezeigt.

[VFORMAT_MPEG12]
Es werden méglicherweise nicht alle Funktionen unterstutzt.
@3 [SubTitle]
Wahlen Sie dieses Steuerelement aus, und driicken Sie <ENTER>, um Untertitel anzuzeigen.
[setting_audioTuning]
Sie kénnen die Werte &andern.
[cur_value]: —200 ms bis 200 ms (Verzdégerungsbereich [delay range])
(@5 [Anzeigemodus]
Sie kénnen das Seitenverhaltnis umschalten.
[Normal], [Vollschirm], [4:3], [16:9], [Original]
[Dateieninfos]
Hier werden Angaben zur Videodatei angezeigt.
[Name], [Format], [GroRe], [Auflésung], [Dauer]
@ [More Setting]
Sie kénnen Einstellungen fir die Modi vornehmen.
[Switch Codec]: Sie kénnen einen anderen Codec auswahlen.
[Amlogic Player], [OMX]

[Display Settings]

Mit dieser Option rufen Sie die [Display Settings] auf. (siehe Seite 38)
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[Dateimanager]

Die App Datei-Manager wird gedffnet.

Damit kdnnen Sie Foto-, Video-, Musik- und Textdateien verwalten, die im internen Speicher oder auf externen

Speichermedien (microSD-Karte, USB-Stick) abgelegt sind.

W Dateiliste
®@>®06

Podcasts Ringtones storage

of 1 Ordner frusgewahit

© @

(@ Speicherort
Hier wahlen Sie den anzuzeigenden Speicherort aus.

Die zu den Favoriten hinzugefiigten Ordner werden
hier angezeigt.
(2 Dateibefehle

Wenn Sie eine Datei auswahlen, wird sie angezeigt
oder wiedergegeben.

Mit ,/..“ wechseln Sie in den Ubergeordneten Ordner.

Wenn Sie eine Datei bzw. einen Ordner auswahlen
und <ENTER> gedriickt halten, werden die
Dateibefehle angezeigt.

® Menii

Dies ist das Einstellungsmenu.
(@ Informationen zum Dateisystem

Hier kdnnen Sie die Speicherkapazitat ermitteln.
(® Ordner auflisten/verschieben

Der aktuelle Ordner wird angezeigt und in den
ausgewahlten Ordner verschoben.

(® Ordnerbefehle
Die Ordnerbefehle werden angezeigt.
(@ Sortieren

Sie kénnen die Sortierreihenfolge fiir Dateien und
Ordner auswahlen.

Anzeigeformat

Sie kénnen das Anzeigeformat fur Dateien und
Ordner andern.

(9 Ordner zuerst anzeigen

Wenn Sie diese Option aktivieren, werden die
Ordner ganz oben in der Liste angezeigt.

Deutsch
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Datei/Ordner abwéhlen

Sie kdnnen ausgewahlte Dateien oder Ordner
aus der Auswahl nehmen. Die Funktion wird
nur angezeigt, wenn eine Datei oder ein Ordner
ausgewahlt ist.

(1) Datei oder Ordner kopieren und einfiigen

Die ausgewahlte Datei bzw. der ausgewahlte Ordner
wird kopiert. Die Funktion wird nur angezeigt, wenn
eine Datei oder ein Ordner ausgewahlt ist.
AnschlieBend wird das Symbol geandert, um
anzuzeigen, dass das Objekt eingefiigt werden
kann. Ein weiteres Driicken fugt die Datei bzw. den
Ordner am Ziel ein.

{1 Durchsuchen

Sie kénnen nach Dateien und Ordnern im aktuellen
Ordner suchen.

Fir die Anzeige der Suchergebnisse legen Sie
unten rechts im Pulldown-Men( das gewlinschte
Format fest.

Beim ersten Aufruf der App werden die Dateien im
internen Speicher aufgelistet.



B Menii mit Dateibefehlen
Befehle bei ausgewahlter Datei

Befehle bei ausgewahltem Ordner

[Eigenschaften]:
Dieser Eintrag zeigt Informationen und rechtliche
Hinweise zum ausgewahlten Element (Datei/Ordner)
an.

[Auswahlen]:

Dieser Eintrag fligt die momentan markierte Datei
bzw. den markierten Ordner zur Auswahl hinzu oder
entfernt das Element aus der Auswahl.
[Offnen]:
Dieser Eintrag 6ffnet die ausgewahlte Datei. Er wird
nur angezeigt, wenn eine Datei ausgewahlt ist.
[Offnen mit):
Dieser Eintrag 6ffnet die ausgewahlte Datei mit einer
anderen App. Er wird nur angezeigt, wenn eine Datei
ausgewahlt ist.

[Loschen]:

Dieser Eintrag 16scht die ausgewahlte Datei bzw.
den ausgewahlten Ordner.

[Umbenennen]:

Dieser Eintrag benennt die ausgewahlte Datei bzw.
den ausgewahlten Ordner um.

[Kopie erstellen]:

Dieser Eintrag kopiert die ausgewahlte Datei bzw.
den ausgewahlten Ordner in den aktuellen Ordner.

[Senden]:

Dieser Eintrag Ubertragt die ausgewahlte Datei per
Bluetooth® usw. Er wird nur angezeigt, wenn eine
Datei ausgewahlt ist.

[Drucken]:

Dieser Eintrag druckt die ausgewahlte Datei. Er wird
nur angezeigt, wenn eine Datei ausgewahlt ist.

[Neues Lesezeichen]:

Dieser Eintrag flgt die ausgewahlte Datei bzw. den
ausgewahlten Ordner zu den Favoriten hinzu.

[Als Startposition festlegen]:
Mit diesem Eintrag legen Sie fest, dass der
ausgewahlte Ordner beim Aufruf des Datei-
Managers angezeigt wird. Er wird nur angezeigt,
wenn ein Ordner ausgewahlt ist.

[USB Safely Remove]:
Mit diesem Eintrag werfen Sie ein USB-Gerat aus,
damit es sicher getrennt werden kann.
(Vorgehensweise)
Wahlen Sie [USB Safely Remove] aus, driicken Sie
<ENTER> und trennen Sie das USB-Gerat nach
kurzer Wartezeit von diesem Gerat.

( Hinweis )
Die Befehle [Senden] und [Drucken] werden von
diesem Gerat nicht unterstitzt.
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H Menii mit Ordnerbefehlen

[Eigenschaften]:

Dieser Eintrag zeigt Informationen und rechtliche
Hinweise zum ausgewahlten Ordner an.

[Aktualisieren]:

Dieser Eintrag aktualisiert die Anzeige der
Ordnerinhalte.

[Neuer Ordner]:

Dieser Eintrag legt einen neuen Unterordner an.
[Neue Datei]:

Dieser Eintrag legt eine neue Datei im Ordner an.
[Alles auswahlen]:

Dieser Eintrag wahlt alle Dateien bzw. Ordner im
aktuellen Ordner aus.

[Alle abwahlen]:

Dieser Eintrag hebt die Auswahl aller Dateien bzw.
Ordner im aktuellen Ordner auf.

[Auswabhl hier einfiigen]:

Dieser Eintrag fligt alle ausgewahlten Dateien bzw. Ordner
in den aktuellen Ordner ein. Die Funktion wird nur angezeigt,
wenn eine Datei oder ein Ordner ausgewahlt ist.

[Auswahl hierher verschieben]:

Dieser Eintrag verschiebt alle ausgewahlten Dateien bzw.
Ordner in den aktuellen Ordner. Die Funktion wird nur
angezeigt, wenn eine Datei oder ein Ordner ausgewahlt ist.

[Auswahl 16schen]:

Dieser Eintrag I6scht die ausgewahlten Dateien bzw.
Ordner. Die Funktion wird nur angezeigt, wenn eine
Datei oder ein Ordner ausgewahlt ist.

[Neues Lesezeichen]:

Dieser Eintrag fiigt den aktuellen Ordner zu den Favoriten hinzu.
[Als Startposition festlegen]:

Mit diesem Eintrag legen Sie fest, dass der aktuelle

Ordner beim Aufruf des Datei-Managers angezeigt wird.

[USB Safely Remove]:
Mit diesem Eintrag werfen Sie ein USB-Gerét aus,
damit es sicher getrennt werden kann.
(Vorgehensweise)
Wahlen Sie [USB Safely Remove] aus, driicken Sie
<ENTER> und trennen Sie das USB-Gerat nach
kurzer Wartezeit von diesem Gerat.

Einige Befehle kdnnen nicht fur alle Dateien oder
Ordner verwendet werden, zum Beispiel das
Umbenennen oder Ldschen.
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B Einstellungsmenii
Sie kénnen Favoriten und Verlauf ansehen und l6schen.

Wenn Sie die Schaltflache zum Aufrufen der Einstellungen
unten links auswahlen, wird das Einstellungsmen( fiir den
Datei-Manager angezeigt.

Dateimanager

@ Schaltfliche ,Einstellungen*

[Allgemeine Einstellungen]

[GroR- und Kleinschreibung]:

Beim Sortieren und Verschieben von
Suchergebnissen wird zwischen GroR- und
Kleinschreibung unterschieden.

[Datums- und Zeitformat]:
Hier legen Sie das Datums- und Uhrzeitformat fest.
[Speichernutzungswarnung]:

Sie kdnnen angeben, wann in den Informationen
zum Dateisystem eine Speicherplatzwarnung
erfolgen soll.

[Verzeichnisstatistiken]:
Aktivieren Sie diese Option, um die Ordnerstatistik
zu berechnen.

[Vorschau]:

Aktivieren Sie diese Option, um fiir alle Dateien in
der Dateiliste Vorschaubilder anzuzeigen. (Sofern
eine Vorschau maglich ist.)

[Wischgesten verwenden]:

Aktivieren Sie diese Option, um Ordner bzw. Dateien
durch Wischen von links nach rechts zu I6schen.

[Fehlerprotokollierung]:

Aktivieren Sie diese Option, um Daten zur
Fehlersuche aufzuzeichnen.

Die Option [Wischgesten verwenden] bezieht sich bei
diesem Gerat auf Mausbewegungen.



[Sucheinstellungen]

[Suchergebnisse hervorheben]:

Aktivieren Sie diese Option, um den Suchbegriff in
den Ergebnissen hervorzuheben.

[Relevanzindikator anzeigen]:

Aktivieren Sie diese Option, um in den
Suchergebnissen einen Hinweis zur Relevanz der
Treffer anzuzeigen.

(Blau: hohe Relevanz, Griin: mittlere Relevanz,
Gelb: niedrige Relevanz)
[Sortiermodus]:

Hier legen Sie die Reihenfolge fiir die Anzeige der
Suchergebnisse fest.

[Suchergebnisse speichern]:

Aktivieren Sie diese Option, um die Suchbegriffe zu
speichern.

[Gespeicherte Suchergebnisse I6schen]:

Mit diesem Befehl I6schen Sie alle gespeicherten
Suchbegriffe.

[Gespeicherte Suchergebnisse I6schen] kann nur
verwendet werden, wenn [Suchergebnisse speichern]
aktiv ist.

[Editoreinstellungen]

[Editoreinstellungen] stehen fir dieses Gerét nicht zur
Verfligung.

[Systemaktualisierung]

Sie kénnen die Geratesoftware Uber das Netzwerk
aktualisieren. (siehe Seite 81)

[Applnstaller]

Hiermit kdnnen Sie neue Apps installieren.

Wenn kein externes Speichermedium angeschlossen
ist, wird nur der Eintrag [Local Disk] angezeigt.

B So installieren Sie eine App von einem
externen Speichermedium (USB-Stick)

1 Wihlen Sie das externe
Speichermedium aus, und driicken
Sie <ENTER>.

Gefundene App-Installationsdateien auf dem
externen Speichermedium werden in Listenform
angezeigt.

2 Wibhlen Sie eine Installationsdatei
aus der Liste aus, und driicken Sie
<ENTER>.

3 Wihlen Sie [INSTALLIEREN] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Die App wird installiert.
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[Vewd Browser]

Mit dieser App kénnen Sie Webseiten aufrufen.
Sie kénnen lhre Favoriten speichern und sortieren.

W Direktauswahl

Befolgen Sie, beginnend im Meniileistenbildschirm,
das folgende Verfahren, um zum Bildschirm fiir die
Direktauswahl zu wechseln:
Wizhlen Sie W aus, und driicken Sie
<RETURN>.

Wahlen Sie [Tabs] — [Schnellwahl] aus, und driicken
Sie <ENTER>.

0 @

@ Direktauswahl
Fir jeden Eintrag wird ein Vorschaubild angezeigt.
@ [Schnellwahl bearbeiten]
Sie kénnen hinzugefiigte Eintrage verschieben,
bearbeiten oder I6schen.
(3 [Zur Schnellwahl hinzufiigen]

Mit dieser Funktion fligen Sie eine Webseite als
Direktauswahl hinzu.

®

Sie kénnen mehrere Seiten hinzufligen.
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B Menii

Mit A wechseln Sie vom Direktauswahlbildschirm
in den Meniibildschirm.

®
@ [Verlauf]
Hier sehen Sie die bisher aufgerufenen Seiten.
(2 [Tabs]

Hier kénnen Sie die Registerkarten verwalten.
(® [Lesezeichen]

Hier kdnnen Sie die Favoriten verwalten.
(@ Zuriick

Mit dieser Option kehren Sie zur vorherigen Seite
zurlick.

(® Vorwarts
Mit dieser Option rufen Sie die nachste Seite auf.
(® Aktualisieren

Mit dieser Option wird die angezeigte Seite
aktualisiert.

@ Adressleiste
Hier kdnnen Sie Suchbegriffe oder URLs eingeben.
Direktauswahl

Uber diese Schaltfliche wechseln Sie zum
Direktauswahlbildschirm.

(© Vewd-Schaltflaiche

Uber diese Schaltflache rufen Sie ein
Einstellungsdialogfeld auf.

Webbrowser (Adressleiste) verwenden

Geben Sie einfach lhre Suchbegriffe oder aufzurufende
URLSs in die Adressleiste ein.



Webbrowser (Verlauf) verwenden

(Sofern bereits Webseiten aufgerufen worden sind)

1 Wihlen Sie im Menii die Option
[Verlauf] aus.
Eine Liste von Vorschaubildern wird angezeigt.

Verlauf

2 Wibhlen Sie das Vorschaubild der
Webseite aus, die Sie aufrufen
mochten.

3 Driicken Sie <ENTER>.

Die Webseite wird bildschirmfiillend angezeigt.

Webbrowser (Favoriten) verwenden

(Sofern bereits Webseiten zu den Favoriten hinzugefugt
worden sind)

1 Wabhlen Sie im Menii die Option
[Lesezeichen] aus.

Eine Liste von Vorschaubildern fiir die Favoriten wird
angezeigt.

Lesezeichen

2 Wibhlen Sie das Vorschaubild der
Webseite aus, die Sie aufrufen
mochten.

3 Driicken Sie <ENTER>.

Die Webseite wird bildschirmfiillend angezeigt.

Webbrowser (Direktauswahl) verwenden

(Sofern mindestens ein Eintrag zur Direktauswahl
hinzugefligt worden ist)

1 Wihlen Sie im
Direktauswahlbildschirm das
Vorschaubild der Webseite aus, die
Sie aufrufen mochten.

2 Driicken Sie <ENTER>.

Die Webseite wird bildschirmfiillend angezeigt.

Webseite zur Direktauswahl hinzufiigen
(direkte Eingabe)

1 Wihlen Sie im
Direktauswahlbildschirm die Option
[Zur Schnellwahl hinzufiigen] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

Das Dialogfeld [Seite zur Schnellwahl hinzufligen]
wird angezeigt.

Seite zur Schnellwahl hinzuftigen

Schnellwahl

2 Geben Sie Namen und Adresse in die
Felder [NAME] und [ADRESSE] ein.

3 Wihlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Ein Vorschaubild wird zum Direktauswahlbildschirm
hinzugefugt.

Abbrechen

Deutsch

69



70

Webseite zur Direktauswahl hinzufiigen
(aktuelle Webseite)

1 Rufen Sie die Webseite auf, die
Sie zur Direktauswahl hinzufiigen
mochten.

2 Wibhlen Sie mit dem Cursor den
Aufwirtspfeil A oben aus.

Das Meni wird angezeigt.

3 Wihlen Sie die Vewd-Schaltfliche

aus, und driicken Sie <ENTER>.

Das folgende Kontextmeni wird angezeigt:

EJ Aktuellen Tab schlieRen

= Zur Schnellwahl hinzufiigen

@ ZuLesezeichen hinzufiigen

ﬂ Seitensicherheit

5 Neuer privater Tab
¢ Einstellungen >

@ Info

d) Beenden

4 Wihlen Sie [Zur Schnellwahl
hinzufiigen] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Das Dialogfeld [Seite zur Schnellwahl hinzufiigen]
wird angezeigt. Die Daten der aktuellen Webseite
sind bereits eingetragen.

Seite zur Schnellwahl hinzufiigen

‘\1 ME aaa 1

[A;: http://aaa/ ‘

5 Wihlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Ein Vorschaubild wird zum Direktauswahlbildschirm
hinzugefligt.

Wenn mehrere Registerkarten geéffnet sind, wird
[Aktuellen Tab schlieBen] angezeigt.

Abbrechen
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Direktauswahleintrdge verschieben

(Sofern mindestens ein Eintrag zur Direktauswahl
hinzugefligt worden ist)

1 Wibhlen Sie im Direktauswahlbildschirm
die Option [Schnellwahl bearbeiten]
aus, und driicken Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird gestartet.

2 Wihlen Sie das zu verschiebende
Vorschaubild aus, und driicken Sie <ENTER>.

Das folgende Kontextmenii wird angezeigt:

Bearbeiten

Loschen

3 Wihlen Sie [Verschieben] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

4 Andern Sie die Position mit € oder P>

5 Beenden Sie das Verschieben durch
Driicken von <ENTER>.

6 Wihlen Sie [Fertig] aus, und driicken
Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird beendet.



Direktauswahleintrage bearbeiten

(Sofern mindestens ein Eintrag zur Direktauswahl
hinzugefligt worden ist)

1 Wihlen Sie im Direktauswahlbildschirm
die Option [Schnellwahl bearbeiten]
aus, und driicken Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird gestartet.

2 Wibhlen Sie das zu bearbeitende
Vorschaubild aus, und driicken Sie
<ENTER>.

3 Waihlen Sie [Bearbeiten] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Das Dialogfeld [Schnellwahl bearbeiten] wird
angezeigt.

Schnellwahl bearbeiten

Nawve aaa ‘

ADRESSE http://aaa/ ‘

4 Andern Sie [NAME] und [ADRESSE].
5 Wihlen Sie anschlieBend [OK] aus,
und driicken Sie <ENTER>.

6 Wihlen Sie [Fertig] aus, und driicken
Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird beendet.

Abbrechen

Direktauswahleintrage 16schen

(Sofern mindestens ein Eintrag zur Direktauswahl
hinzugefligt worden ist)

1 Wihlen Sie im Direktauswahlbildschirm die
Option [Schnellwahl bearbeiten] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird gestartet.

2 Wihlen Sie das zu bearbeitende Vorschaubild
aus, und driicken Sie <ENTER>.

3 Wihlen Sie [Léschen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Das folgende Kontextmenii wird angezeigt:

Schnellwahl-Eintrag l16schen?

4 Wibhlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

5 Waibhlen Sie [Fertig] aus, und driicken
Sie <ENTER>.

Der Bearbeitungsmodus wird beendet.

Abbrechen

Browserverlauf l6schen

(Sofern bereits Webseiten aufgerufen worden sind)

1 Wihlen Sie im Menii die Option
[Verlauf] aus.

Eine Liste von Vorschaubildern fir den Verlauf wird
angezeigt.

2 Waihlen Sie [Verlauf 16schen] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Das folgende Kontextmeni wird angezeigt:

Verlauf I6schen

Méchten Sie den Verlauf I6schen?

3 Wihlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Der gesamte Browserverlauf wird geldscht.

Abbrechen

Neue Registerkarte erstellen

1 Wihlen Sie im Menii die Option [Tabs]

2 Wibhlen Sie [Neuer Tab] aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Ein Vorschaubild wird zur Registerkarte hinzugefigt.

Sie kénnen die Adressleiste verwenden.
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Aktuelle Registerkarte schlieBen

(Nachdem eine neue Registerkarte erstellt worden ist)

1 Wihlen Sie im Menii die Option [Tabs]
aus.

2 Waihlen Sie [Aktuellen Tab schlieBen]
aus, und driicken Sie <ENTER>.

Das Vorschaubild fir die Registerkarte wird geléscht.

Favoriten hinzufiigen

1 Wihlen Sie im Menii die Option
[Lesezeichen] aus.

2 Wihlen Sie [Zu Lesezeichen hinzufiigen]
aus, und driicken Sie <ENTER>.

Das Dialogfeld [Seite zu Lesezeichen hinzufiigen]
wird angezeigt.

« Wenn derzeit keine Webseite angezeigt wird,
mussen Sie Namen und Adresse eingeben:

Seite zu Lesezeichen hinzufligen

‘ Nami Schnellwahl ‘

about:blank ‘

« Wenn eine Webseite angezeigt wird, werden
deren Daten ibernommen:

Abbrechen

Seite zu Lesezeichen hinzufligen

Name aaa l

ADRESSE

http://aaa/ l

3 Sie kénnen [NAME] und [ADRESSE]
bearbeiten.

4 Wihlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Ein Vorschaubild wird zu den Favoriten hinzugefiigt.

Abbrechen
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Favoriten entfernen

(Sofern bereits Webseiten zu den Favoriten hinzugeflgt
worden sind)

1 Wihlen Sie im Menii die Option
[Lesezeichen] aus.

2 Wihlen Sie [Lesezeichen bearbeiten]
aus, und driicken Sie <ENTER>.

3 Wihlen Sie den zu entfernenden Favoriten
aus, und driicken Sie <ENTER>.

Das folgende Kontextmeni wird angezeigt:

4 Wibhlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Das folgende Kontextmeni wird angezeigt:

Lesezeichen I6schen?

5 Wahlen Sie [OK] aus, und driicken Sie
<ENTER>.

Der ausgewahlte Favorit wird entfernt.

Abbrechen

B Vewd-Kontextmenii

Wenn Sie die Vewd-Schaltflache in der Meniileiste auswahlen
und <ENTER> driicken, wird dieses Kontextmenu geéffnet:

E3] Aktuellen Tab schlieRen

Zur Schnellwahl hinzufiigen

@@ Zu Lesezeichen hinzufiigen

& seitensicherheit

S Neuer privater Tab
ﬁ Einstellungen >

@ Info

(') Beenden

[Aktuellen Tab schlieBen]:
Dieser Befehl schliet die aktuell angezeigte Registerkarte.
[Zur Schnellwahl hinzufiigen]:

Das Dialogfeld [Seite zur Schnellwahl hinzufiigen]
wird angezeigt.

[Zu Lesezeichen hinzufiigen]:

Das Dialogfeld [Seite zu Lesezeichen hinzufiigen]
wird angezeigt.



[Seitensicherheit]:
Es werden Angaben zur Sicherheit angezeigt.
[Neuer privater Tab]:
Sie kdonnen Webseiten aufrufen, ohne diese in den
Verlauf zu Gbernehmen, Cookies zu hinterlassen
oder sie im Zwischenspeicher abzulegen.
[Einstellungen]:
Uber diese Schaltflache rufen Sie ein
Einstellungsdialogfeld auf.
[Info]:
Mit diesem Befehl rufen Sie Informationen zum
Vewd-Browser auf.

[Beenden]:
Der Vewd-Browser wird beendet.

Wenn mehrere Registerkarten gedffnet sind, wird
[Aktuellen Tab schlieRen] angezeigt.

H Einstellungen

Mit dem Befehl [Einstellungen] im Vewd-Kontextmenii und
Driicken von <ENTER> kénnen Sie dieses Meni &ffnen:

# Einstellungen

Zoom

TextgroRe
Barrierefreiheitsmodus Aus
Mentileiste immer zeigen ~ Aus

Datenschutz >

[Zoom]:
Sie kénnen die VergréRerung anpassen:
[50%], [75%], [100%)], [150%], [200%], [300%)]
[TextgroRe]:
Sie kénnen die Textgrofle anpassen:
[Normal], [GroR]
[Barrierefreiheitsmodus]:

Ist diese Option aktiviert ([Ein]), werden die
Anzeigefarben so gewahlt, dass Meniitexte usw.
einfacher zu lesen sind.

(Die Funktion steht nur fir den Vewd-Browser zur
Verfligung.)
[Aus], [Ein]

[Meniileiste immer zeigen]:
Aktivieren Sie diese Option ([Ein]), damit die
Meniileiste stets angezeigt wird.

[Datenschutz]:

Mit diesem Befehl rufen Sie ein Menli zum L&schen
privater Informationen auf.

B Privacy-Kontextmenii

Mit dem Befehl [Datenschutz] im Einstellungen-
Kontextmeni und Driicken von <ENTER> kénnen Sie
dieses Men 6ffnen.

-*- Datenschutz

Verlauf I6schen

Alle privaten Daten [6schen

[Verlauf 16schen]:
Der Verlauf wird gel6scht.
[Alle privaten Daten I6schen]:
Die folgenden Daten werden geldscht:

Cookies, Zwischenspeicher, Favoriten,
Direktauswahleintrage, Einstellungen, Verlauf
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Apps installieren

So installieren Sie von Panasonic bereitgestellte Apps:

1 Kopieren Sie die APK-Dateien auf ein
USB-Speichermedium.

2 Verbinden Sie das USB-
Speichermedium mit einem der USB-
Anschliisse am Display.

3 Rufen Sie die App Applnstaller Giber
das App-Menii auf der Startseite auf.

4 Wihlen Sie im Auswahldialogfeld das
USB-Speichermedium aus.

Die APK-Dateien werden angezeigt.

5 Wihlen Sie die APK-Datei der App,
die Sie installieren mochten, aus, und
driicken Sie <ENTER>.

Ein Fenster fiir die App-Installation wird angezeigt.
Erlauben Sie das Installieren.

6 Wihlen Sie [INSTALLIEREN] aus, und
driicken Sie dann erneut <ENTER>.
Die App wird installiert.

(_Hinweis )
Dieses Gerat unterstiitzt keine Apps von
Drittanbietern.
Diese Apps kdnnen moglicherweise nicht gestartet
werden oder bieten nur einen eingeschrankten
Funktionsumfang.

Deutsch

Apps loschen

So léschen Sie von Panasonic bereitgestellte Apps.

1 Wihlen Sie die zu 1dschende App im
App-Menii auf der Startseite aus, und
halten Sie <ENTER> gedriickt.

Eine Befehlsauswahl wird angezeigt.

2 Wihlen Sie [Remove App] aus, und
driicken Sie <ENTER>.
Eine Bestatigungsabfrage erscheint.

3 Wihlen Sie [YES] aus, und driicken
Sie erneut <ENTER>.

Die App wird geldscht.



Wireless Display

Wireless Display (drahtlose Anzeige) ermdglicht das
drahtlose Streamen von Video- und Audio-Inhalten mit
diesem Gerat.

Dazu verfiigt es Uber ein integriertes WLAN-Modul.
Driicken Sie an der Fernbedienung die Taste
<WIRELESS DISPLAY>, um die Funktion zu aktivieren.

AnschlieRend wird der folgende Bildschirm angezeigt:

Starten Sie die App auf dem Mobilgerat, und starten Sie
dann die Geréatesuche.

Wenn Sie dieses Gerat in der Liste verfligbarer Gerate
auswabhlen, wird der Bildschirm des Mobilgerats an das
Display ubertragen.

Die drahtlose Anzeige steht nur mit Mobilgeraten zur
Verfligung, die diesen Modus unterstltzen.

Es kann maximal eine Aufldsung von 1920 x 1080
verwendet werden.

Die Bildqualitat kann durch andere drahtlose
Netze und die Internetverbindungsgeschwindigkeit
beeinflusst werden.

Die benétigte App auf dem Mobilgerat richtet sich
nach dem Hersteller des Mobilgerats. Weitere
Informationen finden Sie in der Bedienungsanleitung
des Mobilgerats.

Prifen Sie bei Verbindungsproblemen, ob das
Betriebssystem lhres Mobilgerats diese Art der
Wiedergabe unterstitzt. Eine Kompatibilitat mit
Betriebssystemen, die nach der Markteinfiihrung
dieses Gerats veroffentlicht wurden, kann nicht
gewabhrleistet werden.

Wenn Sie gleichzeitig die Wireless-Display- und die
WLAN-Funktion dieses Gerats verwenden, kdnnen
die Wireless-Display- und die WLAN-Funktion instabil
werden.

Schalten Sie vor einer Wireless-Display-Verbindung
entweder die WLAN-Funktion dieses Geréats oder die
WLAN-Funktion des Mobilgerats aus. Reduzieren
Sie alternativ die Datenibertragung auf das absolut
Notwendige.

Maogliche Probleme sind ein erheblicher
Bildqualitatsverlust, eine unterbrochene Wiedergabe
oder der komplette Ausfall der drahtlosen Anzeige.

[SEARCH DEVICE]:

Mit dieser Option starten Sie die Suche nach
Mobilgeraten.

[RENAME DEVICE]:

Hier kdnnen Sie den Namen des Gerats andern.
[DEFINITION SETTINGS]:

Hier stellen Sie die Auflésung ein. (HD, SD)
[VERSION INFORMATION]:

Hier kdnnen Sie Versionsinformationen abrufen.

Driicken Sie wahrend der Video- bzw. Audio-
Wiedergabe von einem Mobilgerat <RETURN>, um zum
Funktionsbildschirm zurlickzukehren.

[Tear Down]:
Mit dieser Option beenden Sie die Verbindung
zwischen Mobilgerat und Display.

[Play]:
Mit dieser Option starten Sie eine angehaltene
Video-/Audio-Wiedergabe.

[Pause]:
Mit dieser Option halten Sie die Video-/Audio-
Ausgabe auf dem Gerat an. (Bei einem Video
wird ein Standbild gezeigt.)
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Medien von
einem USB-
Speichermedium
wiedergeben

Sie kénnen eine externe Festplatte (2,5 oder 3,5 Zoll mit
eigener Stromversorgung) oder einen USB-Stick an den
USB-Anschluss dieses Gerats anschlielen.

Wenn ein USB-Speichermedium mit diesem Gerat
verbunden ist, wird das USB-Viewer-Men( angezeigt.

Legen Sie eine Sicherungskopie der Daten auf dem
Speichermedium an, bevor Sie es an dieses Gerat
anschlieRen. Panasonic tbernimmt keine Haftung fiir
beschadigte Dateien oder Datenverlust. Einige USB-
Gerate (MP3-Player usw.), USB-Festplatten oder
USB-Sticks sind mdglicherweise nicht kompatibel

mit diesem Gerét. Dieses Geréat unterstutzt die
Dateisysteme FAT16, FAT32, exFAT und NTFS.

Ziehen Sie das Speichermedium nicht direkt nach dem
AnschlieRen ab, da der Media Player méglicherweise
auf Dateien zugreift. Nichtbeachtung kann zu einer
physischen Beschadigung des USB-Geréts fuhren.
Trennen Sie das Speichermedium nicht wahrend der
Wiedergabe.

Sie kdnnen USB-Hubs mit diesem Gerét verwenden.
Wir empfehlen die Nutzung von USB-Hubs mit eigener
Stromversorgung.

Bei Verwendung einer USB-Festplatte raten wir
allerdings dazu, diese direkt mit dem USB-Anschluss an
diesem Gerat zu verbinden.

Deutsch

Automatische USB-
Wiedergabe

Sie kénnen Bilder und Videos aus dem

Stammverzeichnis eines USB-Speichermediums

automatisch in Reihenfolge der Dateinamen

wiedergeben lassen.

Fir diese Funktion missen die folgenden Bedingungen

erfiillt sein:

+ Ein USB-Gerét ist anschlossen.

+ Unter [Display Settings] — [Systemeinstellungen]
— [Weitere Einstellungen] ist [USB Automatische
Wiedergabe] auf [Ein] eingestellt.

Automatische USB-Wiedergabe mit
Wiedergabelisten

Wenn eine Wiedergabelistendatei (eine Datei namens
Lplaylist.txt*) auf dem angeschlossenen USB-
Speichermedium gefunden wird, werden die in dieser
Datei aufgefiihrten Dateien in der dort verwendeten
Reihenfolge wiedergegeben.

Es gelten die obigen Bedingungen. Zusatzlich

muss die Wiedergabelistendatei auf dem USB-

Speichermedium vorliegen.

Aufbau der Wiedergabelistendatei:

« Die erste Linie muss mit dem Text ,//**do usb
auto play**//* (automatische USB-Wiedergabe
aktivieren) beginnen.

« AnschlieRend mussen die Dateinamen der
wiederzugebenden Dateien in der Datei playlist.txt
jeweils einer eigenen Zeile aufgefiihrt werden.

« Einzelne Dateien kdnnen mit ,/* */“ von der
Wiedergabe ausgeschlossen werden.

Beispiel flir den Dateiaufbau:
/I**do usb auto play**//
picture.jpg

video.mp4

picture2.jpg

[*picture3.jpg*/

video2.mp4

Sie kénnen die Wiedergabe mit <RETURN>
beenden.

Die automatische USB-Wiedergabe funktioniert nicht,
wenn fiir [Display Settings] — [Signage-Einstellungen]
— [Powerup-Einstellungen] — [Automatischer Start]
ein anderer Wert als [Deaktiviert] eingestellt ist.



Unterstutzte Medienformate auf USB-

Datentragern
Video-Decoder
Codec Maximale Leistung (gepriift) Audio-Codec Container
MPEG-1 1920x1080P @ 60fps AC3 DAT, MPEG, MPG, TS
MPEG-2 1920x1080P @ 60fps MP3, PCM MPEG, MPG, M2V, TS, TP, VOB
MPEG-4 ASP 1920x1080P @ 60fps MP3, AC-3, AAC, AVI, MP4, MOV, 3GP
PCM, ADPCM
MJPEG 1920x1080p @ 30fps MP3, U-LAW AVI
XviD 1920x1080p @ 30fps AC3, MP3 AVI, OGM
H.263 720x576p @ 30fps MP3, AC-3, AAC, 3GP, 3G2, MOV, MP4
AMR-NB
H.264 3840x2160 @ 30fps 100Mbps AAC, AAC-LC, AVI, MOV, MP4, MKV, TS,
MP3, AC3, PCM, M2TS, MTS, M4V, FLV, F4V,
Vorbis, AMR-NB PMP
H.265 Main 10 | 7680x4320 @ 24fps 80Mbps, AAC, AC3 TS, MP4, MKV
3840x2160 @ 60fps 80Mbps
VC-1 1920x1080p @ 25fps AC3, PCM, DTS M2TS, MPEG
WMV3 1280x720p @ 30fps AC3 ASF, MKV
AVS-P16 1920x1080p @ 30fps - -
AVS-P2 Jizhun | 720x576p @ 30fps - TS
AVS2 3840x2160p @ 60fps - TS
VP9 Profile-2 7680x4320 @ 24fps VP9 67Mbps, Vorbis .webm/.vp9/.ivf
4096x2304p @ 60fps VP9 Profile-2 60Mbps
VP8 1920x1080p @ 30fps Vorbis .webm/.mkv
AV1 3840x2160p @ 60fps 14,6Mbps AAC, PCM, AC3 MP4, TS
Video-Encoder
Codec Maximale Leistung (gepriift) Audio-Codec Container
H.264 1920x1080p @ 30fps AAC -
Bild-Decoder
Codec Auflésung Container
JPEG baseline/Progress Keine Beschrankung JPG, JPEG
BMP Keine Beschrankung BMP
GIF Keine Beschrénkung JPG, JPEG
PNG Keine Beschrankung PNG

Bild-Encoder

Software-Bild-Encoder werden unterstitzt.
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Audio-Decoder

Codec Kanale Bit-Rate Sample-Rate Container
MPEG 1/2/2.5, Audio Layer 3 2 8 bis 320 kbps, CBR und VBR 8 bis 48 kHz | MP2/MP3
PCM, IMA-ADPCM, MS-ADPCM, | 5,1 bis zu 1,5Mbps 8 bis 48 kHz | WAV
U-Law
Vorbis 5,1 - 8 bis 96 kHz | OGG
Flac 5,1 VBR 8 bis 96 kHz | FLAC
APE 2 VBR 8 bis 48 kHz | Ape
AAC-LC, AAC-HE(AAC+) 5,1 VBR 8 bis 96 kHz | AAC/M4A
PCM/A-LAW 5,1 - 8 bis 48 kHz | AIF/AIFF/ALAW
ALAC 2 VBR 8 bis 48 kHz | alac
WMA-Versionen 7, 8, 9 5,1 8 bis 320 kbps, CBR und VBR 8 bis 96 kHz | WMA
Audio-Encoder
Software-Audio-Encoder werden unterstitzt.
Videountertitel
Format Container
SAMI SMI
Advanced Substation Alpha ASS / SSA
SubRip SRT
DVD SuB
Blue Ray PGS
Timed text SBTL
Aqtitle AQT
Lyric LRC
MircoDVD SuB
Mplayer1/2 MPL
Mpsub SUB
Phoenix Japanimation Society PJS
subviewer1.0/2.0 SuB
Text XT
Vplayer TXT
Extensible Markup Language XML
DVB-SUB DVB
Jacosub JS
Einige Dateien kdnnen eventuell nicht wiedergegeben werden, obwohl die entsprechenden Formate hier aufgefiihrt
sind.
Deutsch




Voreingestellte Signale

Dieses Gerat kann die in nachstehender Tabelle aufgefihrten Videosignale darstellen.
Gilt fir HDMI (HDMI IN 1, 2, 3, 4)/DisplayPort/USB-C (DisplayPort: nur bei SQE2W)

Abtastfrequenz

Signal mit Unterstiitzung

Entsprechendes Auflésung Punktfrequenz |  fiir Plug and Play*?
Signal (Bildpunkte) Horizontal | Vertikal (MHz) Erweitert | Aktiviert
(kHz) (Hz)
480/60i 720 (1 440) x 480i*" 15,73 59,94 27,00 o o
576/50i 720 (1 440) x 576i*" 15,63 50,00 27,00 o o
480/60p 720 x 483 31,47 59,94 27,00 o o
576/50p 720 x 576 31,25 50,00 27,00 o o
720/60p 1280 x 720 45,00 60,00 74,25 o o
720/50p 1280 x 720 37,50 50,00 74,25 o o
1080/60i 1920 x 1 080i 33,75 60,00 74,25 o o
1080/50i 1920 x 1 080i 28,13 50,00 74,25 o o
1080/24p 1920 x 1 080 27,00 24,00 74,25 o o
1080/25p 1920 x 1 080 28,13 25,00 74,25 o o
1080/30p 1920 x 1 080 33,75 30,00 74,25 o o
1080/60p 1920 x 1 080 67,50 60,00 148,50 o o
1080/50p 1920 x 1 080 56,25 50,00 148,50 o o
3840 x 2160/24p 3840 x 2160 54,00 24,00 297,00 o o
3840 x 2160/25p 3840x2 160 56,25 25,00 297,00 o o
3840 x 2160/30p 3840x 2160 67,50 30,00 297,00 o o
3840 x 2160/60p 3840x2 160 135,00 60,00 594,00 o —_
3840 x 2160/50p 3840 x2 160 112,50 50,00 594,00 o —
4096 x 2160/24p 4096 x 2 160 54,00 24,00 297,00 o o
4096 x 2160/25p 4096 x 2 160 56,25 25,00 297,00 o o
4096 x 2160/30p 4 096 x 2 160 67,50 30,00 297,00 o o
4096 x 2160/60p 4096 x 2 160 135,00 60,00 594,00 o —
4096 x 2160/50p 4096 x 2 160 112,50 50,00 594,00 o —_
640 x 480/60 640 x 480 31,47 59,94 25,18 o o
640 x 480/73 640 x 480 37,86 72,81 31,50 — —
640 x 480/75 640 x 480 37,50 75,00 31,50 — —
640 x 480/85 640 x 480 43,27 85,01 36,00 — —
800 x 600/56 800 x 600 35,16 56,25 36,00 — —
800 x 600/60 800 x 600 37,88 60,32 40,00 o o
800 x 600/72 800 x 600 48,08 72,19 50,00 — —
800 x 600/75 800 x 600 46,88 75,00 49,50 — —
800 x 600/85 800 x 600 53,67 85,06 56,25 — —
1024 x 768/50 1024 x 768 39,55 50,00 51,89 — —
1024 x 768/60 1024 x 768 48,36 60,00 65,00 o o
1024 x 768/70 1024 x 768 56,48 70,07 75,00 — —
1024 x 768/75 1024 x 768 60,02 75,03 78,75 — —
1024 x 768/82 1024 x 768 65,55 81,63 86,00 — —
1024 x 768/85 1024 x 768 68,68 85,00 94,50 — —
1152 x 864/60 1152 x 864 53,70 60,00 81,62 — —
1152 x 864/70 1152 x 864 63,99 70,02 94,20 — —
1152 x 864/75 1152 x 864 67,50 75,00 108,00 — —
1152 x 864/85 1152 x 864 77,09 85,00 119,65 — —
1280 x 720/60 1280 x 720 44,76 60,00 74,48 — —
1280 x 768/50 1280 x 768 39,55 49,94 65,18 — —
1280 x 768/60 1280 x 768 47,70 60,00 80,14 — —
1280 x 768/60 1280 x 768 47,78 59,87 79,50 — —
1280 x 800/50 1280 x 800 41,20 50,00 68,56 — —
1280 x 800/60 1280 x 800 49,31 59,91 71,00 — —
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Abtastfrequenz

Signal mit Unterstiitzung

Entsprechendes Auflésung Punktfrequenz | fiir Plug and Play*2
Signal (Bildpunkte) Horizontal | Vertikal (MHz) Erweitert | Aktiviert
(kHz) (Hz)
1280 x 800/60 1280 x 800 49,70 59,81 83,50 — —
1280 x 960/60 1280 x 960 60,00 60,00 108,00 — —
1280 x 960/85 1280 x 960 85,94 85,00 148,50 — —
1280 x 1024/60 1280 x 1024 63,98 60,02 108,00 o o
1280 x 1024/75 1280 x 1024 79,98 75,02 135,00 — —
1280 x 1024/85 1280 x 1024 91,15 85,02 157,50 — —
1360 x 768/60 1360 x 768 47,71 60,02 85,50 — —
1366 x 768/50 1366 x 768 39,55 50,00 69,92 — —
1366 x 768/60 1366 x 768 48,39 60,03 86,71 — —
1366 x 768/60 1366 x 768 48,00 60,00 72,00 — —
1366 x 768/50 1366 x 768 39,56 49,89 69,00 — —
1366 x 768/60 1366 x 768 47,71 59,79 85,50 — —
1400 x 1050/60 1400 x 1 050 65,22 60,00 122,61 — —
1400 x 1050/75 1400 x 1 050 82,20 75,00 155,85 — —
1440 x 900/60 1440 x 900 55,47 59,90 88,75 — —
1440 x 900/60 1440 x 900 55,92 60,00 106,47 — —
1600 x 900/50 1 600 x 900 46,30 50,00 97,05 — —
1600 x 900/60 1 600 x 900 60,00 60,00 108,00 — —
1600 x 900/60 1600 x 900 55,99 59,95 118,25 — —
1600 x 900/60 1600 x 900 55,92 60,00 119,00 — —
1600 x 1200/60 1600 x 1 200 75,00 60,00 162,00 — —
1680 x 1050/60 1680 x 1 050 65,29 59,95 146,25 — —
1920 x 1080/60 1920 x 1 080 66,59 59,93 138,50 — —
1920 x 1080/60 1920 x 1 080 67,50 60,00 148,50 o o
1920 x 1200/60 1920 x 1 200 74,04 59,95 154,00 o o

*1: Nur Pixel-Wiederholsignal (Punktfrequenz von 27,0 MHz)

*2: Signale mit o in der Spalte ,Signal mit Unterstutzung fur Plug and Play” sind in den EDID (Erweiterte Display-
Identifikationsdaten) dieses Geréts hinterlegt.
Fehlt die Angabe o in der Spalte ,Signal mit Unterstiitzung fir Plug and Play” kénnen die Auflésungen am PC
moglicherweise nicht ausgewahlt werden, obwohl dieses Gerat diese Signale unterstutzt.

~ Hinweis )

Ein automatisch erkanntes Signalformat kann in der Darstellung vom tatséachlichen Eingangssignal abweichen.
Ein [i] hinter der Anzahl der Bildpunkte weist auf ein Interlace-Signal hin.
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Aktualisieren der Software

Sie kénnen die Software fir dieses Gerat Uber das Netzwerk aktualisieren.

~ Hinweis )

Fir die Aktualisierung wird eine Internetverbindung benétigt.

1 Sie kdnnen den Bildschirm fiir das Update auf folgende Weise 6ffnen:
<QUICK MENU> (HOME) — [Anwendungen] — [Systemaktualisierung], <ENTER> driicken.
[Display Settings] — [Signage-Einstellungen] — [Geréate-Info] — [Software-Version], <ENTER> driicken.
[Display Settings] — [Systemeinstellungen] — [Weitere Einstellungen] — [Aktuelle Software / Update],
<ENTER> driicken.

Systemaktualisierung

Aktualisierungszentrum

Die momentan installierte Softwareversion und der Zeitpunkt der letzten Aktualisierung werden angezeigt.

2 Wibhlen Sie [AUF AKTUALISIERUNG PRUFEN] aus, und driicken Sie <ENTER>.

Es wird nach Aktualisierungen gesucht.
Befolgen Sie die Bildschirmanleitungen, um eine gefundene Software herunterzuladen und zu installieren.

[Aktuelle Software / Update] installiert die auf die vorhandene Version folgende Version der Software.

Maoglicherweise miissen Sie [Aktuelle Software / Update] mehrmals auswahlen, damit die aktuelle Version installiert

ist.
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Problembehebung

Wir haben einige Tipps zusammengetragen, mit denen Sie Probleme rasch selbst beheben kénnen.

Symptom Priifung Verweis

Ton
e Elektrische Gerate

[Qjﬁé Autos/Motorrader —
AN

Leuchtstoffréhren

Storung Rauschen

7~ | e
[Q ;@{ Lautstarke
AN

Q (Wurde die Stummschaltung an der Fernbedienung -
aktiviert?)

Normales Bild Kein Ton

Steckt der Netzstecker in der Wandsteckdose?

e
? [@ ;%{ Ist das Gerat eingeschaltet?
" N Einstellungen fiir Bild, Helligkeit und Lautstarke -

Driicken Sie den Ein/Aus-Schalter oder die Ein/Aus-Taste
Kein Bild Kein Ton (Standby).

e
? J’J’ Wenn das Farbformat oder die Frequenz des
o N Eingangssignals nicht unterstitzt werden, wird nur die —

Anschlusskennung angezeigt.

Kein Bild Normaler Ton
7
/% [Q\ J, Befindet sich der Farbregler in der untersten Stellung? —
Keine Farbe Normaler Ton

Flussigkristallanzeigen werden mit hochster Prazision
Einige Bildpunkte leuchten nicht hergestellt. Dennoch kann es vorkommen, dass einzelne _
9 P Bildpunkte nicht oder dauerhaft leuchten. Das ist kein

Defekt.

Priifen Sie, ob der Netzstecker mit einer Stromquelle

versorgt ist. Priifen Sie den festen Sitz des Steckers. 19

Keine Stromversorgung

[Signage-Einstellungen] — [Fernbedienung] — [Kein
Signal, Strom aus], [Signage-Einstellungen] — [Powerup-
. Einstellungen] — [HDMI-Wakeup ist aktiviert] ist auf _
Automatische Abschaltung [5V] eingestellt oder [Systemeinstellungen] — [Weitere
Einstellungen] — [Automatische Anzeige abschaltung nach]

ist auf einen anderen Wert als [Aus] eingestellt.

Betriebsanzeige blinkt rot und erlischt Es liegt moglicherweise eine Stérung vor. Wenden Sie sich o
9 an den Handler, bei dem Sie das Produkt gekauft haben.
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Symptom Priifung Verweis
Die Batterien sind leer. Die Batterien sind falsch eingelegt. —
Helles Umgebungslicht oder kiinstliches Licht trifft auf den externen IR- _
Sensor.
Es befindet sich ein Hindernis zwischen IR-Sensor und der Fernbedienung. —
Es wird nicht die Fernbedienung fiir dieses Gerat verwendet. (Andere _
) o . Fernbedienung funktionieren nicht mit diesem Gerét.)

Fernbedienung funktioniert nicht . . ) .
[Signage-Einstellungen] — [Fernbedienung] — [Remote Controller Lock] ist _
auf [Ein] eingestellt.

Der externe IR-Sensor ist nicht mit dem Anschluss IR IN an diesem Gerét 16
verbunden (Modell mit 75/86/98 Zoll Diagonale).

Der Ein/Aus-Schalter ist nicht eingeschaltet. 31
[CEC] wurde auf [Aktiviert] eingestellt und die Fernbedienung steuert das 50
CEC-kompatible Gerat.

Bilder werden erst nach einer Weile Dl|e EfngangSS|gnaIe w?rdeq digital verarbeltet,' um eine optimale

angezeiat Bildwiedergabe zu gewahrleisten. Nach dem Einschalten oder Umschalten —

gezelg des Eingangs kann es eine Weile dauern, bevor das Bild angezeigt wird.

Flichige Artefakte im Bild Mdglicherweise I|§gen aulere E|r1flusse von Kraftfahrzeugen, Ziigen, _
Hochspannungsleitungen, Neonréhren usw. vor.

Blasse Farben D|e"E|nsthIur}genl unlter [Bild] — [Farbe] miissen angepasst werden. 38
(Priifen Sie die Bildeinstellungen.)

. ) Es liegen Stérungen durch andere AV-Geréte vor. .

Farbige !\/Iuster erscheinen, Farben Ein anderer Aufstellort dieses Geréats kann Abhilfe schaffen.

verschwinden
[Bild] — [Aspect] ist auf [Auto] oder [Filme] eingestellt. 39
Die Bilder wurden mit einem Seitenverhéltnis tiber 16:9 aufgenommen

Der obere und untere Rand des ) .

. . ) i (Kinoformat usw.), sodass oben und unten schwarze Balken angezeigt —

Bildschirms zeigen kein Bild
werden.

In Bereichen mit Bewegung kann es an Objektkanten zum Flackern

Bildumrisse flackern oder Flimmern kommen. Das ist ein technisches Merkmal von —
Flussigkristallanzeigen und stellt keinen Defekt dar.

Tasten am Gerét reagieren nicht [S!gnage-ElnsteIIungen] — [Fernbedienung] — [Steuertastensperre] ist auf o
[Ein] eingestellt.

Wird ein HDMI-Signal iiber einen Umschalter oder Umsetzer zugefiihrt,
kann es abhangig von diesem Gerét zu solchen Unterbrechungen
. . kommen.

Gelegentliche Bild- oder Tonaussetzer Durch Aus- und Einschalten dieses Gerats oder Aufstellen des -
Umschalters/lUmsetzers an einer anderen Stelle kann das Problem
eventuell behoben werden.

Leise Gerausche héren sich zu laut

an, laute Gerausche zu leise

Rauschen [Ton] — [AVL] ist auf ,Ein“ eingestellt. —

Instrumente und Stimmen wirken bei

der Musikwiedergabe nicht balanciert

. ) In diesem Gerat kommt eine komplexe Software zum Einsatz. Bei
Seltsame Darstellung, keine Bilder . . " -
P ) seltsamen Phanomenen sollten Sie das Gerat durch Ziehen des
oder plétzlicher Aussetzer bei der . 31
) Netzsteckers vom Stromnetz trennen und mindestens 5 Sekunden warten,

Fernbedienung C .
bevor Sie die Stromversorgung wiederherstellen.

ﬁit;?terung Uber RS-232C funktioniert Anschliisse 24
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Symptom

Priifung

Verweis

Steuerung Uber LAN funktioniert nicht

Anschliisse

Haben Sie die Einrichtung des Administratorkontos [Administrator Account]
abgeschlossen?

Haben Sie die Verwendung von Steuerbefehlen zugelassen [Netzwerk/
Internet-Einstellungen] — [Command Control Settings] — [Command
Control] muss einschaltet ([Ein]) sein.

Die Einstellungen unter [Netzwerk/Internet-Einstellungen] sind fehlerhaft. 40
Priifen Sie, ob die Netzwerk-Firewall den Datenverkehr unterbindet. —
Keine drahtlose Verbindung Prufen Sie den Netzwerkverbindungsstatus unter [Netzwerk/Internet- _
Einstellungen].
Priifen Sie, ob die Verbindung tiber ein Netzwerkkabel funktioniert. —
Informieren Sie sich in der Bedienungsanleitung des WLAN-Routers Uiber
Langsame drahtlose Verbindung d|le Emstelllu"ngen furlSerwclgflunktmlnen, Verbindungsgeschwindigkeiten, o
Signalqualitét usw. Sie bendtigen einen Router, der hohe
Geschwindigkeiten unterstitzt.
Wiedergabeunterbrechungen und Halten Sie mindestens 3 Meter Abstand von Mikrowellenéfen,
langsame Reaktion bei drahtloser Mobiltelefonen, Bluetooth®-Geraten und anderen WLAN-fahigen Geraten —
Verbindung ein. Versuchen Sie, den aktiven Kanal am WLAN-Router zu wechseln.
Falls die MAC-Adresse (eindeutiges Kennzeichen) des PCs oder Modems
dauerhaft registriert ist, ist dieses Gerét moglicherweise nicht mit dem
Internet verbunden. In diesem Fall wird die MAC-Adresse bei jedem
Aufbau einer Internetverbindung authentifiziert. Auf diese Weise sollen
unberechtigte Zugriffe verhindert werden. _
. . Dieses Gerat verfligt iber eine eigene, eindeutige MAC-Adresse, die der
Keine drahtlose Internetverbindung Internetzugangsanbieter diese maglicherweise nicht authentifizieren kann.
maglich Wenden Sie sich an den Internetzugangsanbieter und fragen Sie, wie
Sie mit diesem oder anderen Geraten eine Internetverbindung aufbauen
kénnen.
Maglicherweise verhindert die Firewall die Verbindung.
Wenden Sie sich in diesem Fall an den Internetzugangsanbieter. Die —
Firewall kann die Verbindung blockieren oder einschranken.
Wenn [Signage-Einstellungen] — [Powerup-Einstellungen] — [HDMI-
Wakeup ist aktiviert] auf [5V] eingestellt ist, wird das Gerét beim Erkennen o
Stromversorgung wird unerwartet eines 5V-Signals an einem HDMI-Anschluss gestartet und der Eingang
eingeschaltet. gewahlt, auf dem das Signal erkannt wurde.
Nach dem Einschalten werden keine | Abhangig vom angeschlossenen Gerét wird das 5V-Signal mdglicherweise
Bilder angezeigt. auch ausgegeben, wenn keine Videosignale ausgegeben werden. Priifen _
Sie, ob Videosignale ausgegeben werden. Das angeschlossene Gerat
muss ausgeschaltet sein, damit das Starten per HDMI-Signal méglich ist.
Keine Dateiwiedergabe vom USB- Priifen Sie die Spezifikation der Wiedergabedatei. 77
Anschluss
. Wenn die Bildschirmtastatur gedffnet ist, kann kein anderes Men(i
Das Passw_lort kanrl wahrend der . ausgewahit werden.
Passworteingabe fiir das WLAN nicht i o . . e —
ausgeblendet werden. Schhﬂel&en S|s> die B|!Flsch|rmtastatur mit RETURN, damit Sie andere
Meniis auswahlen konnen.
45
So entfernen Sie USB- Warten Sie nach dem Verwenden des Mens einige Sekunden, bevor Sie 65
Speichermedien auf sichere Weise das USB-Speichermedium vom Gerat trennen. 66
Das Erfassen von Geréaten in Multi . ) . .
Monitoring & Control Software dauert Abhéngig vom Gerétestatus kann es bis zu 20 Sekunden dauern, bevor ein 54

sehr lange.

Gerat in Multi Monitoring & Control Software erfasst ist.
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Technische Daten

Stromverbrauch*'

J

98-Zoll-Modell

Modell-Nr.

(98-Zol-Modell ): TH-98SQE2W / TH-98CQE2W
(86-Zol-Modell }: TH-86SQE2W / TH-86CQE2W
(75-Zol-Modell ): TH-75SQE2W / TH-75CQE2W
(65-Zol-Modell ): TH-65SQE2W / TH-65CQE2W
(55-Zol-Modell ): TH-55SQE2W / TH-55CQE2W
(50-Zol-Modell ): TH-50SQE2W / TH-50CQE2W
(@3-Zol-Modell ): TH-43SQE2W / TH-43CQE2W

Stromversorgung

TH-98SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 7,7 A- 3,8 A
TH-98CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 3,3 A

TH-86SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 4,2 A-2,1 A

TH-86CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 1,9 A

TH-75SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 3,9 A-1,9A
TH-75CQE2W: 220V —240 V ~ (220 V — 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 1,4 A

TH-65SQE2W: 110V -240V ~ (110 V-240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 3,5A—- 1,8 A
TH-65CQE2W: 220V - 240 V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 1,4 A

TH-55SQE2W: 110V -240V ~ (110 V—-240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 2,9 A-1,4 A
TH-55CQE2W: 220V — 240 V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 1,0 A

TH-50SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 2,7 A- 1,3 A
TH-50CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 0,8 A

TH-43SQE2W: 110V -240V ~ (110 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 2,4 A-1,2A

TH-43CQE2W: 220V - 240V ~ (220 V - 240 V
Wechselstrom), 50/60 Hz, 0,9 A

Nach Ausschalten mit dem Ein/Aus-Schalter
ow

im Standby-Modus
0,5 W (Energiesparmodus: Eco)

TH-98SQE2W: ca. 450 W
TH-98CQE2W: ca. 445 W
86-Zoll-Modell
TH-86SQE2W: ca. 210 W
TH-86CQE2W: ca. 235 W
75-Zoll-Modell
TH-75SQE2W: ca. 185 W
TH-75CQE2W: ca. 1770 W
65-Zoll-Modell
TH-65SQE2W: ca. 170 W
TH-65CQE2W: ca. 160 W
55-Zoll-Modell
TH-55SQE2W: ca. 115 W
TH-55CQE2W: ca. 110 W
50-Zoll-Modell
TH-50SQE2W: ca. 105 W
TH-50CQE2W: ca. 100 W
43-Zoll-Modell
TH-43SQE2W: ca. 110 W
TH-43CQE2W: ca. 110 W

LCD-Displaypanel

98-Zoll-Modell
98-Zoll ADS-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

86-Zoll-Modell
86-Zoll IPS-Panel (Rand-LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

75-Zoll-Modell
75-Zoll ADS-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

65-Zoll-Modell
65-Zoll ADS-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

55-Zoll-Modell
55-Zoll ADS-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

50-Zoll-Modell
50-Zoll VA-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat

43-Zoll-Modell

43-Zoll ADS-Panel (Direkte LED-Hintergrundbeleuchtung),
16:9 Bildschirmformat
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BildschirmgroRe

98-Zoll-Modell
2158,8 mm (B) x 1 214,3 mm (H) x 2 476,9 mm
(Diagonale) / 84,99" (B) x 47,80" (H) x 97,51"
(Diagonale)

86-Zoll-Modell

1895,0 mm (B) x 1 065,9 mm (H) x 2 174,2 mm
(Diagonale) / 74,60" (B) x 41,96" (H) x 85,60"
(Diagonale)

75-Zoll-Modell

1649,6 mm (B) x 927,9 mm (H) x 1 892,7 mm
(Diagonale) / 64,94" (B) x 36,53" (H) x 74,51"
(Diagonale)

65-Zoll-Modell

1428,4 mm (B) x 803,5 mm (H) x 1 638,9 mm
(Diagonale) / 56,23" (B) x 31,63" (H) x 64,52"
(Diagonale)

55-Zoll-Modell

1209,6 mm (B) x 680,4 mm (H) x 1 387,8 mm
(Diagonale) / 47,62" (B) x 26,78" (H) x 54,63"
(Diagonale)

50-Zoll-Modell

1095,8 mm (B) x 616,4 mm (H) x 1 257,3 mm
(Diagonale) / 43,14" (B) x 24,26" (H) x 49,50"
(Diagonale)

43-Zoll-Modell

®I
=
=

s ) x 529,4 mm (H) x 1 079,8 mm
(Diagonale) / 37,05" (B) x 20,84" (H) x 42,51"
(Diagonale)

3
3
C

Pixelzahl

8 294 400
(3 840 (Horizontal) x 2 160 (Vertikal))

Abmessungen (B x H x T)

98-Zoll-Modell

TH-98SQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 99 mm
(Oberkante VESA-Mutter: 91 mm)

(inklusive Fernbedienungssensor: 1 288 mm)

87,25" x 50,02" x 3,87" (Oberkante VESA-Mutter: 3,55")
(inklusive Fernbedienungssensor: 50,67")

TH-98CQE2W: 2 216 mm x 1 271 mm x 91 mm
(inklusive Fernbedienungssensor: 1 288 mm)
87,25" x 50,02" x 3,55"

(inklusive Fernbedienungssensor: 50,67")

86-Zoll-Modell

TH-86SQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 81 mm
(Oberkante VESA-Mutter: 55 mm)

(inklusive Fernbedienungssensor: 1 116 mm)

75,91" x 43,28" x 3,16" (Oberkante VESA-Mutter: 2,15")
(inklusive Fernbedienungssensor: 43,94")

TH-86CQE2W: 1 929 mm x 1 100 mm x 80 mm
(Oberkante VESA-Mutter: 55 mm)

(inklusive Fernbedienungssensor: 1 116 mm)

75,91" x 43,28" x 3,13" (Oberkante VESA-Mutter: 2,15")
(inklusive Fernbedienungssensor: 43,94")

Deutsch

TH-75SQE2W/TH-75CQE2W: 1 684 mm x 968 mm x 100 mm
(Oberkante VESA-Mutter: 73 mm)

(inklusive Fernbedienungssensor: 984 mm)

66,28" x 38,09" x 3,92" (Oberkante VESA-Mutter: 2,89")
(inklusive Fernbedienungssensor: 38,74")
TH-65SQE2W/TH-65CQE2W: 1 456 mm x 835 mm x 96 mm /
57,32" x 32,84" x 3,78"

(inklusive Fernbedienungssensor: 853 mm / 33,55")
TH-55SQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 84 mm /
48,64" x 27,92" x 3,28"

(inklusive Fernbedienungssensor: 728 mm / 28,63")

TH-55CQE2W: 1 236 mm x 710 mm x 68 mm /

48,64" x 27,92" x 2,67"

(inklusive Fernbedienungssensor: 728 mm / 28,63")
50-Zoll-Modell

TH-50SQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 83 mm /
44,12" x 25,43" x 3,27"
(inklusive Fernbedienungssensor: 664 mm / 26,14")

TH-50CQE2W: 1 121 mm x 646 mm x 68 mm /

44,12" x 25,43" x 2,66"

(inklusive Fernbedienungssensor: 664 mm / 26,14")
43-Zoll-Modell

TH-43SQE2W: 964 mm x 555 mm x 83 mm /

37,92" x 21,85" x 3,26"

(inklusive Fernbedienungssensor: 573 mm / 22,56")

TH-43CQE2W: 964 mm x 555 mm x 68 mm /
37,92" x 21,85" x 2,66"
(inklusive Fernbedienungssensor: 573 mm / 22,56")
Gewicht
98-Zoll-Modell

TH-98SQE2W: ca. 99,8 kg / 220,1 Ibs (netto)

TH-98CQE2W: ca. 99,4 kg / 219,2 Ibs (netto)
86-Zoll-Modell

TH-86SQE2W: ca. 62,9 kg / 138,7 Ibs (netto)

TH-86CQE2W: ca. 61,7 kg / 136,1 Ibs (netto)
75-Zoll-Modell

TH-75SQE2W: ca. 37,4 kg / 82,5 Ibs (netto)

TH-75CQE2W: ca. 36,8 kg / 81,2 Ibs (netto)
65-Zoll-Modell

TH-65SQE2W: ca. 24,9 kg / 54,9 Ibs (netto)

TH-65CQE2W: ca. 24,6 kg / 54,3 Ibs (netto)
55-Zoll-Modell

TH-55SQE2W: ca. 18,2 kg / 40,2 Ibs (netto)

TH-55CQE2W: ca. 17,9 kg / 39,5 Ibs (netto)
50-Zoll-Modell

TH-50SQE2W: ca. 13,7 kg / 30,2 Ibs (netto)

TH-50CQE2W: ca. 13,4 kg / 29,6 Ibs (netto)
43-Zoll-Modell

TH-43SQE2W: ca. 10,6 kg / 23,4 Ibs (netto)

TH-43CQE2W: ca. 10,3 kg / 22,7 Ibs (netto)




Umgebungsbedingungen

Temperatur

0°C—40°C (32 °F — 104 °F)*2
Luftfeuchtigkeit

20 % — 80 % (keine Kondensation)

Betriebsdauer

24 Stunden pro Tag (Modell SQE2W, TH-98CQE2W)
16 Stunden pro Tag (TH-86/75/65/55/50/43CQE2W)

Versorgungsspannung fiir
Erweiterungssteckplatz (SLOT) (nur fiir SQE2W)

66 W (TH-98/86/75/65/55/50SQE2W)
50 W (TH-43SQE2W)

Anschliisse

HDMI OUT (nur fiir SQE2W)
TYP-A-Stecker*® x 1 (Unterstltzt 4K)
Kompatibel mit HDCP 2.2
Audiosignal:

Linear-PCM (Abtastfrequenzen:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

HDMI'IN 1
HDMI IN 2
HDMI'IN 3
HDMI IN 4

TYP-A-Stecker*® x 4 (Unterstltzt 4K)
Kompatibel mit HDCP 2.2
Audiosignal:

Linear-PCM (Abtastfrequenzen:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

DisplayPort IN (nur fiir SQE2W)
DisplayPort-Anschluss x 1
Kompatibel mit HDCP 2.2
Audiosignal:

Linear-PCM (Abtastfrequenzen:
48 kHz, 44,1 kHz, 32 kHz)

AUDIO OUT
Stereo-Minibuchse (M3) (¢ 3,5 mm) x 1, 0,5 Vrms

Ausgang: Variabel (-~ bis 0 dB)

(1 kHz 0 dB-Eingang, 10 kQ-Ladung)
IRIN

Stereo-Minibuchse (M3) (¢ 3,5 mm) x 1

uUsB
USB-Anschluss x 1, Typ A
5V Gleichstrom / max. 0,9 A, kompatibel mit USB 3.0

USB-Anschluss x 1, Typ A

5V Gleichstrom / max. 0,5 A, kompatibel mit USB 2.0
USB-Anschluss x 1 (intemn), Typ A

5V Gleichstrom / max. 0,5 A, kompatibel mit USB 2.0

USB-Anschluss x 1, Typ C

5V Gleichstrom / max. 3,0 A,

kompatibel mit USB 3.0, kompatibel mit DP-Alt-
Modus

LAN
RJ45 x 1:
Fir Netzwerkverbindung, kompatibel mit PJLink
Kommunikationsmethode:
RJ45, 10BASE-T / 100BASE-TX
SERIAL IN
Externer Steueranschluss
Stereo-Minibuchse (M3) (¢ 3,5 mm) x 1:
RS-232C-kompatibel
microSD
microSDXC-Standard / max. 2 TB

SPDIF Optical Out

Ton

Lautsprecher
((98-Zoll-Modell ] ( 86-Zoll-Modell ) (_75-Zoll-Modell ):
100 mm x 25 mm / @ 15 mm x 4 Stiick
((65-Zoll-Modell ] ( 55-Zoll-Modell ) (_50-Zoll-Modell )

(43-Zoll-Modell J:
100 mm x 25 mm / @ 15 mm x 2 Stlick

Audio-Ausgabe
(798-Zoll-Modell ) (_86-Zoll-Modell ] (75-Zoll-Modell J:
24 W [12 W + 12 W] (10 % THD)
((65-Zoll-Modell ] ( 55-Zoll-Modell ) (_50-Zoll-Modell ):
20 W [10 W + 10 W]

(43-Zol-Modell J:
16 W [BW +8 W]

Fernbedienung

Stromquelle

3 V Gleichstrom (Mignonbatterien, Typ AA, x 2)
Reichweite

Ca. 7 m (22,9 FuR)

(wenn direkt vor dem Fernbedienungssensor und
mit dem IR-Sensor aus dem Zubehor betrieben)

Gewicht

Ca. 112 g/ 3,96 Unzen (einschlieRlich Batterien)
Abmessungen (B x H x T)

51 mm x 161 mm x 27 mm / 2,00" x 6,34" x 1,07"
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Drahtloses LAN (WLAN)

Konformitét und Frequenzbereich**
IEEE802.11a/n/ac
5,15 GHz - 5,35 GHz, 5,47 GHz - 5,85 GHz

IEEE802.11b/g/n
2,400 GHz - 2,4835 GHz

Sicherheit
WPA2 / WPA3

Bluetooth drahtlose Technologie*>

Konformitat

Bluetooth 5.1
Frequenzbereich

2,402 GHz — 2,480 GHz

*

-

: Auslieferungszustand

*2: Umgebungstemperatur zur Verwendung des Gerats
an hoch gelegenen Orten (1 400 m (4 593 Fuf3) und
an Orten Uber und unter 2 800 m (9 186 FuR) Gber
dem Meeresspiegel): 0 °C bis 35 °C (32 °F bis 95 °F)

*3: VIERA LINK wird nicht unterstiitzt.

*4: Frequenz und Kanal sind landerabhangig.

*5: Nicht alle Bluetooth®-fahigen Gerate kdnnen mit

diesem Display verwendet werden.

Design und Spezifikationen kénnen sich ohne vorherige
Mitteilung andern. Das ausgewiesene Gewicht und die
Abmessungen sind ungefahre Angaben.
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Softwarelizenz

Dieses Produkt beinhaltet die folgende Software:

(1) die von der oder fiir die Panasonic Connect Co., Ltd. unabhangig entwickelte Software,

(2) die Software Diritter, fur die die Panasonic Connect Co., Ltd. eine Lizenz besitzt,

(3) die unter der GNU General Public License, Version 2.0 (GPL V2.0) lizenzierte Software,

(4) die unter der GNU Library General Public License, Version 2.0 (LGPL V2.0) lizenzierte Software,

(5) die unter der GNU LESSER General Public License, Version 2.1 (LGPL V2.1), Version 3.0 (LPGL V3.0) lizenzierte Software,

(6) andere Open-Source-Software als die unter der GPL V2.0, LGPL V2.0, LPGL V2.1, LGPL V3.0 lizenzierte Software.

Die als (3) - (6) kategorisierten Softwares sind in der Hoffnung vertrieben, dass sie von Nutzen sein werden, jedoch
OHNE JEGLICHE GARANTIE, auch ohne die implizite Gewéhrleistung der MARKTFAHIGKEIT oder EIGNUNG FUR
EINEN BESTIMMTEN ZWECK. Nahere Angaben finden Sie in den Lizenzbedingungen, die Sie durch Auswahl von
[Legal Information] anzeigen lassen kdnnen, wobei Sie der angegebenen Vorgehensweise im Meni [Display Settings]
dieses Produkts folgen.

Mindestens drei (3) Jahre nach Auslieferung dieses Produkts wird die Panasonic Connect Co., Ltd. jedem Dritten,

der uns Uber die unten angegebenen Kontaktinformationen kontaktiert, zu nicht héheren Kosten als denen, die

durch den physikalischen Kopiervorgang anfallen, eine vollstadndige maschinenlesbare Kopie des entsprechenden
Quellcodes, der unter GPL V2.0, LGPL V2.0, LGPL V2.1, LGPL V3.0 oder andere Lizenzen mit dieser Verpflichtung
fallt, zusammen mit einem entsprechenden Urheberrechtsvermerk dessen zur Verfligung stellen.

Kontaktinformationen:
oss-cd-request@gg.jp.panasonic.com

Hinweis zu AVC/VC-1/MPEG-4

Dieses Produkt ist unter der AVC Patent Portfolio-Lizenz, der VC-1 Patent Portfolio-Lizenz und der MPEG-4 Visual
Patent Portfolio-Lizenz fiir die private Nutzung durch einen Verbraucher oder andere nichtgewerbliche Nutzungen
lizenziert, um (i) Videomaterial gemai AVC-Norm, VC-1 Standard und MPEG-4 Visual Standard (,AVC-/VC-1-/
MPEG-4-Video") zu kodieren und / oder (ii) AVC-/VC-1-/MPEG-4-Video zu dekodieren, das vom Verbraucher im
Zuge einer privaten Tatigkeit codiert und/oder von einem zur Lieferung von AVC-/VC-1-/MPEG-4-Video lizensierten
Videoanbieter erhalten wurde. Fur eine Nutzung zu irgendwelchen anderen Zwecken wird keine Lizenz erteilt oder
implizit gewahrt. Zusatzliche Informationen kénnen von MPEG LA, LLC erhalten werden.

Siehe http://www.mpegla.com.
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Entsorgung von Altgeraten und Batterien
Nur fiir die Europdische Union und Lander mit Recyclingsystemen

Dieses Symbol, auf den Produkten, der Verpackung und/oder den Begleitdokumenten,

bedeutet, dass gebrauchte elektrische und elektronische Produkte sowie Batterien nicht in den

allgemeinen Hausmiill gegeben werden durfen.

Bitte fiihren Sie alte Produkte und verbrauchte Batterien zur Behandlung, Aufarbeitung bzw. zum

Recycling geman den gesetzlichen Bestimmungen den zustédndigen Sammelpunkten zu.

Endnutzer sind in Deutschland gesetzlich zur Riickgabe von Altbatterien an einer geeigneten
I Annahmestelle verpflichtet. Batterien kénnen im Handelsgeschéft unentgeltlich zuriickgegeben

werden.

Indem Sie diese Produkte und Batterien ordnungsgemaf entsorgen, helfen Sie dabei, wertvolle

Ressourcen zu schitzen und eventuelle negative Auswirkungen, insbesondere beim Umgang mit

lithiumhaltigen Batterien, auf die menschliche Gesundheit und die Umwelt zu vermeiden.

Fir mehr Informationen zu Sammlung und Recycling, wenden Sie sich bitte an lhren 6rtlichen

Abfallentsorgungsdienstleister.

Gemal Landesvorschriften kbnnen wegen nicht ordnungsgeméaRer Entsorgung dieses Abfalls

Strafgelder verhangt werden.

Hinweis fiir das Batteriesymbol (Symbol unten)

Dieses Symbol kann in Kombination mit einem chemischen Symbol abgebildet sein. In diesem
Fall erfolgt dieses auf Grund der Anforderungen derjenigen Richtlinien, die fir die betreffende
Chemikalie erlassen wurden.

Modell- und Seriennummer

Die Modellnummer und die Seriennummer sind auf der hinteren Abdeckung angegeben. Tragen Sie die
Seriennummer in den nachstehenden Freiraum ein und bewahren Sie die Anleitung zusammen mit der
Einkaufsquittung fur den Fall eines Diebstahls oder Verlusts oder falls Sie eine Garantieleistung in Anspruch
nehmen wollen sorgfaltig auf.

Modellnummer Seriennumer

Vertretungsberechtigter in der EU:

Panasonic Connect Europe GmbH

Panasonic Testing Centre

Winsbergring 15, 22525 Hamburg, Deutschland

Panasonic Connect Co., Ltd. Deutsch

4-1-62 Minoshima, Hakata-ku, Fukuoka 812-8531, Japan
Web Site: https://panasonic.net/cns/prodisplays/

© Panasonic Connect Co., Ltd. 2023
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